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IMPRESO SOLICITUD PARA VERIFICACIÓN DE TÍTULOS OFICIALES

1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TÍTULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con el Real Decreto 822/2021, de 28 de septiembre, por el que se establece la organización de las enseñanzas universitarias y del procedimiento de

aseguramiento de su calidad.

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CÓDIGO
CENTRO

Universidad de Santiago de Compostela Facultad de Filología 15020234

NIVEL DENOMINACIÓN CORTA

Máster Lexicografía / European Master in Lexicography (EMJM-

EMLex)

DENOMINACIÓN ESPECÍFICA

Máster Universitario Erasmus Mundus en Lexicografía / European Master in Lexicography (EMJM-EMLex) por la Universidad de

Santiago de Compostela; Friedrich-Alexander-Universität Erlangen-Nürnberg(Alemania); Ilia State University(Georgia); Károli

Gáspár Református Egyetem(Hungría); Universidade do Minho (Portugal); Università degli Studi di Roma Tre(Italia); Universität

Hildesheim(Alemania) y Université de Lorraine(Francia)

NIVEL MECES

3

RAMA DE CONOCIMIENTO ÁMBITO DE CONOCIMIENTO CONJUNTO

Artes y Humanidades Filología, estudios clásicos, traducción y

lingüística

Internacional

CONVENIO

Erasmus-Mundus Joint Master (EMJM) Consortium Agreement

SOLICITANTE

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

ELIAS JOSE FEIJÓ TORRES Decano de la Facultad de Filología

REPRESENTANTE LEGAL

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

ANTONIO LOPEZ DIAZ Rector

RESPONSABLE DEL TÍTULO

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

ELIAS JOSE FEIJÓ TORRES Decano de la Facultad de Filología

2. DIRECCIÓN A EFECTOS DE NOTIFICACIÓN
A los efectos de la práctica de la NOTIFICACIÓN de todos los procedimientos relativos a la presente solicitud, las comunicaciones se dirigirán a la dirección que figure

en el presente apartado.

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL MUNICIPIO TELÉFONO

Colegio de San Gerónimo. Plaza del Obradoiro, s/n 15782 Santiago de Compostela 881811001

E-MAIL PROVINCIA FAX

antonio.lopez.diaz@usc.es A Coruña 881811001
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3. PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en la Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de Protección de Datos Personales y garantía de los derechos digitales, se informa que los

datos solicitados en este impreso son necesarios para la tramitación de la solicitud y podrán ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero

automatizado corresponde al Consejo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podrán ejercer ante el Consejo de Universidades los derechos de

información, acceso, rectificación y cancelación a los que se refiere el Título III de la citada Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, sin perjuicio de lo dispuesto en otra

normativa que ampare los derechos como cedentes de los datos de carácter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoria y se compromete a cumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificación por

medios telemáticos a los efectos de lo dispuesto en el artículo 43 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Común de las Administraciones

Públicas.

En: A Coruña, AM 3 de mayo de 2024

Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCIÓN, OBJETIVOS FORMATIVOS Y JUSTIFICACIÓN DEL TÍTULO
1.1-1.3 DENOMINACIÓN, ÁMBITO, MENCIONES/ESPECIALIDADES Y OTROS DATOS BÁSICOS
NIVEL DENOMINACIÓN ESPECIFICA CONJUNTO CONVENIO CONV.

ADJUNTO

Máster Máster Universitario Erasmus Mundus en
Lexicografía / European Master in Lexicography
(EMJM-EMLex) por la Universidad de Santiago
de Compostela; Friedrich-Alexander-Universität
Erlangen-Nürnberg(Alemania); Ilia State
University(Georgia); Károli Gáspár Református
Egyetem(Hungría); Universidade do Minho
(Portugal); Università degli Studi di Roma
Tre(Italia); Universität Hildesheim(Alemania) y
Université de Lorraine(Francia)

Internacional Erasmus-Mundus Joint Master
(EMJM) Consortium Agreement

Ver Apartado 1:

Anexo 1.

INFORME DE EVALUACIÓN EMITIDO POR ÓRGANO EQAR

No

PROGRAMA DE UNIVERSIDADES EUROPEAS

No

ERASMUS NOMBRE DEL CONSORCIO INTERNACIONAL

Sí 270|EMJM-EMLex - Master Erasmus Mundus in Lexicography

NOTIFICACIÓN DE OBTENCIÓN DEL SELLO ERASMUS MUNDUS VIGENCIA DEL SELLO ERASMUS MUNDUS (EN AÑOS)

Ver Apartado 1: Anexo 2. 6

RAMA

Artes y Humanidades

ÁMBITO

Filología, estudios clásicos, traducción y lingüística

AGENCIA EVALUADORA

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

MENCIÓN DUAL

No

1.4-1.9 UNIVERSIDADES, CENTROS, MODALIDADES, CRÉDITOS, IDIOMAS Y PLAZAS
UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad de Santiago de Compostela

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CÓDIGO UNIVERSIDAD

007 Universidad de Santiago de Compostela

LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CÓDIGO UNIVERSIDAD

ORG00047351 Universidade do Minho

ORG00064129 Ilia State University

ORG00055062 Université de Lorraine

ORG00034149 Friedrich-Alexander-Universität Erlangen-Nürnberg

ORG00034630 Universität Hildesheim

ORG00043230 Károli Gáspár Református Egyetem

ORG00044684 Università degli Studi di Roma Tre
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CRÉDITOS TOTALES CRÉDITOS DE COMPLEMENTOS
FORMATIVOS

CRÉDITOS EN PRÁCTICAS EXTERNAS

120 10

CRÉDITOS OPTATIVOS CRÉDITOS OBLIGATORIOS CRÉDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MÁSTER

40 40 30

1.4-1.9 Universidad de Santiago de Compostela
1.4-1.9.1 CENTROS EN LOS QUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CÓDIGO CENTRO CENTRO
RESPONSABLE

CENTRO ACREDITADO
INSTITUCIONALMENTE

15020234 Facultad de Filología Si No

1.4-1.9.2 Facultad de Filología
1.4-1.9.2.1 Datos asociados al centro
MODALIDADES DE ENSEÑANZA EN LAS QUE SE IMPARTE EL TITULO

PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL/HÍBRIDA A DISTANCIA/VIRTUAL

Sí No No

PLAZAS POR MODALIDAD

8

NÚMERO TOTAL DE PLAZAS NÚMERO DE PLAZAS DE NUEVO INGRESO PARA PRIMER CURSO

8 4

IDIOMAS EN LOS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No Sí No

ITALIANO OTRAS

No No

1.10 JUSTIFICACIÓN
JUSTIFICACIÓN DEL INTERÉS DEL TÍTULO Y CONTEXTUALIZACIÓN

Ver Apartado 1: Anexo 6.

1.11-1.13 OBJETIVOS FORMATIVOS, ESTRUCTURAS CURRICULARES ESPECÍFICAS Y DE
INNOVACIÓN DOCENTE
OBJETIVOS FORMATIVOS

Principales objetivos formativos del título:
· Proporcionar los conocimientos y habilidades necesarias para el desempeño de la práctica lexicográfica teórico-práctica en ámbitos nacionales, transnacionales y

multilingües.
· Formar en el análisis, diseño, aplicación, evaluación y creación de diferentes recursos lexicográficos impresos y digitales, así como en las técnicas, herramientas

métodos y estrategias que los sustentan desde una perspectiva interdisciplinar.
· Fomentar el intercambio académico de estudiantes en favor de la adaptabilidad a nuevos entornos laborales, académicos, culturales y sociales y crear redes de

conocimiento y de investigación para avanzar en una lexicografía sostenible y socialmente responsable.
· Potenciar habilidades argumentativas, comunicativas interculturales, multilingües y digitales y el desarrollo de competencias transferibles a otros contextos.

ESTRUCTURAS CURRICULARES ESPECÍFICAS Y ESTRATEGIAS METODOLÓGICAS DE INNOVACIÓN DOCENTE

1.14 PERFILES FUNDAMENTALES DE EGRESO Y PROFESIONES REGULADAS
PERFILES DE EGRESO

Perfil académico, perfil profesional y perfil de investigacion
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HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES REGULADAS No

NO ES CONDICIÓN DE ACCESO PARA TITULO PROFESIONAL

2. RESULTADOS DEL PROCESO DE FORMACIÓN Y DE APRENDIZAJE
RESULTADOS DEL PROCESO DE FORMACIÓN Y DE APRENDIZAJE

Con03 - Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información. TIPO: Conocimientos o
contenidos

Con02 - Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía. TIPO: Conocimientos
o contenidos

Con01 - Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su evolución. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con04 - Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con05 - Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con06 - Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su visualización. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con08 - Diferenciar criterios para evaluar y comparar diferentes tipos de diccionarios, sus funciones e intenciones de uso. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con09 - Reconocer los aspectos más críticos en el estudio, en la investigación lexicográfica téorica y práctica y en el mundo
laboral. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con10 - Analizar las relaciones económicas, sociales y culturales latentes en la lexicografía y avanzar hacia una lexicografía
sostenible y socialmente responsable. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D09 - Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.02 - Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en lexicografía. TIPO:
Competencias

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

Comp.06 - Formular juicios y proponer soluciones a problemas vinculados al campo de estudio, incluyendo reflexiones sobre su
responsabilidad e implicaciones sociales vinculadas a él. TIPO: Competencias

Comp.08 - Poseer autonomía para trabajar individualmente y saber trabajar en equipo para participar en diferentes actividades de
investigación, así como en un entorno laboral. TIPO: Competencias

Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

Comp.04 - Desarrollar técnicas, herramientas y recursos para el análisis de datos, la programación y desarrollo de recursos. TIPO:
Competencias

Comp.07 - Comunicar conclusiones, los conocimientos y razones últimas que las sustentan, tanto a públicos especializados como a
no especializados, a través del análisis crítico, la evaluación y la síntesis de ideas nuevas y complejas. TIPO: Competencias

Comp.01 - Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica lexicográfica en entornos
académicos y/o profesionales TIPO: Competencias

H/D02 - Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-práctico de la lexicografía y
análisis del léxico. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D04 - Analizar y elaborar estudios críticos sobre cuestiones teóricas y aplicadas ligadas a la lexicografía y sus aplicaciones.
TIPO: Habilidades o destrezas

H/D05 - Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el análisis de datos y su
visualización. TIPO: Habilidades o destrezas
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H/D06 - Integrar técnicas y estrategias en la evaluación y desarrollo de estudios y recursos lexicográficos desde una perspectiva
transnacional y multilingüe. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D07 - Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D08 - Analizar y utilizar herramientas y recursos lexicográficos en una sociedad multicultural y digital. TIPO: Habilidades o
destrezas

H/D10 - Describir y organizar una secuencia de tareas de modo individual y/o el reparto de responsabilidades en un grupo de
trabajo. TIPO: Habilidades o destrezas

3. ADMISIÓN, RECONOCIMIENTO Y MOVILIDAD
3.1 REQUISITOS DE ACCESO Y PROCEDIMIENTOS DE ADMISIÓN

ADMISIÓN, RECONOCIMIENTO Y MOVILIDAD

Las/los estudiantes podrán encontrar la información concreta sobre los estudios de máster en la página web de la Universidad de Santiago de Com-
postela:
https://www.usc.gal/gl/estudos/masteres
Todas las Universidades del Consorcio disponen de páginas web en donde se puede encontrar información detallada sobre el programa formativo. En
el caso de la Universidad de Santiago de Compostela es
https://www.usc.gal/es/estudios/masteres/artes-humanidades/masteruniversitario-erasmus-mundus-lexicografia
El Consorcio dispone una página web conjunta con información de todas las universidades:
https://www.emlex.eu.usc.gal
El Consorcio cuenta con una Comisión de Difusión Interuniversitaria que se encarga de gestionar cuentas en Facebook, Twitter e Instagram y de lan-
zar de modo regular campañas informativas.
3.1. Requisitos de acceso y procedimientos de admisión de estudiantes
3.1.a) Perfil de ingreso recomendado
Para el acceso a los estudios oficiales de máster, el alumnado aspirante deberá reunir alguno de los siguientes requisitos (artículo 18 del Real Decreto
822/2021, de 28 de septiembre, por el que se establece la organización de las enseñanzas universitarias y del procedimiento de aseguramiento de su
calidad):
1. La posesión de un título universitario oficial de Graduada o Graduado español o equivalente, o en su caso disponer de otro título de Máster Univer-
sitario, o títulos del mismo nivel que el título español de Grado o Máster expedidos por universidades e instituciones de educación superior de un país
del EEES que en dicho país permita el acceso a los estudios de Máster.
2. De igual modo, podrán acceder a un Máster Universitario del sistema universitario español personas en posesión de títulos procedentes de sistemas
educativos que no formen parte del EEES, que equivalgan al título de Grado, sin necesidad de homologación del título, pero sí de comprobación por
parte de la universidad del nivel de formación que implican, siempre y cuando en el país donde se haya expedido dicho título permita acceder a estu-
dios de nivel de postgrado universitario. En ningún caso el acceso por esta vía implicará la homologación del título previo del que disponía la persona
interesada ni su reconocimiento a otros efectos que el de realizar los estudios de Máster.
Perfil de ingreso recomendado: Preferentemente personas con titulaciones de las áreas de la Filología, Lingüística, Ciencias de la Educación, Humani-
dades, Lenguas extranjeras, Ciencias Sociales, Traducción e Interpretación, Lingüística Computacional y Humanidades Digitales.
La Comisión de Admisión Interuniversitaria del Consorcio estudiará la adecuación de las
titulaciones y títulos afines.

3.1.b) Requisitos generales de acceso
Los requisitos generales de acceso a las titulaciones de máster universitario son los recogidos en
el artículo 18 del Real Decreto 822/2021, de 28 de septiembre, por el que se establece la
organización de las enseñanzas universitarias y del procedimiento de aseguramiento de su calidad.
Más información en el siguiente enlace: https://www.usc.gal/es/admision/master

Requisitos específicos

1. Titulaciones de acceso: Haber superado los créditos correspondientes a una licenciatura o a un grado en titulaciones de las áreas Filología, Lingüís-
tica, Ciencias de la Educación, Humanidades, Lenguas extranjeras, Ciencias Sociales, Traducción e Interpretación, Lingüística Computacional y Hu-
manidades Digitales o afines.

2. Lenguas: Son imprescindibles conocimientos en lengua inglesa y alemana. Los requisitos son:
# Como mínimo un nivel B1 en inglés y como mínimo un nivel B2 en alemán (Marco europeo de referencia de las lenguas) o bien
# Como mínimo un nivel B1 en alemán y como mínimo un nivel B2 en inglés (Marco europeo de referencia de las lenguas)

Los siguientes certificados son válidos como prueba de los conocimientos lingüísticos necesarios:

# El dominio del alemán (para hablantes no nativos) debe estar certificado por una de las siguientes instituciones para al menos el nivel requerido
(equivalente a B1 // B2):
a. onSet-Deutsch (antiguo "OnDaF"). Este examen puede realizarse en un centro de exámenes autorizado del país de procedencia.
b. Goethe-Institut: Zertifikat B1, nota mínima "gut" // Zertifikat B2, nota mínima "gut"
c. Österreich-Institut: ÖSD-Zertifikat B1, nota 'gut' como mínimo // Zertifikat B2, nota 'gut' como mínimo
d. TestDaF.
e. Licenciatura/Grado en Germanística (o titulación comparable) por una de las universidades del programa EMLex

# El dominio del inglés (para hablantes no nativos) debe estar certificado por una de las siguientes instituciones para al menos el nivel requerido (equi-
valente a B1 // B2):
a. onSet-Englisch. Esta prueba puede realizarse en un centro de pruebas autorizado del país de procedencia.
b. British Council (IELTS): 4,5 - 5 // 5,5 - 6,5

c. Trinity (ISE Foundation): ISE I // ISE II
d. TOEFL iBT: al menos 42 // al menos 72
e. Cambridge: Preliminary Certificate // First, Advanced o Proficiency Certificate
f. Licenciatura/Grado en Anglística (o título comparable) por una de las universidades del programa EMLex

Los certificados no puede tener una antigüedad de más de 2 años.
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Una fórmula alternativa o adicional será la evaluación de los conocimientos mediante prueba oral.
Dicha prueba la realizará una Comisión conformada por docentes del máster.

Procedimiento y criterios de admisión

El sistema de admisión de estudiantes se llevará a cabo siguiendo los principios de objetividad, imparcialidad, mérito y capacidad. El sistema de admi-
sión del alumnado se realizará de acuerdo con los criterios y procedimientos establecidos en la convocatoria de matrícula.
La Comisión de Admisión Interuniversitaria del máster compuesta por docentes de la titulación es seleccionada por el Comité directivo universitario. Su
composición se publica en la página web del Consorcio. Dicha Comisión será la encargada de valorar los méritos de las/los futuras/os estudiantes del
máster, de elaborar la lista provisional y la definitiva de personas admitidas y excluidas, así como la lista de espera. Tras el plazo de reclamaciones,
esta Comisión eleva la propuesta de admisión al Comité Directivo Interuniversitario EMJM, el cual pone en conocimiento de la Agencia Europea la se-
lección del alumnado. El alumnado admitido se matriculará en una de las universidades asociadas siguiendo las normas vigentes en dichas institucio-
nes.
Los criterios de admisión se publican previamente en la página web del Consorcio. Previo acuerdo de la Comisión de Admisión Interuniversitaria se de-
termina el baremo que se empleará para valorar las
solicitudes presentadas, del cual se presenta un ejemplo:

Criterios Porcentaje

1. Titulacion(es) de acceso 1+2 =50%

2. Expediente académico

3. Nivel de lengua alemana superior al requerido (criterio excluyente si

no se cumple el requisito mínimo del nivel de lenguas de acceso)

3+4= 20%

4. Nivel de lengua inglesa superior al requerido (criterio excluyente si no se cumple el requisito mínimo del

nivel de lenguas de acceso)

5. Carta de motivación 5+6+7= 30%

6. Competencia en análisis lingüístico

7. Conocimientos y experiencia laboral en lexicografía

Para facilitar el acceso y permanencia del alumnado con discapacidad, las universidades, a través de sus unidades de Atención a la Diversidad, han
establecido varios programas de atención específicos. La información relativa a la USC se puede consultar en:
https://www.usc.gal/gl/servizos/area/inclusion-participacion-social/inclusionuniversitaria/estudantes-necesidades-especificas-apoio-educativo-eou-dis-
capacidade

3.2 CRITERIOS PARA EL RECONOCIMIENTO Y TRANSFERENCIAS DE CRÉDITOS

Reconocimiento de Créditos Cursados en Enseñanzas Superiores Oficiales no Universitarias

MÍNIMO MÁXIMO

0 0

Adjuntar Convenio

Reconocimiento de Créditos Cursados en Títulos Propios

MÍNIMO MÁXIMO

0 0

Adjuntar Título Propio

Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditación de Experiencia Laboral y Profesional

MÍNIMO MÁXIMO

0 0

DESCRIPCIÓN

No se contempla el reconocimiento de créditos por experiencia profesional, de créditos procedentes de títulos pro-
pios y/o de otras enseñanzas superiores no universitarias.

3.3 MOVILIDAD DE LOS ESTUDIANTES PROPIOS Y DE ACOGIDA

Procedimientos para la organización de la movilidad de los estudiantes propios y de acogida
En la USC, la movilidad de estudiantes propios y de acogida está regulada por:
# Reglamento de intercambios interuniversitarios de estudiantes de la USC:
https://www.usc.gal/es/normativa/Alumnado/index.html
# En el Manual de Procesos de la Facultad de Filología, concretamente en el apartado Desarrollo de las enseñanzas, se recoge la organización de la
movilidad (apartado PC-04: #Desenvolvemento das ensinanzas#).
# Todas las universidades del Consorcio disponen de reglamentos de intercambio universitario.
# El alumnado del Máster Mundus en Lexicografía tiene que cursar como mínimo dos semestres en 2 universidades diferentes del Consorcio con un
total de 60 ECTs (30 por cada semestre). Elemento nuclear para organizar la movilidad es la sede para la celebración del 2º semestre, el semestre de
movilidad. Dicha sede es rotativa. La siguiente tabla refleja una distribución simulada de la movilidad actuando como sede organizadora del segundo
semestre la Universidade do Minho:

Universidad e inicial (home university) 1. semestre 2. semestre 3. semestre 4. semestre

UdM UdM UdM USC o KRE o FAU o HI o R3U o SIU UdM

UL UL UdM UL* UL*
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KRE KRE UdM KRE* KRE*

USC USC UdM USC* USC*

FAU FAU UdM FAU* FAU*

HI HI UdM HI* HI*

R3U R3U UdM R3U* R3U*

SIU SIU UdM SIU* SIU*

UdM = Universidade do Miño, UL = Université de Lorraine, KRE = Károli Gáspár Református Egyetem, FAU = Friedrich-Alexander-Universität Erlan-
gen-Nürnberg, HI = Stiftung Universität Hildesheim, R3U = Università degli Studi Roma Tre, SIU = Ilia State University, USC = Universidad de Santiago
de Compostela

* El estudiantado de la UdM tiene que realizar su tercer semestre en una universidad diferente a la UdM, puesto que esta fue la sede del semestre de
movilidad. Los/as otros/as estudiantes tienen la posibilidad de realizar el 3º semestre en la misma universidad que la del 1º semestre o en otra univer-
sidad. El Practictum, emplazado en el 3º semestre, puede ser realizado en un país diferente a aquel en donde realizan dicho semestre.

Las indicaciones sobre la organización de la movilidad se publican en la página web del Consorcio https://www.emlex.eu.usc.gal/ y también están re-
cogidas en el acuerdo de las/los estudiantes.

4. PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS
4.1 ESTRUCTURA BÁSICA DE LAS ENSEÑANZAS

DESCRIPCIÓN DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 4: Anexo 1.

NIVEL 1: Módulo Básico: Fundamentos Básicos

4.1.1 Datos Básicos del Nivel 1

ECTS NIVEL1 20

NIVEL 2: Fundamentos básicos de Lexicografía

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 10

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

10

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con02 - Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía. TIPO: Conocimientos
o contenidos

Con01 - Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su evolución. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con04 - Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

Comp.01 - Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica lexicográfica en entornos
académicos y/o profesionales TIPO: Competencias

H/D02 - Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-práctico de la lexicografía y
análisis del léxico. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Panorama de la lexicografía monolingüe, bilingüe y multilingüe de las Lenguas románicas
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4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con02 - Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía. TIPO: Conocimientos
o contenidos

Con01 - Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su evolución. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con04 - Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

Comp.01 - Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica lexicográfica en entornos
académicos y/o profesionales TIPO: Competencias

H/D02 - Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-práctico de la lexicografía y
análisis del léxico. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D04 - Analizar y elaborar estudios críticos sobre cuestiones teóricas y aplicadas ligadas a la lexicografía y sus aplicaciones.
TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: E-Lexicografía monolingüe, bilingüe y Multilingüe de las lenguas románicas

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con03 - Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información. TIPO: Conocimientos o
contenidos

Con02 - Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía. TIPO: Conocimientos
o contenidos

Con01 - Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su evolución. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con04 - Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias
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Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

Comp.01 - Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica lexicográfica en entornos
académicos y/o profesionales TIPO: Competencias

H/D02 - Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-práctico de la lexicografía y
análisis del léxico. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D04 - Analizar y elaborar estudios críticos sobre cuestiones teóricas y aplicadas ligadas a la lexicografía y sus aplicaciones.
TIPO: Habilidades o destrezas

H/D05 - Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el análisis de datos y su
visualización. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 1: Módulo básico: Destrezas Generales

4.1.1 Datos Básicos del Nivel 1

ECTS NIVEL1 20

NIVEL 2: Lengua: alemán

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Otras lenguas

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias
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H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Informática

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con05 - Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con06 - Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su visualización. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

Comp.04 - Desarrollar técnicas, herramientas y recursos para el análisis de datos, la programación y desarrollo de recursos. TIPO:
Competencias

H/D05 - Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el análisis de datos y su
visualización. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D07 - Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Lengua: Ingles

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 1: Módulo avanzado: Interdisciplinariedad y Aplicaciones

4.1.1 Datos Básicos del Nivel 1

ECTS NIVEL1 50

NIVEL 2: Metalexicografía
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4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con02 - Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía. TIPO: Conocimientos
o contenidos

Con01 - Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su evolución. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.02 - Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en lexicografía. TIPO:
Competencias

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

H/D02 - Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-práctico de la lexicografía y
análisis del léxico. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D04 - Analizar y elaborar estudios críticos sobre cuestiones teóricas y aplicadas ligadas a la lexicografía y sus aplicaciones.
TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Historia de la lexicografía

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con01 - Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su evolución. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con04 - Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias
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H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

Comp.06 - Formular juicios y proponer soluciones a problemas vinculados al campo de estudio, incluyendo reflexiones sobre su
responsabilidad e implicaciones sociales vinculadas a él. TIPO: Competencias

H/D02 - Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-práctico de la lexicografía y
análisis del léxico. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Modelado y representación de datos en la lexicografía digital

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con05 - Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con06 - Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su visualización. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

Comp.04 - Desarrollar técnicas, herramientas y recursos para el análisis de datos, la programación y desarrollo de recursos. TIPO:
Competencias

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D05 - Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el análisis de datos y su
visualización. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D07 - Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Investigación en el uso del diccionario

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9
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ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con02 - Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía. TIPO: Conocimientos
o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con08 - Diferenciar criterios para evaluar y comparar diferentes tipos de diccionarios, sus funciones e intenciones de uso. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D09 - Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.02 - Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en lexicografía. TIPO:
Competencias

Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D04 - Analizar y elaborar estudios críticos sobre cuestiones teóricas y aplicadas ligadas a la lexicografía y sus aplicaciones.
TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Lexicografía especializada y terminología

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con02 - Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía. TIPO: Conocimientos
o contenidos

Con04 - Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D09 - Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

Comp.06 - Formular juicios y proponer soluciones a problemas vinculados al campo de estudio, incluyendo reflexiones sobre su
responsabilidad e implicaciones sociales vinculadas a él. TIPO: Competencias

H/D02 - Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-práctico de la lexicografía y
análisis del léxico. TIPO: Habilidades o destrezas
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H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Lexicografía computacional

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con05 - Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con06 - Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su visualización. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con10 - Analizar las relaciones económicas, sociales y culturales latentes en la lexicografía y avanzar hacia una lexicografía
sostenible y socialmente responsable. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

Comp.04 - Desarrollar técnicas, herramientas y recursos para el análisis de datos, la programación y desarrollo de recursos. TIPO:
Competencias

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D05 - Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el análisis de datos y su
visualización. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D07 - Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Diccionarios y traducción

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con03 - Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información. TIPO: Conocimientos o
contenidos
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Con05 - Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D05 - Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el análisis de datos y su
visualización. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D08 - Analizar y utilizar herramientas y recursos lexicográficos en una sociedad multicultural y digital. TIPO: Habilidades o
destrezas

NIVEL 2: Lexicografía y Lexicología

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con04 - Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con08 - Diferenciar criterios para evaluar y comparar diferentes tipos de diccionarios, sus funciones e intenciones de uso. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

Comp.01 - Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica lexicográfica en entornos
académicos y/o profesionales TIPO: Competencias

H/D02 - Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-práctico de la lexicografía y
análisis del léxico. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Planificación y diseño de diccionarios

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral
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ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con03 - Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información. TIPO: Conocimientos o
contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con09 - Reconocer los aspectos más críticos en el estudio, en la investigación lexicográfica téorica y práctica y en el mundo
laboral. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con10 - Analizar las relaciones económicas, sociales y culturales latentes en la lexicografía y avanzar hacia una lexicografía
sostenible y socialmente responsable. TIPO: Conocimientos o contenidos

Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.02 - Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en lexicografía. TIPO:
Competencias

Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

Comp.01 - Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica lexicográfica en entornos
académicos y/o profesionales TIPO: Competencias

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D08 - Analizar y utilizar herramientas y recursos lexicográficos en una sociedad multicultural y digital. TIPO: Habilidades o
destrezas

H/D10 - Describir y organizar una secuencia de tareas de modo individual y/o el reparto de responsabilidades en un grupo de
trabajo. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Lexicografía didáctica

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con03 - Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información. TIPO: Conocimientos o
contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con08 - Diferenciar criterios para evaluar y comparar diferentes tipos de diccionarios, sus funciones e intenciones de uso. TIPO:
Conocimientos o contenidos
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Comp.09 - Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con la comunidad
académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. TIPO: Competencias

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D09 - Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

Comp.06 - Formular juicios y proponer soluciones a problemas vinculados al campo de estudio, incluyendo reflexiones sobre su
responsabilidad e implicaciones sociales vinculadas a él. TIPO: Competencias

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D08 - Analizar y utilizar herramientas y recursos lexicográficos en una sociedad multicultural y digital. TIPO: Habilidades o
destrezas

NIVEL 1: Módulo de especificación: Cuestiones de Lexicografía Teórica y Práctica

4.1.1 Datos Básicos del Nivel 1

ECTS NIVEL1 30

NIVEL 2: Selección de problemas del diccionario, de la lexicografía y de la investigación de diccionarios

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 10

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

10

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con03 - Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información. TIPO: Conocimientos o
contenidos

Con08 - Diferenciar criterios para evaluar y comparar diferentes tipos de diccionarios, sus funciones e intenciones de uso. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con09 - Reconocer los aspectos más críticos en el estudio, en la investigación lexicográfica téorica y práctica y en el mundo
laboral. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con10 - Analizar las relaciones económicas, sociales y culturales latentes en la lexicografía y avanzar hacia una lexicografía
sostenible y socialmente responsable. TIPO: Conocimientos o contenidos

H/D09 - Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

Comp.06 - Formular juicios y proponer soluciones a problemas vinculados al campo de estudio, incluyendo reflexiones sobre su
responsabilidad e implicaciones sociales vinculadas a él. TIPO: Competencias

Comp.08 - Poseer autonomía para trabajar individualmente y saber trabajar en equipo para participar en diferentes actividades de
investigación, así como en un entorno laboral. TIPO: Competencias

Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

H/D05 - Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el análisis de datos y su
visualización. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D06 - Integrar técnicas y estrategias en la evaluación y desarrollo de estudios y recursos lexicográficos desde una perspectiva
transnacional y multilingüe. TIPO: Habilidades o destrezas
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H/D08 - Analizar y utilizar herramientas y recursos lexicográficos en una sociedad multicultural y digital. TIPO: Habilidades o
destrezas

NIVEL 2: Recursos y herramientas con aplicación lexicográfica: uso y diseño I

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con05 - Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con06 - Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su visualización. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Comp.02 - Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en lexicografía. TIPO:
Competencias

Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

Comp.04 - Desarrollar técnicas, herramientas y recursos para el análisis de datos, la programación y desarrollo de recursos. TIPO:
Competencias

H/D05 - Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el análisis de datos y su
visualización. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D06 - Integrar técnicas y estrategias en la evaluación y desarrollo de estudios y recursos lexicográficos desde una perspectiva
transnacional y multilingüe. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D07 - Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Recursos y herramientas con aplicación lexicográfica: uso y diseño II

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 5

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

5

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con03 - Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información. TIPO: Conocimientos o
contenidos

Con05 - Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con06 - Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su visualización. TIPO:
Conocimientos o contenidos

H/D09 - Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. TIPO: Habilidades o destrezas
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Comp.02 - Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en lexicografía. TIPO:
Competencias

Comp.08 - Poseer autonomía para trabajar individualmente y saber trabajar en equipo para participar en diferentes actividades de
investigación, así como en un entorno laboral. TIPO: Competencias

Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

H/D05 - Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el análisis de datos y su
visualización. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D06 - Integrar técnicas y estrategias en la evaluación y desarrollo de estudios y recursos lexicográficos desde una perspectiva
transnacional y multilingüe. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D07 - Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 2: Prácticum

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 10

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

10

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con03 - Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información. TIPO: Conocimientos o
contenidos

Con02 - Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía. TIPO: Conocimientos
o contenidos

Con01 - Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su evolución. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con04 - Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con05 - Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con06 - Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su visualización. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con08 - Diferenciar criterios para evaluar y comparar diferentes tipos de diccionarios, sus funciones e intenciones de uso. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con09 - Reconocer los aspectos más críticos en el estudio, en la investigación lexicográfica téorica y práctica y en el mundo
laboral. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con10 - Analizar las relaciones económicas, sociales y culturales latentes en la lexicografía y avanzar hacia una lexicografía
sostenible y socialmente responsable. TIPO: Conocimientos o contenidos

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D09 - Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

Comp.06 - Formular juicios y proponer soluciones a problemas vinculados al campo de estudio, incluyendo reflexiones sobre su
responsabilidad e implicaciones sociales vinculadas a él. TIPO: Competencias

Comp.08 - Poseer autonomía para trabajar individualmente y saber trabajar en equipo para participar en diferentes actividades de
investigación, así como en un entorno laboral. TIPO: Competencias
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Comp.01 - Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica lexicográfica en entornos
académicos y/o profesionales TIPO: Competencias

H/D02 - Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-práctico de la lexicografía y
análisis del léxico. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D04 - Analizar y elaborar estudios críticos sobre cuestiones teóricas y aplicadas ligadas a la lexicografía y sus aplicaciones.
TIPO: Habilidades o destrezas

H/D05 - Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el análisis de datos y su
visualización. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D06 - Integrar técnicas y estrategias en la evaluación y desarrollo de estudios y recursos lexicográficos desde una perspectiva
transnacional y multilingüe. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D07 - Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D08 - Analizar y utilizar herramientas y recursos lexicográficos en una sociedad multicultural y digital. TIPO: Habilidades o
destrezas

H/D10 - Describir y organizar una secuencia de tareas de modo individual y/o el reparto de responsabilidades en un grupo de
trabajo. TIPO: Habilidades o destrezas

NIVEL 1: Módulo de especificación: TFM

4.1.1 Datos Básicos del Nivel 1

ECTS NIVEL1 30

NIVEL 2: Trabajo Fin de Máster

4.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 30

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

30

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

4.1.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con03 - Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información. TIPO: Conocimientos o
contenidos

Con02 - Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía. TIPO: Conocimientos
o contenidos

Con01 - Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su evolución. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con04 - Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con05 - Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con06 - Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su visualización. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con07 - Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. TIPO: Conocimientos o contenidos

Con08 - Diferenciar criterios para evaluar y comparar diferentes tipos de diccionarios, sus funciones e intenciones de uso. TIPO:
Conocimientos o contenidos

Con09 - Reconocer los aspectos más críticos en el estudio, en la investigación lexicográfica téorica y práctica y en el mundo
laboral. TIPO: Conocimientos o contenidos
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Con10 - Analizar las relaciones económicas, sociales y culturales latentes en la lexicografía y avanzar hacia una lexicografía
sostenible y socialmente responsable. TIPO: Conocimientos o contenidos

H/D01 - Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D09 - Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. TIPO: Habilidades o destrezas

Comp.02 - Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en lexicografía. TIPO:
Competencias

Comp.05 - Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y multilingües. TIPO:
Competencias

Comp.08 - Poseer autonomía para trabajar individualmente y saber trabajar en equipo para participar en diferentes actividades de
investigación, así como en un entorno laboral. TIPO: Competencias

Comp.03 - Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. TIPO: Competencias

Comp.04 - Desarrollar técnicas, herramientas y recursos para el análisis de datos, la programación y desarrollo de recursos. TIPO:
Competencias

Comp.07 - Comunicar conclusiones, los conocimientos y razones últimas que las sustentan, tanto a públicos especializados como a
no especializados, a través del análisis crítico, la evaluación y la síntesis de ideas nuevas y complejas. TIPO: Competencias

Comp.01 - Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica lexicográfica en entornos
académicos y/o profesionales TIPO: Competencias

H/D02 - Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-práctico de la lexicografía y
análisis del léxico. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D03 - Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el intercambio cultural, científico, profesional
y social. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D04 - Analizar y elaborar estudios críticos sobre cuestiones teóricas y aplicadas ligadas a la lexicografía y sus aplicaciones.
TIPO: Habilidades o destrezas

H/D05 - Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el análisis de datos y su
visualización. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D06 - Integrar técnicas y estrategias en la evaluación y desarrollo de estudios y recursos lexicográficos desde una perspectiva
transnacional y multilingüe. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D07 - Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. TIPO: Habilidades o destrezas

H/D08 - Analizar y utilizar herramientas y recursos lexicográficos en una sociedad multicultural y digital. TIPO: Habilidades o
destrezas

H/D10 - Describir y organizar una secuencia de tareas de modo individual y/o el reparto de responsabilidades en un grupo de
trabajo. TIPO: Habilidades o destrezas

4.2 ACTIVIDADES Y METODOLOGÍAS DOCENTES

ACTIVIDADES FORMATIVAS

CLASES EXPOSITIVAS Son impartidas por el cuerpo docente y están dedicadas normalmente a la exposición de los contenidos teóricos

y a la resolución de problemas o ejercicios. Puede tener formatos diferentes #en ocasiones el modelo se apro-

xima a la lección magistral#, aunque habitualmente se procurará una mayor implicación del alumnado. El/la

docente contará con soportes audiovisuales e informáticos.

CLASES E-LEARNING Propicia que el alumnado tenga que servirse de las nuevas tecnologías de la información y las comunicaciones.

TALLER Mediante los talleres o seminarios se persigue el estudio focalizado de un tema. Los seminarios son actividades

en grupo que permiten trabajar de manera conjunta y discutir finalmente las conclusiones a las que han llegado

los componentes del mismo. Posibilitan interacción comunicativa activa sobre un tema concreto.

BÚSQUEDA, SELECCIÓN, EVALUACIÓN Y GESTIÓN DE INFORMACIÓN Persigue el objetivo de encontrar respuesta a una actividad planteada previamente para cuya resolución se ne-

cesita el manejo de diferentes fuentes bibliográficas, recursos de información impresos o digitales, mediante el

trabajo individual o colectivo.

TRABAJO CON MATERIAL AUDIOVISUAL Se trabaja de modo guiado con podcasts y vídeos, a partir de los cuales se tienen que resolver preguntas plan-

teadas mediante formularios electrónicos y/o en el aula. La resolución de las tareas propuestas puede ser tele-

mática o presencial. Con la finalidad de practicar nuevos sistemas de visualización, la resolución de tareas tam-

bién está ligada a la elaboración de material audiovisual.

DEBATES Los debates guiados permiten poner en práctica los conocimientos previamente adquiridos y practicar destre-

zas comunicativas orales así como el trabajo en equipo.

SEMINARIOS EN BLOQUE Su principal objetivo es la confrontación directa con material que obligue al alumnado a aplicar de modo teóri-

co-práctico los instrumentos y métodos de análisis y a presentar sus conclusiones y propuestas. Asimismo, se

persigue el objetivo de presentar determinados contenidos como lo que realmente son, es decir, como procedi-

mientos actuales y latentes en la lengua y no como cuestiones únicamente teóricas planteadas por las lexicógra-

fas y los lexicógrafos.

C
SV

: 7
53

51
93

24
19

28
78

44
26

26
21

1 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s

https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=753519324192878442626211


Identificador : 3500427 Fecha : 04/06/2024

23 / 37

PRESENTACIONES BREVES Las presentaciones escritas suponen la planificación, la reflexión, y la adecuada redacción de un ejercicio o

trabajo académico. La presentación oral supone además entrenar las destrezas comunicativas de producción.

FOROS, CHATS Y WIKIS Sirven para la práctica de destrezas comunicativas y para la interacción en diferentes medios de comunicación

o aprendizaje.

LECTURA, REFLEXIÓN Y ANÁLISIS DE TEXTOS Esta actividad supone el aprendizaje de contenidos sostenidos en la lectura, análisis y reflexión sobre temas

científicos, metodológicos y técnicos.

PRÁCTICAS AULA INFORMÁTICA Permiten la práctica guiada para la búsqueda, análisis, evaluación, manejo y diseño de diferentes recursos, téc-

nicas y estrategias aplicables en el campo de estudio.

PROPUESTA DE RECURSOS, TÉCNICAS O MÉTODOS Esta actividad consiste en la necesidad de adaptar un recurso, técnica o método o proponer su diseño probeta

para la resolución de una tarea.

PARTICIPACIÓN EN ACTIVIDADES ACADÉMICAS, DIVULGATIVAS O CIENTÍFICAS La participación del alumnado en diferentes eventos científicos, académicos o divulgativos como congresos,

jornadas, cursos o conferencias les permite observar el campo de estudio desde otra perspectiva y observar

aproximaciones críticas. Además, sirve como eje para el establecimiento de redes y el contacto con centros de

prácticas y futuros empleadores. A su vez, también les permite participar en otros sistemas educativos y mode-

los.

PRACTICUM Tiene como cometido que el alumnado conozca el entorno laboral y aplique los conocimientos teóricos a casos

concretos. A su vez, tienen que adaptarse a un entorno nuevo, ponen en práctica estrategias comunicativas y

aprenden a emitir juicios sobre los resultados de las tareas encomendadas.

TUTORÍAS Se convierten en un método de trabajo insustituible para la orientación de los trabajos académicos y del TFM.

Ya que el alumnado está aplicando conocimientos aprendidos previamente en el aula, el docente servirá de

orientador/a y guía en la realización de los mismos. Asimismo, sirven para orientar al alumnado sobre la movi-

lidad y otras cuestiones académicas relevantes para la positiva evolución de su formación.

PRESENTACIÓN Y DEFENSA DE TRABAJOS La presentación y defensa de trabajos académicos supone un trabajo más denso que las presentaciones breves,

si bien se persigue el mismo objetivo. Junto con la puesta en práctica de conocimientos adquiridos previamente

se pone en práctica la defensa razonada y argumentada de las conclusiones alcanzadas.

METODOLOGÍAS DOCENTES

MÉTODO MAGISTRAL Este método supone una presentación oral que puede sustentarse en presentaciones audiovisuales y que puede

plantear alguna cuestión al auditorio. Suelen servir para transmitir conocimientos. Puede tratarse de conferen-

cias, pero también de clases magistrales.

APRENDIZAJE BASADO EN PROYECTOS Para realizar el proyecto se requiere un proceso de investigación y trabajo autónomo, pero también coopera-

ción. Este método contempla tres etapas: a) diseño y planificación, b) creación e implementación y c) presenta-

ción pública.

APRENDIZAJE BASADO EN PROBLEMAS El alumnado tiene que solucionar de modo individual o en grupo una pregunta concreta. Junto con la aplica-

ción de conocimientos también se entrena la reflexión y la postura crítica.

DESIGN THINKING Este método de trabajo en equipo persigue la solución de problemas y el desarrollo de nuevos recursos, pro-

ductos, estrategias o técnicas. Activa competencias cognitivas ligadas a informarse, solucionar problemas, pen-

sar creativamente, tratar la información, razonar y evaluar, pero a su vez también activa destrezas y habilidades

vinculadas al autoconocimiento, la gestión de los sentimientos, la motivación, la empatía, las habilidades socia-

les y la comunicación.

APRENDIZAJE VIRTUAL Consiste en el aprendizaje virtual de modo síncrono y/o asíncrono. Permite aprender nuevos recursos de comu-

nicación, modos de interactuar y la resolución de tareas virtualmente. El aprendizaje se desarrolla a través de la

plataforma virtual Moodle.

APRENDIZAJE COLABORATIVO y COOPERATIVO En el trabajo colaborativo los aprendientes tienen un objetivo común, aceptando y discutiendo las propuestas

de manera cooperativa y responsabilizándose cada uno/a de ellos/a de una parte para alcanzar el objetivo co-

mún.

ESTUDIOS DE CASO El alumnado se enfrenta a un problema específico (caso) que describe una situación real. Para solucionar el

caso específico se aplican conocimientos previos, se discute en el grupo y se busca una solución razonada y

consensuada, pero además es necesario analizar, buscar información y reflexionar. Aplica, además, estrategias

comunicativas.

AULA INVERTIDA Este modelo invierte el procedimiento: el alumnado prepara previamente contenidos y presentará sus dudas

en el aula, de haberlas. Los contenidos son debatidos en el aula, de modo que se pretende desarrollar el pensa-

miento crítico y la reflexión del alumnado y profundizar en las temáticas concretas.

APRENDIZAJE TUTELADO El aprendizaje tutelado tiene como cometido orientar y apoyar al alumnado en el diseño y desarrollo de traba-

jos académicos de investigación de calado de tal manera que este se convierta cada vez más en un proceso in-

dividual y autónomo.

4.3 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

Descripción básica de los sistemas de evaluación

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS/EJERCICIOS Sirve de preparación para los trabajos de mayor entidad académica. Se persigue la resolución de una cuestión

concreta. Es un aspecto fundamental para consolidar progresivamente contenidos, así como para el manejo de

técnicas y métodos analíticos. Supone la consulta de fuentes y recursos.

PARTICIPACIÓN ACTIVA Mediante la observación, se puede medir la participación activa e informada en las sesiones, así como la reali-

zación de las lecturas indicadas y otras actividades propuestas por el profesorado. Ayuda a observar también

las habilidades comunicativas.

TRABAJOS ACADÉMICOS BREVES Permiten observar el dominio de las bases metodológicas y el conocimiento detallado de la temática, así como

la destreza en el uso de las fuentes y los recursos en la investigación. Sirven para medir la competencia produc-

tiva escrita y habilidades como el análisis crítico y la síntesis de ideas.

EXPOSICIONES ORALES Seguirán las pautas señaladas para los trabajos académicos. Permiten evaluar la calidad y adecuación de la ex-

posición, el uso de nuevos modelos de presentación y la capacidad de reacción y argumentación ante cuestio-

nes planteadas, así como la justificación de las propuestas.

INFORMES Los informes elaborados por el alumnado permiten evaluar la capacidad de reflexión y de síntesis, así como

la postura crítica. Los informes elaborados por docentes y tutores de prácticas externas permiten observar el

trabajo realizado por el alumnado y el grado de consecución de los objetivos.
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DEBATE Los debates suponen una preparación previa de recopilación de datos, repaso de contenidos y sistemación de

datos. Formular juicios y contraargumentar requieren además habilidades comunicativas de carácter producti-

vo.

TRABAJO FIN DE MÁSTER Junto con su originalidad y profundidad, este sistema de evaluación mide, junto con la planificación del trabajo

y los contenidos, la capacidad de reflexión y redacción, el manejo de fuentes, recursos, técnicas y estrategias,

la cuidada elaboración, la coherencia en la estructuración y argumentación, el manejo de la bibliografía, la ori-

ginalidad y el espíritu crítico.

ESTUDIOS DE CASOS Con los estudios de casos se valora la aplicación e interrelación de conocimientos previos en la búsqueda de la

solución de un caso específico. Se evalúan, además, la capacidad de comprensión y reflexión sobre el proble-

ma, la búsqueda de soluciones argumentadas junto con la previa aproximación crítica, la búsqueda de informa-

ción y gestión de recursos y herramientas, la argumentación razonada y las habilidades comunicativas y socia-

les en el grupo así como la emisión de juicios de valor argumentados.

EXAMEN DE PREGUNTAS OBJETIVAS (TEST) Los test escritos permiten combinar diferentes tipos de pregunta (selección de alternativas múltiples, pruebas

de definición, pruebas de ordenamiento, respuesta limitada, etc.), de modo que se puede evaluar la evolución

del aprendizaje y las posibles lagunas.

EXAMEN DE DESARROLLO Prueba escrita que valora no solo conocimientos, sino también la comunicación productiva escrita, la capaci-

dad de redacción, argumentación y relación entre contenidos, así como la aproximación crítica.

PROYECTOS (CON POSIBLE PRESENTACIÓN Y DEFENSA) Junto con la aplicación de contenidos y el manejo de recursos y métodos, con este sistema de evaluación se mi-

de la planificación y el diseño del trabajo, su implementación y los problemas ligados a ellos, así como la pre-

sentación. La argumentación, los juicios argumentados y la reflexión crítica, así como la respuesta argumenta-

da son elementos valorados.

4.4 ESTRUCTURAS CURRICULARES ESPECÍFICAS
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5. PERSONAL ACADÉMICO Y DE APOYO A LA DOCENCIA
PERSONAL ACADÉMICO

Ver Apartado 5: Anexo 1.

OTROS RECURSOS HUMANOS

Ver Apartado 5: Anexo 2.

6. RECURSOS MATERIALES E INFRAESTRUCTURALES, PRÁCTICAS Y SERVICIOS
Justificación de que los medios materiales disponibles son adecuados: Ver Apartado 6: Anexo 1.

7. CALENDARIO DE IMPLANTACIÓN
7.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN

CURSO DE INICIO 2024

Ver Apartado 7: Anexo 1.

7.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACIÓN

7.2 Procedimiento de adaptación, en su caso, al nuevo plan de estudios por parte del estudiantado procedente de la anterior ordenación

universitaria.

Cuando se produzca la suspensión de un Título oficial, la USC garantiza el adecuado desarrollo efectivo de las enseñanzas que hubieran iniciado
sus estudiantes hasta su finalización. Para ello, el Consejo de Gobierno aprueba los criterios relacionados, entre otros, con:
· La admisión de matrículas de nuevo ingreso en la titulación.

· La supresión gradual de la impartición de la docencia.

· Si el título extinguido es sustituido por otro similar (modificando la naturaleza del título), fija las condiciones que facilitan a los/las estudiantes la
continuidad de estudios en el nuevo título y las equivalencias entre las materias de uno y otro plan.

La Universidad de Santiago de Compostela tiene procedimientos establecidos referidos al reconocimiento de adaptaciones y validaciones de estu-
dios, materias y planes de estudio (https://www.usc.gal/es/servicios/area/gestion-servicios-academicos/reconocimientoo-equivalencias-es-
tudios/adaptaciones-validaciones-estudios-materias).

Para el procedimiento de adaptación al nuevo plan de estudios se aplicará la siguiente tabla de equivalencias de asignaturas.

Código Materia Curso Carácter Créditos Materia Curso Carácter Créditos

P5261101 B1: Fundamentos bá-

sicos de lexicografía

1 OB 10 B1: Fundamentos bá-

sicos de lexicografía

1 OB 10

P5261102 B2: Panorama de la

lexicografía monolin-

1 OB 5 B2: Panorama de la

lexicografía monolin-

1 OB 5

güe, bilingüe y multi- güe, bilingüe y multi-

lingüe de las lenguas

románicas

lingüe de las lenguas

románicas

P5261103 B3: E-lexicografía

monolingüe, bilingüe

1 OB 5 B3: E-lexicografía

monolingüe, bilingüe

1 OB 5

y multilingüe de las

lenguas románicas

y multilingüe de las

lenguas románicas

P5261201 B4a: Lengua: inglés 1 OP 5 B4a: Lengua: inglés 1 OP 5

P5261202 B4b: Lengua: alemán 1 OP 5 B4b: Lengua: alemán 1 OP 5

P5261203 B4c: Otras lenguas 1 OP 5 B4c: Otras lenguas 1 OP 5

P5261204 B4d: Informática 1 OP 5 B4d: Informática 1 OP 5

P5261205 A1: Metalexicografía 1 OP 5 A1: Metalexicografía 1 OP 5

P5261206 A2: Historia de la lexi-

cografía

1 OP 5 A2: Historia de la lexi-

cografía

1 OP 5

P5261215 A3: Modelado y repre-

sentación de datos en

la lexicografía digital

1 OP 5 A3: Modelado y repre-

sentación de datos en

la lexicografía digital

1 OP 5

P5261216 A4: Investigación en el

uso del diccionario

1 OP 5 A4: Investigación en el

uso del diccionario

1 OP 5

P5261217 A5: Lexicografía espe-

cializada y terminolo-

gía

1 OP 5 A5: Lexicografía espe-

cializada y terminolo-

gía

1 OP 5

P5261210 A6: Lexicografía

computacional

1 OP 5 A6: Lexicografía

computacional

1 OP 5

P5261211 A7: Diccionarios y

traducción

1 OP 5 A7: Diccionarios y

traducción

1 OP 5

P5261212 A8: Lexicografía y

Lexicología

1 OP 5 A8: Lexicografía y

Lexicología

1 OP 5
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P5261213 A9: Planificación y

diseño de diccionarios

1 OP 5 A9: Planificación y

diseño de diccionarios

1 OP 5

P5261207 A10: Lexicografía di-

dáctica

1 OP 5 A10: Lexicografía di-

dáctica

1 OP 5

P5261104 E1: Selección de pro-

blemas del dicciona-

2 OB 10 E1: Selección de pro-

blemas del dicciona-

2 OB 10

rio, de la lexicografía rio, de la lexicografía

y de la investigación

de diccionarios

y de la investigación

de diccionarios

P5261105 E2: Recursos y herra-

mientas con aplicación

2 OB 5 E2: Recursos y herra-

mientas con aplicación

2 OB 5

lexicográfica: uso y

diseño I

lexicográfica: uso y

diseño I

P5261106 E3: Recursos y herra-

mientas con aplicación

2 OB 5 E3: Recursos y herra-

mientas con aplicación

2 OB 5

lexicográfica: uso y

diseño II

lexicográfica: uso y

diseño II

P5261107 E4: PE: Practicum 2 OB 10 E4: PE: Practicum 2 OB 10

P5261108 E5: Trabajo Fin de

Máster

2 OB 30 E5: Trabajo Fin de

Máster

2 OB 30

7.3 ENSEÑANZAS QUE SE EXTINGUEN

CÓDIGO ESTUDIO - CENTRO

4316053-15020234 Máster Universitario Erasmus Mundus en Lexicografía (European Master in Lexicography)
por la Universidad de Santiago de Compostela; Friedrich-Alexander-Universität Erlangen-
Nürnberg(Alemania); Károli Gáspár Református Egyetem(Hungría); Stellenbosch
University(República Sudafricana); Universidade do Minho (Portugal); Università
degli Studi di Roma Tre(Italia); Université de Lorraine(Francia) y Uniwersytet Slaski w
Katowicach(Polonia)-Facultad de Filología

8. SISTEMA INTERNO DE GARANTÍA DE LA CALIDAD Y ANEXOS
8.1 SISTEMA INTERNO DE GARANTÍA DE LA CALIDAD

ENLACE https://www.usc.gal/gl/institucional/goberno/area/calidade

8.2 INFORMACIÓN PÚBLICA

8_SISTEMA INTERNO DE GARANTÍA DE LA CALIDAD

8.1 Sistema Interno de Garantía de Calidad

Toda la información relativa al SGIC de la Facultad de Filología de la Universidad de Santiago de Compostela se encuentra disponible en el aparta-
do web Calidad donde podemos encontrar diversa información: política de calidad, órganos del SGC y documentación del SGC.

La Facultad de Filología de la USC cuenta con una Comisión de Calidad delegada de la Junta de Facultad conformada por diferentes miembros de
la comunidad del Centro. El Sistema de garantía de la Facultad de filología abarca el diseño de la oferta y procedimientos para su análisis y evalua-
ción, así como una prospectiva siguiendo la estrategia de la Facultad y de la universidad. Todos estos aspectos están recogidos en el Manual del
Sistema de Garantía de Calidad de la Facultad de Filología y en el Manual de Procesos. Para asegurar la calidad de la oferta, en todas las Universi-
dades del Consorcio existen Comisiones Nacionales y Comisiones locales de calidad.

En el Consorcio del Máster Mundus en Lexicografía es responsable de la calidad del programa el Comité Directivo Interuniversitario (véase aparta-
do Mecanismos de coordinación de la actividad docente) sustentado en la Comisión Curricular Interuniversitaria, la Comisión de Sostenibilidad Inte-
runiversitaria y la Comisión de Calidad Interuniversitaria:

· Comisión Curricular Interuniversitaria, compuesta generalmente por 5 docentes de las Universidades de pleno derecho del Consorcio, 1 do-
cente en representación de los miembros asociados del Consorcio y el/la representante del alumnado.

· Comisión de Sostenibilidad Interuniversitaria, conformada generalmente por 3 docentes de las Universidades de pleno de derecho del Consor-
cio, 3 representantes de los miembros asociados del Consorcio y 3 miembros externos de sectores empresariales y profesionales.

· Comisión de Calidad Interuniversitaria, compuesta generalmente por 3 docentes de las Universidades de pleno derecho del Consorcio, 2 do-
centes de los centros asociados del Consorcio, 1 miembro externo y el/la representante del alumnado.

8.2 Medios de la información pública

El SGIC recoge el proceso Información pública que establece la sistemática para hacer pública la información relevante de las titulaciones que se
imparten en el centro, así como como la forma en que se revisa y actualiza periódicamente para mantener informados a los grupos de interés del
centro.

La USC cuenta con un Vicerrectorado con competencia en titulaciones oficiales, que elabora la oferta de títulos de máster y se encarga de su pro-
moción y publicidad, junto con los responsables de comunicación de la Universidad. Estos últimos gestionan la promoción y publicidad de toda la
oferta académica de la Universidad y singularmente la que elabora el Servizo de Xestión da Oferta e Programación Académica. Los/Las estudiantes
podrán encontrar la información concreta sobre los estudios de máster en la página web de la USC. Además, la USC dispone de un programa espe-
cífico de información y difusión de su oferta de estudios a través de un perfil específico en su página web dirigido a futuros/as estudiantes:

http://www.usc.es/es/perfis/futuros/index.html

La información relativa a la admisión y matrícula en los másteres se puede obtener a través de la web de la USC que se mantiene constantemente ac-
tualizada. Asimismo, la USC elabora carteles y folletos de difusión de la oferta de másteres oficiales, y de los plazos de admisión y de matrícula. Ade-
más, se responde a consultas a través de la Oficina de Información Universitaria (OiU) http://www.usc.es/gl/servizos/oiu/ y a través de los directores
de los propios másteres. En los Centros y Departamentos se exponen carteles informativos con los plazos de admisión y matrícula.
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Los/Las estudiantes del último año de los diferentes grados reciben información de la oferta de títulos de máster durante el verano del año en que cul-
minan esos estudios.

Además, la Universidad participa anualmente en Ferias y Exposiciones acerca de la oferta docente de Universidades e Instituciones de Enseñanza Su-
perior, tanto a nivel gallego como español e internacional, para promocionar su oferta de estudios.

De forma previa al comienzo del curso, los alumnos pueden consultar en la página web de la USC de información puntual sobre horarios, calendarios
de exámenes, programas y guías de las materias.

El Consorcio de Universidades dispone de una página web en donde se canaliza toda la información (https://www.emlex.eu.usc.gal). Todas las Univer-
sidades del Consorcio despliegan páginas web que recogen la información más relevante. A su vez, el Consorcio cuenta con una Comisión de Difu-
sión Interuniversitaria que tiene como principal función promocionar el máster. Dicha comisión está conformada por 3 docentes de las Universidades
de pleno de derecho del Consorcio, 2 representantes de los centros asociados, alumnado y egresados/as. Esta Comisión se encarga de lanzar campa-
ñas publicitarias de modo regular. Junto con las tareas de la Comisión de Difusión Interuniversitaria, la Comisión de Sostenibilidad Interuniversitaria tie-
ne entre sus competencias analizar y conectar al estudiantado con el mercado laboral. Asimismo, se encarga de organizar Career Days. El trabajo de
ambas comisiones vienen apoyado por la organización regular de actividades de difusión por los diferentes miembros e instituciones del Consorcio.

Anexos

La universidad podrá incluir como anexos, en su caso, propuestas de desarrollos particulares para el título de determinadas normativas institucionales
de organización académica con relación a especificidades de su naturaleza académica o profesionalizante.

8.3 ANEXOS

Ver Apartado 8: Anexo 1.

PERSONAS ASOCIADAS A LA SOLICITUD
RESPONSABLE DEL TÍTULO

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

35553467K ELIAS JOSE FEIJÓ TORRES

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Facultad de Filología. Avda. de
Castelao s/n

15782 A Coruña Santiago de Compostela

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

eliasjose.torres@usc.es 881811750 881811750 Decano de la Facultad de
Filología

REPRESENTANTE LEGAL

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

76565571C ANTONIO LOPEZ DIAZ

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Colegio de San Gerónimo.
Plaza del Obradoiro, s/n

15782 A Coruña Santiago de Compostela

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

antonio.lopez.diaz@usc.es 881811001 881811001 Rector

SOLICITANTE

El responsable del título es también el solicitante

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

35553467K ELIAS JOSE FEIJÓ TORRES

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Facultad de Filología. Avda. de
Castelao s/n

15782 A Coruña Santiago de Compostela

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

eliasjose.torres@usc.es 881811750 881811750 Decano de la Facultad de
Filología

INFORME PREVIO DE LA COMUNIDAD AUTÓNOMA
Informe previo de la Comunidad Autónoma: Ver Apartado Informe previo de la Comunidad Autónoma: Anexo 1.
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Apartado 1: Anexo 1
Nombre :Convenio_Lexicografia_traducion.pdf

HASH SHA1 :267C80F65DFA947420B890A885ACA7B9D957F205

Código CSV :738266289903422965281080
Ver Fichero: Convenio_Lexicografia_traducion.pdf
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Apartado 1: Anexo 4
Nombre :Carta concesion_Comision Europea.pdf

HASH SHA1 :38FF60258C746D6C15A51F1105581853CF57A4AD

Código CSV :739496623342817739243282
Ver Fichero: Carta concesion_Comision Europea.pdf
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Informe de necesidad y viabilidad académica y social


Reverificación del Máster Universitario Eramus Mundus en Lexicografía (European Master in 


Lexicography), título conjunto por la Universidad de Santiago de Compostela; Friedrich-


Alexander-Universität  Erlangen-Nürnberg  (Alemania);  Károli  Gáspár  Református 


Egyetem  (Hungría);  Stellenbosch  University  (República  Sudafricana);  Universidade  do 


Minho  (Portugal);  Università  degli  Studi  di  Roma  Tre  (Italia);  Université  de  Lorraine 


(Francia) y Uniwersytet Slaski w Katowicach (Polonia) para el curso 2024-2025


La Universidad de Santiago de Compostela,  por registro electrónico de 5 de abril de 2024 solicita  


informe preceptivo de envío  a  verificación de la  modificación del  Máster Universitario  Eramus  


Mundus en Lexicografía (European Master in Lexicography) para el curso 2024-2025, de acuerdo con 


lo establecido en la Orden de 20 de marzo de 2012 por la que desarrolla el Decreto 222/2011, de 2 


de diciembre, por el que se regulan las enseñanzas universitarias oficiales en el ámbito de la 


Comunidad  Autónoma  de  Galicia,  en  consonancia  con  el  Real  Decreto  822/2021,  de  28  de 


septiembre,  por  el  que  se  establece  la  organización  de  las  enseñanzas  universitarias  y  del  


procedimiento de aseguramiento de la calidad.


Para ello remite la siguiente documentación:


• Memoria de verificación 


• Memoria justificativa y económica


• Certificado del Consejo de Gobierno de la USC, sesión del 25 de enero de 2024


• Certificado del Consejo Social de la UDC,sesión del 16 de febrero de 2024


• Convenio de colaboración 


Características actuales del título:


• Título  internuniversitario  conjunto  Máster  Universitario  Erasmus  Mundus  en 


Lexicografía  (European  Master  in  Lexicography)  por  la  Universidad  de  Santiago  de 


Compostela;  Friedrich-Alexander-Universität  Erlangen-Nürnberg  (Alemania);  Károli 


Gáspár  Református  Egyetem  (Hungría);  Stellenbosch  University  (República 


Secretaría Xeral de Universidades
CONSELLERÍA DE CULTURA, EDUCACIÓN, FORMACIÓN PROFESIONAL E UNIVERSIDADES
Complexo Administrativo San Caetano. 
Edificio número 2; 1º andar
15781 Santiago de Compostela
981 545 427 / 981 545 446
sxu@edu.xunta.es
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Sudafricana);  Universidade do Minho (Portugal);  Università degli  Studi  di  Roma Tre 


(Italia); Université de Lorraine (Francia) y Uniwersytet Slaski w Katowicach (Polonia)


• Rama de conocimiento: Artes y Humanidades


• Campus: Santiago de Compostela


• Centro: Facultade de Filología


• Modalidad de enseñanza: Presencial


• Créditos: 120 ECTS


• Plazas: 10 primer año de impartición y 10 segundo año de impartición


• Especialidades: no se aplica


Modificaciones propuestas:


1- Cambios en las universidades participantes  del  Máster Universitario Erasmus Mundus en  


Lexicografía  (European  Master  in  Lexicography),  que  pasarán  a  ser  las  universidades  de 


Santiago de Compostela, Università degli Studi Roma Tre, Universidade do Minho, Friedrich-


Alexander-Universitat Erlangen-Nürnberg, Károli Gáspár Reformatus Egyetem, Université de 


Lorraine, Ilia State University y Stiftung Universitat Hildesheim 


2-  Cambio  de  la  universidad  coordinadora  que  pasa  a  ser  la  Universidad  de  Santiago  de  


Compostela


3- Modificación del número de plazas ofertadas en el centro en el que se imparte el título,  


pasando de 10 a 8 plazas


4- Revisión de la oferta de contenidos optativos


5- Adaptación de la memoria  al  nuevo formato según el  Real  Decreto 822/2021,  de 28 de 


septiembre, por el que se establece la organización de las enseñanzas universitarias y del  


procedimiento de aseguramiento de la calidad.


En consecuencia, esta Secretaría General de Universidades emite  Informe Favorable  de la 


modificación (reverificación) del máster actual, que pasará a ser Máster Universitario Eramus  


Mundus en Lexicografía (European Master in Lexicography) título conjunto por la Universidad  


de Santiago de Compostela, Università degli Studi Roma Tre, Universidade do Minho, Friedrich-


Alexander-Universitat  Erlangen-Nurnber,  Karoli  Gaspar  Reformatus  Egyetem,Universite  de  


Lorraine, Ilia State University y Stiftung Universitat Hildesheim  para el curso 2024-2025.


La  autorización  de  este  máster  iniciará  el  proceso  de  extinción  del  Máster  Universitario 


Erasmus Mundus en Lexicografía  (European Master  in  Lexicography) por la Universidad de 


Secretaría Xeral de Universidades
CONSELLERÍA DE CULTURA, EDUCACIÓN, FORMACIÓN PROFESIONAL E UNIVERSIDADES
Complexo Administrativo San Caetano. 
Edificio número 2; 1º andar
15781 Santiago de Compostela
981 545 427 / 981 545 446
sxu@edu.xunta.es
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Santiago  de  Compostela;  Friedrich-Alexander-Universität  Erlangen-Nürnberg(Alemania);  


Károli Gáspár Református Egyetem(Hungría); Stellenbosch University(República Sudafricana); 


Universidade do Minho (Portugal);  Università degli  Studi di  Roma Tre(Italia);  Université de  


Lorraine(Francia)  y  Uniwersytet  Slaski  w  Katowicach  (Polonia)  inscrito  en  el  RUCT con  el 


código núm. 4316053.


Firmado digitalmente en Santiago de Compostela


El secretario general de Universidades


José Alberto Díez de Castro


María José López Couso


Vicerrectora de Titulaciones e Internacionalización


Universidad de Santiago de Compostela


Secretaría Xeral de Universidades
CONSELLERÍA DE CULTURA, EDUCACIÓN, FORMACIÓN PROFESIONAL E UNIVERSIDADES
Complexo Administrativo San Caetano. 
Edificio número 2; 1º andar
15781 Santiago de Compostela
981 545 427 / 981 545 446
sxu@edu.xunta.es
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4_ PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS 
4.1. Estructura básica de las enseñanzas 


El número total de créditos a superar por el alumnado son 120 (30 por semestre) y cada 
asignatura abarca 5 ó 10 créditos (excepto el Trabajo Fin de Máster) para facilitar la adaptación 
a los programas y las normativas de todas aquellas universidades que forman parte del 
Consorcio.   


Las lenguas de instrucción del Máster son el inglés y el alemán. 


A continuación se presenta una VISIÓN GENERAL DE LA ESTRUCTURA DEL PROGRAMA DEL MÁSTER: 


 
1.cuatr. Módulo básico: FUNDAMENTOS BÁSICOS  


 B1: Fundamentos básicos de lexicografía 10/obligatorios 


 B2: Panorama de la lexicografía monolingüe, bilingüe y 
multilingüe de las lenguas románicas 


5/obligatorios 


 B3: E-lexicografía monolingüe, bilingüe y multilingüe de las 
lenguas románicas 


5/obligatorios 


 Módulo básico: DESTREZAS GENERALES 


 B4a: Lengua: inglés 5/optativos 


 B4b: Lengua: alemán 5/optativos 


 B4c: Otras lenguas 5/optativos 
 B4d: Informática 5/optativos 


2.cuatr. Módulo avanzado: INTERDISCIPLINARIEDAD Y APLICACIONES 


 A1: Metalexicografía 5/optativos 


 A2: Historia de la lexicografía 5/optativos 
 A3: Modelado y representación de datos en la lexicografía 


digital 
5/optativos 


 A4: Investigación en el uso del diccionario 5/optativos 


 A5: Lexicografía especializada y terminología 5/optativos 


 A6: Lexicografía computacional 5/optativos 


 A7: Diccionarios y traducción 5/optativos 


 A8: Lexicografía  y Lexicología 5/optativos 


 A9: Planificación y diseño de diccionarios 5/optativos 


 A10: Lexicografía didáctica 5/optativos 


3. cuatr. Módulo de especificación: CUESTIONES
 DE LEXICOGRAFÍA TEÓRICA Y PRÁCTICA 
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 E1: Selección de problemas del diccionario, de  la lexicografía y 
de la investigación de diccionarios 


10/obligatorios 


 E2: Recursos y herramientas con aplicación lexicográfica: uso y 
diseño I 


5/obligatorios 


 E3: Recursos y herramientas con aplicación lexicográfica: uso y 
diseño II 


5/obligatorios 


 E4: PE: Practicum 10/obligatorios 


4. cuatr. Módulo de especificación: TFM  


 E5: Trabajo Fin de Máster 30/obligatorios 


 


El PRIMER SEMESTRE tiene el objetivo de conducir al alumnado a un nivel parejo de 
conocimientos, con el fin de posibilitar con la mayor brevedad la cooperación internacional y el 
estudio conjunto. Se transmiten al alumnado conocimientos de carácter básico sobre cuestiones 
metalexicográficas, interdisciplinares y aplicadas. Asimismo se ofertan cursos de lengua que le 
permitan profundizar en sus conocimientos de alemán e inglés o en otras lenguas ― 
previamente a su(s) estancia(s) en el extranjero―. Las asignaturas B1 Fundamentos básicos de 
lexicografía, B2 Panorama de la lexicografía monolingüe, bilingüe y multilingüe de las lenguas 
románicas y B3 E-lexicografía monolingüe, bilingüe y multilingüe de las lenguas románicas son 
de carácter obligatorio (en total 20 ECTs). Las materias optativas B4a-B4d comprenden 20 ECTs, 
de los que el alumnado tendrá que superar obligatoriamente 5 ECTs, podrán cursar 15 ECTS, 
pero solo 10 ECTs serán reconocidos. El alumnado que en este primer semestre curse solo 25 
ECTs en total (por ejemplo un/a estudiante procedente del Grado en Lenguas Modernas: Alemán 
que ya tiene el nivel de lengua requerido), deberán de alcanzar 35 créditos en el 2º semestre, 
en donde existe una amplia oferta. 


El SEGUNDO SEMESTRE proporciona una visión general sobre el amplio campo de la lexicografía, 
métodos y escuelas, recursos, técnicas y lenguajes de programación, profundizando en 
contenidos impartidos en el primer semestre. Todos las asignaturas son de 5 créditos. Tanto 
docentes como estudiantes realizan uno de los períodos de movilidad (en los programas Mundus 
se exigen dos). Se ofertan un total de 10 asignaturas, de las cuales 9 se impartirán como 
seminarios intensivos a lo largo de 5-8 días y uno se oferta de forma discontinua durante todo 
el semestre, en concreto, el seminario adjudicado al docente de la universidad que organiza el 
semestre. De los 50 ECTs que se ofertan, los/las estudiantes tienen que superar 
obligatoriamente 30 ECTS (ó 35, según los superados en el semestre anterior) aunque podrán 
asistir a todos los cursos propuestos.  


En el TERCER SEMESTRE se procede a la especialización y aplicación de los conocimientos 
adquiridos durante el semestre anterior; al mismo tiempo se realizan trabajos previos 
orientados a preparar a los alumnos de cara a la realización del trabajo de fin de máster. Este 
semestre también tiene como objetivo la adaptación de los/las estudiantes al entorno laboral y 
su capacitación para resolver problemas en entornos nuevos, a lo que contribuyen el Practicum 
y la materia E1. Recursos, técnicas y estrategias de análisis, extracción y evaluación, así como 
metodologías de trabajo colaborativo, que son parte de las materias E2 y E3. 


Durante el CUARTO SEMESTRE (30 créditos obligatorios), en el Trabajo Fin de Máster, el 
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alumnado debe aplicar a situaciones prácticas los conocimientos teórico-aplicados adquiridos 
previamente y abordar de modo crítico cuestiones lexicográficas en una sociedad global, 
multilingüe y digital. A cada estudiante se le adjudicará un tutor con la finalidad de guiarlo en la 
planificación y diseño de su TFM. 


 
 
 


4.1.a) Resumen del plan de estudios 


I) Distribución de créditos 


 


 Créditos para cursar Créditos ofertados 


Créditos obligatorios 40 40 


Créditos optativos (incluidos los 
correspondientes a las prácticas optativas)  


40 70 


Prácticas externas obligatorias 10 10 


Créditos Trabajo Fin de Máster 30 30 


Total créditos 120 150 


 


II) Distribución temporal de las materias 
 
 


PRIMER CURSO 
1º SEMESTRE ECTS C. 2º SEMESTRE ECTS C. 


B1 Fundamentos básicos de 
Lexicografía 


10 OB A1: Metalexicografía 5 OP 


B2 Panorama de la lexicografía 
monolingüe, bilingüe y multilingüe 
de las lenguas románicas 


5 OB A2: Historia de la lexicografía 5 OP 


B3 E-lexicografía monolingüe, 
bilingüe y multilingüe de las lenguas 
románicas 


5 OB A3: Modelado y representación de 
datos en la lexicografía digital 


5   OP 


B4a: Lengua: inglés 5 OP A4: Investigación en el uso del 
diccionario 


5 OP 


B4b: Lengua: alemán 5 OP A5: Lexicografía especializada y 
terminología 


5 OP 


B4c: Otras lenguas 5 OP A6: Lexicografía computacional 5 OP 


B4d: Informática 5 OP A7: Diccionarios y traducción 5 OP 


   A8: Lexicografía  y lexicología 5 OP 


   A9: Planificación y diseño de 5 OP 
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diccionarios 


   A10: Lexicografía didáctica 5 OP 


TOTAL 40  TOTAL 50  


SEGUNDO CURSO 
1º SEMESTRE ECTS C. 2º SEMESTRE ECTS C. 


E1: Selección de problemas del 
diccionario, de  la lexicografía y de 
la investigación de diccionarios 


10 OB E5: Trabajo Fin de Máster 30 OB 


E2: Recursos y herramientas con 
aplicación lexicográfica: uso y 
diseño I 


5 OB    


E3: Recursos y herramientas con 
aplicación lexicográfica: uso y 
diseño II 


5 OB    


E4: PE: Practicum 10 OB    
TOTAL 30  TOTAL 30  


 


 


III) Estructura por módulos 


 
En el Máster se diferencias materias comunes – a cursar por todo el alumnado del Consorcio y 
a impartir por todo el profesorado del Consorcio  - y materias específicas de cada Universidad. 


 


1. SEMESTRE  


 


 


MÓDULO MATERIA CARÁCTER SEMESTRE ECTS MODALIDAD 


 


MÓDULO 
BÁSICO 


B1: Fundamentos básicos de la 
lexicografía 


OB 1º 10 
Presencial  
[común] 


B2: Panorama de la 
lexicografía monolingüe, 
bilingüe y multilingüe de las 
lenguas románicas 


OB 1º 5 
Presencial  


B3: E-lexicografía monolingüe, 
bilingüe y multilingüe de las 
lenguas románicas 


OB 1º 5 
Presencial 


Total ECTS 20 


MÓDULO MATERIA CARÁCTER SEMESTRE ECTS MODALIDAD 


MÓDULO B4a: Lengua inglesa OP 1º 5 
Presencial  
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2. SEMESTRE 


 


3. SEMESTRE 


MÓDULO MATERIA CARÁCTER SEMESTRE ECTS MODALIDAD 


DE 
DESTREZAS 
GENERALES 


B4b: Lengua alemana OP 1º 5 
Presencial  


B4c: Otras lenguas OP 1º 5 
Presencial  


B4d: Informática OP 1º 
5 Presencial 


Total ECTS 20 


MÓDULO MATERIA CARÁCTER SEMESTRE ECTS MODALIDAD 


 


 


 


 


 


MÓDULO 
AVANZADO: 


INTERDISCIPLINA
RIEDAD Y 


APLICACIONES 


A1: Metalexicografía OP 2º 5 Optativa/ 
Movilidad 
[común] 


A2: Historia de la 
Lexicografía 


OP 2º 5 Optativa/ 
Movilidad 
[común] 


A3: Modelado y 
representación de datos en 
la lexicografía digital 


OP 2º 5 Optativa/ 
Movilidad 
[común] 


A4: Investigación en el uso 
del diccionario 


OP 2º 5 Optativa/ 
Movilidad 
[común] 


A5: Lexicografía 
especializada y 
terminología 


OP 2º 5 Optativa/ 
Movilidad 
[común] 


A6: Lexicografía 
computacional 


OP 2º 5 Optativa/ 
Movilidad 
[común] 


A7: Diccionarios y 
traducción 


OP 2º 5 Optativa/ 
Movilidad 
[común] 


A8: Lexicografía  y 
lexicología 


OP 2º 5 
Optativa/ 
Movilidad 
[común] 


A9: Planificación y diseño 
de diccionarios 


OP 2º 5 
Optativa/ 
Movilidad 
[común] 


A10: Lexicografía didáctica OP 2º 5 
Optativa/ 
Movilidad 
[común] 


Total ECTS 50 
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4. SEMESTRE 


 


 
Mecanismos de coordinación de la actividad docente (Guía ACSUG)  
 
La Coordinación internacional del Consorcio EMJM, responsable del título, recae en la 
Universidad de Santiago de Compostela, la cual coordina el Comité Directivo Interuniversitario 
EMJM y  la Comisión del Título en la USC. 


La Facultad de Filología cuenta con una Comisión de Calidad, un Manual del Sistema de Garantía 
de la Calidad  del Centro  y un Manual de Procesos; en este último se recogen los sistemas de 
coordinación de la actividad docente en el apartado de Desarrollo de las enseñanzas (apartado 
PC-04: “Desenvolvemento das ensinanzas”). 


La Comisión del Título en la Universidad de Santiago de Compostela es la encargada de verificar 
que las enseñanzas en dicha Universidad sigan los parámetros definidos en la titulación. La 
composición de dicha Comisión es la siguiente:  


● Responsable del título: Decano/a de la Facultad de Filología  
● Responsable de la unidad de gestión de Centro y Departamentos de la Facultad de 


Filología.  
● Responsable del Área de Calidad de la Facultad de Filología 
● Coordinador/a del Máster 


MÓDULO MATERIA CARÁCTER SEMESTRE ECTS MODALIDAD 


MÓDULO 
AVANZADO DE 


ESPECIFICACIÓN: 


CUESTIONES DE 
LEXICOGRAFÍA 


TEÓRICA Y 
PRÁCTICA 


E1: Selección de problemas 
del diccionario, de  la 
lexicografía y de la 
investigación de 
diccionarios 


OB 3º 10 
Presencial / 
Workshops/V
ideoconferen
cias/Movilida
d 
[común] 


E2: Recursos y 
herramientas con 
aplicación lexicográfica: uso 
y diseño I 


OB 3º 5 
Presencial / 
Workshops/
Movilidad 


E3: Recursos y 
herramientas con 
aplicación lexicográfica: uso 
y diseño II 


OB 3º 5 
Presencial / 
Workshops/
Movilidad 


E4: PE: Practicum OB 3º 10 Presencial/ 
Movilidad 


Total ECTS 30 


MÓDULO MATERIA CARÁCTER SEMESTRE ECTS MODALIDAD 


MÓDULO DE 
ESPECIFICACIÓN:  


TFM 


E5: Trabajo Fin de Máster OB 4º 30 Presencial 
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● Representantes del profesorado (uno/una de los cuales actuará de secretario/a) 
● Representante del alumnado 


 
El Comité directivo interuniversitario EMJM es el encargado de verificar la coordinación de la 
calidad docente en todo el Consorcio. La composición de dicho Comité es la que sigue: 


● Director/a del Consorcio y Coordinador/a del máster en la Universidad de Santiago de 
Compostela (España) 


● Coordinador/a del máster en la Friedrich-Alexander-Universität Erlangen-Nürnberg 
Erlangen (Erlangen, Alemania) 


● Coordinador/a del máster en la Károli Gáspár Református Egyetem (Budapest, 
Hungría) 


● Coordinador/a del máster en la Université de Lorraine ( Nancy, Francia) 
● Coordinador/a del máster en la Universidade do Minho (Braga, Portugal) 
● Coordinador/a del máster en la Universita degli Studi Roma Tre (Roma, Italia) 
● Coordinador/a del máster en Stiftung Universität Hildesheim, (Hildesheim, Alemania) 
● Coordinador/a del Máster Ilia State University (Tbilisi, Georgia) 
● Representantes del alumnado 


 
Junto con otras funciones, el Comité directivo interuniversitario EMJM es el encargado de 
garantizar la coordinación de las enseñanzas y su buen funcionamiento en las Universidades del 
Consorcio y, de ser el caso, proponer medidas para solucionar posibles disonancias. En esta 
función coordinadora de la docencia le acompañan la Comisión Curricular 
Interuniversitaria,  la Comisión de Calidad Interuniversitaria y la Comisión Permanente 
Interuniversitaria: 


- La Comisión Curricular Interuniversitaria es la encargada de verificar 
competencias, actividades, contenidos y sistemas de evaluación en todo el 
programa formativo. Esta es la Comisión que eleva propuestas al Comité directivo, 
para su aprobación o aplicación, si procede. Los miembros de dicha comisión son 
elegidos/as por el Comité directivo interuniversitario EMJM. Está compuesta como 
sigue: 
 


● 5 docentes de  las Universidades de pleno de derecho del Consorcio 
● 1 docente de  los Centros asociados del Consorcio 
● 1 representante del alumnado 


 


- La Comisión de Calidad interuniversitaria, elegida por el Comité directivo 
interuniversitario EMJM, tiene entre sus competencias evaluar la satisfacción del 
alumnado con la docencia recibida; puede detectar por tanto lagunas de 
coordinación docente. Los miembros de dicha Comisión son elegidos/as por el 
Comité directivo interuniversitario EMJM. Está compuesta como sigue: 
 
● 3 docentes de  las Universidades de pleno derecho del Consorcio 
● 2 docentes de  los Centros asociados del Consorcio 
● 1 miembro externo 
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● 1 representante del alumnado 


 


- La Comisión Permanente Interuniversitaria actúa en casos sobrevenidos relativos 
a la coordinación docente, entre otros. Los miembros de dicha Comisión son 
elegidos por el Comité directivo interuniversitario EMJM. Está compuesta por:  
● el/la Director/a del Consorcio  
● el/la Coordinador/a del máster de una Universidad de pleno derecho del 


Consorcio 
● el/la Coordinador/a del máster de una Universidad de pleno derecho del 


Consorcio 


 
Por lo que atañe a materias específicas, existen diferentes mecanismos de coordinación 
que facilitan la organización y desarrollo de la docencia: 


- En cuanto a las materias de docencia virtual: 
●  La primera asignatura del programa (B1 Fundamentos básicos de Lexicografía) 


corresponde a un módulo común e-learning. Dicha condición supone que 
cuente con dos coordinadores/as:  


o 1 docente con habilidades tecnológicas de una de las Universidades del 
Consorcio (cuyas tareas son la gestión y asesoramiento al alumnado en su 
trabajo con la plataforma Moodle)  


o 1 docente responsable de la coordinación temática de las unidades 
presentes (que coordina transversalmente esta materia apoyado/a por la 
participación de todos los docentes de las unidades).   


 
● La materia E1: Selección de problemas del diccionario, de  la lexicografía y de la 


investigación de diccionarios cuenta con un bloque común de e-learning. Dicha 
condición supone que para su coordinación se cuente con dos 
coordinadores/as:  


o 1 docente con habilidades tecnológicas de una de las Universidades del 
Consorcio para la gestión de la plataforma Moodle. 


o 1 docente responsable de la coordinación temática de las unidades 
presentes, el/la cual coordina transversalmente esta materia apoyado/a 
por la participación de todos los/las docentes de las unidades. 


 


- El semestre de movilidad común (el segundo semestre) rota su sede de organización. 
El/La coordinador/a de la Universidad del Consorcio encargado/a de su organización 
es el responsable, en colaboración con la Comisión Curricular Interuniversitaria,   de  
velar por la coordinación docente, la coherencia y la progresión temática de los 
contenidos, entre otros.  


- Las Prácticas Externas (PE) cuentan con 1 docente que coordina la oferta en la USC 
y con 1 docente que coordina la oferta a nivel interuniversitario.  


- Las materias con más de un/una docente cuentan con un coordinador. 
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Prácticas académicas externas 
 
En la USC la gestión de las prácticas se lleva a cabo conforme a: 


● Real Decreto 592/2014, de 11 de julio, por el que se regulan las prácticas 
académicas externas de los estudiantes universitarios.  


● Reglamento de Prácticas Académicas Externas de la Universidad de Santiago de 
Compostela (acuerdo de CG 29/07/2015).  


● La Facultad de Filología cuenta con una Comisión de Prácticas Externas y 
Movilidad, delegada de la Junta de Facultad. Tiene entre sus funciones la 
coordinación de todo el proceso de prácticas. Asimismo, se sigue el 
procedimiento PC-04: “Desenvolvemento das ensinanzas” del Manual de 
Procesos de la Facultad de Filología de la Universidad de Santiago de 
Compostela.  


 
Las Prácticas Externas (PE) de la titulación cuentan con 1 docente en la USC, que es 
miembro a su vez de la Comisión de Prácticas Externas y Movilidad de la Facultad de 
Filología.  


En el Consorcio, las Prácticas Externas están  supervisadas por 1 docente de una de las 
Universidades del Consorcio en colaboración con la Comisión Curricular 
Interuniversitaria. Todos las Universidades del Consorcio disponen de convenios con 
diferentes Centros de prácticas: https://www.emlex.phil.fau.de/praktikumsplaetze/ 


 
 


Trabajo Fin de máster (TFM) 
- En el manual de Procesos de la Facultad de Filología se indica el procedimiento a 


seguir en el  apartado PC-04 “Desenvolvemento das ensinanzas”. 


- La Comisión del Título de la USC  se encarga de la gestión de todas las fases relativas 
al Trabajo Fin de Máster. Un miembro de dicha Comisión coordina y supervisa todo 
el procedimiento.  


- El PDI de las áreas que imparten docencia en el máster puede ser tutor(a) del TFM. 
La asignación de los/las tutores/as, la línea temática y la evaluación se llevan a cabo 
conforme a lo que establece la normativa vigente a nivel de título, centro o 
universidad.  


- El alumnado realiza su solicitud de tutor/a, línea temática, defensa y depósito de TFM 
por los medios estipulados por la Universidad. La evaluación del trabajo 
corresponde a un tribunal, si bien se requiere un informe previo y preceptivo del/de 
los tutor(es)/as. La defensa del trabajo es pública. 


 
 


Especialidades descripción y organización  


No procede 
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4.1.b) Plan de estudios detallado (por materia) 


 
Denominación: Fundamentos básicos de Lexicografía 
 
CARÁCTER OB  
ECTS Nº ECTS: 10  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 1º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


-- 


Relación de resultados del aprendizaje: 


 
Conocimiento o contenidos:  
Con01: Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su 
evolución.  
Con02: Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía.  
Con04: Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico 


   Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D02: Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-
práctico de la lexicografía y análisis del léxico. 
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
 
Competencias:  
Comp01: Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica 
lexicográfica en entornos académicos y/o profesionales. 
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
 
 
Contenidos: 


      


 La lexicografía como disciplina lingüística 
 Tipos de diccionarios 
 Componentes de los diccionarios 
 La información en las entradas en los diccionarios.  
 Aspectos históricos y socioculturales de la lexicografía 
 El uso de los diccionarios 
 Fundamentos de la lexicografía electrónica 
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GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 


E-Learning 70 100 
Tutorías 10 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


170 0 


 
 


Denominación: Panorama de la lexicografía monolingüe, bilingüe y multilingüe de las lenguas 
románicas 
 
CARÁCTER OB  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 1ª 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 
No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


--- 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con01: Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su 
evolución.  
Con02: Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía.  
Con04: Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico.   
 
Habilidades o destrezas:  
H/D02: Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-
práctico de la lexicografía y análisis del léxico. 
H/D04:  Analizar y elaborar estudios críticos sobre cuestiones teóricas y aplicadas ligadas a la lexicografía y 
sus aplicaciones. 
 
Competencias:  
Comp01: Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica 
lexicográfica en entornos académicos y/o profesionales 
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
 
Contenidos: 


 


 La lexicografía de las lenguas iberorrománicas. 
 La lexicografía del francés y de las lenguas galorrománicas 
 La lexicografía de las lenguas italorrománicas 
 La lexicografía de las lenguas retorrománicas 
 La lexicografía de las lenguas balcanorrománicas 


C
SV


: 7
42


41
41


79
87


98
40


12
99


03
07


6 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=742414179879840129903076





 La lexicografía panrománica o plurirrománica 


GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
Denominación: E-lexicografía monolingüe, bilingüe y multilingüe de las lenguas románicas 
 
 
CARÁCTER OB  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 1º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 
No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con01: Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su 
evolución.  
Con02: Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía.  
Con03:  Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información.  
Con04: Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico.   
 
Habilidades o destrezas:  
H/D02: Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-
práctico de la lexicografía y análisis del léxico. 
H/D04:  Analizar y elaborar estudios críticos sobre cuestiones teóricas y aplicadas ligadas a la lexicografía y 
sus aplicaciones. 
H/D05: Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el 
análisis de datos y su visualización. 
 
Competencias:  
Comp01: Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica 
lexicográfica en entornos académicos y/o profesionales 
Comp03: Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. 
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
 
Contenidos: 


 E-lexicografía: definición y tipología 
 Los corpus como fuente de información 
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 Uso y posibilidades de explotación de la lexicografía electrónica 
 Recursos electrónicos monolingües, bilingües y multilingües de las lenguas románicas 
 Integración de recursos 
 Diccionarios colaborativos 


 
GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 


Denominación: Lengua Inglesa 


 
CARÁCTER OP   
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 1º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 
No No No 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


--- 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
   Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 


 
Habilidades o destrezas:  
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
 
Competencias:  
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
 
 
Contenidos: 


El programa del curso abarca aspectos lingüísticos, comunicativos y pragmáticos atendiendo a las 
destrezas lingüísticas y al nivel de lengua correspondiente. 
Atendiendo al nivel de lengua del alumno, este podrá cursar esta materia en el Centro de Lenguas 
Modernas de la Universidad de Santiago de Compostela. En su página web 
http://www.usc.es/es/servizos/clm/ se encuentra el listado de cursos. 
 


Nota: En las materias del Módulo básico: DESTREZAS GENERALES se oferta un total de 20 créditos, de los que el alumnado 
tendrá que realizar obligatoriamente 5, podrá cursar 15 ECTS, pero sólo 10 serán reconocidos. 
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GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


Denominación: Lengua Alemana 


 
CARÁCTER OP   
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 1º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No No 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


-- 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
   Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 


 
Habilidades o destrezas:  
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
 
Competencias:  
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
 
Contenidos: 


El programa del curso abarca aspectos lingüísticos, comunicativos y pragmáticos atendiendo a las 
destrezas lingüísticas y al nivel de lengua correspondiente. 
Atendiendo al nivel de lengua del alumno, este podrá cursar esta materia en el Centro de Lenguas 
Modernas de la Universidad de Santiago de Compostela. En su página web 
http://www.usc.es/es/servizos/clm/ se encuentra el listado de cursos. 
 


Nota: En las materias del Módulo básico: DESTREZAS GENERALES se oferta un total de 20 créditos, de los que el 
alumnado tendrá que realizar obligatoriamente 5, podrá cursar 15 ECTS, pero sólo 10 serán reconocidos. 
GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 
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Denominación: Otras lenguas 


 
CARÁCTER OP   
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 1º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Portugués 
Sí Sí Sí 
Francés Italiano Otras (excepto alemán e 


inglés) 
Sí Sí Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


-- 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
   Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 


 
Habilidades o destrezas:  
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
 
Competencias:  
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
 
Contenidos: 


El programa del curso abarca aspectos lingüísticos, comunicativos y pragmáticos atendiendo a las 
destrezas lingüísticas y al nivel de lengua correspondiente seleccionada por el alumnado. 
Atendiendo al nivel de lengua del alumno, este podrá cursar esta materia en el Centro de Lenguas 
Modernas de la Universidad de Santiago de Compostela. En su página web 
http://www.usc.es/es/servizos/clm/ se encuentra el listado de cursos. 
 


Nota: En las materias del Módulo básico: DESTREZAS GENERALES se oferta un total de 20 créditos, de los que el 
alumnado tendrá que realizar obligatoriamente 5, podrá cursar 15 ECTS, pero sólo 10 serán reconocidos. 
GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 


Denominación: Informática 
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CARÁCTER OP  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 1º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con05: Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. 
Con06: Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su 
visualización. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D05: Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el 
análisis de datos y su visualización. 
H/D07: Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. 
 
Competencias:  
Comp03: Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. 
Comp04:  Desarrollar técnicas, herramientas y recursos para el análisis de datos, la programación y 
desarrollo de recursos. 
 
Contenidos: 
 Introducción a las tecnologías de la información y comunicación: hardware y software, sistemas 


de representación digital de información textual, el funcionamiento de Internet. 
 Introducción a la programación 
 Procesamiento del Lenguaje Natural  
 Lenguajes de programación y campos del Lenguaje Natural: traducción automática, clasificación 


automática de textos, extracción automática. 


 
GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 


Denominación: Metalexicografía 


 
CARÁCTER OP - Movilidad  
ECTS Nº ECTS: 5  
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DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 2º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con01: Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y reconocer su 
evolución.  
Con02: Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en 
Lexicografía.  
Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D01:  Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales. 
H/D02: Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-
práctico de la lexicografía y análisis del léxico. 
H/D04:  Analizar y elaborar estudios críticos sobre cuestiones teóricas y aplicadas ligadas a la lexicografía y 
sus aplicaciones. 
 
Competencias:  
Comp02: Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en 
lexicografía. 
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
 
 
Contenidos: 


 


 Introducción a la metalexicografía 
 Métodos en lexicografía: condensación textual, tipología, representaciones estructurales. 
 Macroestructura: nidos, nichos, estructura alfabética y sistemático-conceptual. 
 Microestructura: teoría y tipos. 
 Megaestructura: textos externos e internos  
 Estructuras de acceso, estructuras del área de consulta, arquitecturas textuales en diccionarios impresos 


y electrónicos. Diferentes diseños web. 


 
Nota: En este semestre se ofertan un total de 10 asignaturas, de las cuales 9 se impartirá como seminarios intensivos a 
lo largo de entre 5 y 8 días y 1 se imparte de forma discontinua durante todo el semestre, en concreto, el seminario 
adjudicado al docente de la universidad que lo organiza. De los 50 créditos que se ofertan, los/las estudiantes tienen 
que superar obligatoriamente 30 ECTS (ó 35 según los cursados en el semestre anterior) aunque podrán asistir a todos 
los cursos propuestos. 
 


GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
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Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 
 
 


Denominación: Historia de la Lexicografía 


 
CARÁCTER OP - Movilidad  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 1º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con01: Identificar y diferenciar los diferentes enfoques teóricos y aplicados en lexicografía y  reconocer su 
evolución.  
Con04: Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico.   
Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D01:  Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales.  
H/D02: Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-
práctico de la lexicografía y análisis del léxico. 
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
 
Competencias:  
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
Comp06: Formular juicios  y proponer soluciones a problemas vinculados al campo de estudio,  incluyendo 
reflexiones sobre su responsabilidad e implicaciones sociales vinculadas a él. 
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
 
Contenidos: 


 


 Lexicografía antigua y tardoantigua. Caracterización y ejemplos 
 Lexicografía en la Edad Media. Caracterización y ejemplos 
 Lexicografía en la Edad Moderna. Caracterización y ejemplos 
 Lexicografía en la Edad Contemporánea. Caracterización y ejemplos.  
 Criterios de análisis y evaluación del material lexicográfico 
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 Fuentes, procesos de compilación y patrones de transmisión del material lexicográfico 
 Diccionarios históricos 


 
Nota: En este semestre se ofertan un total de 10 asignaturas, de las cuales 9 se impartirá como seminarios intensivos a 
lo largo de entre 5 y 8 días y 1 se imparte de forma discontinua durante todo el semestre, en concreto, el seminario 
adjudicado al docente de la universidad que lo organiza. De los 50 créditos que se ofertan, los/las estudiantes tienen 
que superar obligatoriamente 30 ECTS (ó 35 según los cursados en el semestre anterior) aunque podrán asistir a todos 
los cursos propuestos. 


GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 


 
Denominación: Modelado y representación de datos en la lexicografía digital 


 
CARÁCTER OP - Movilidad  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 2º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con05: Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. 
Con06: Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su 
visualización. 
Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D01:  Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales.  
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
H/D05: Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el 
análisis de datos y su visualización. 
H/D07: Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. 
 
Competencias:  
Comp03: Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. 
Comp04:  Desarrollar técnicas, herramientas y recursos para el análisis de datos, la programación y 
desarrollo de recursos. 
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Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
 
 
Contenidos: 


 


● Modelado de datos para la lexicografía 
● Almacenamiento de datos lexicográficos: modelos de bases de datos y tecnologías 
● Tecnologías XML: estándares y herramientas 
● Fundamentos básicos de la tecnología web 
● Gestión del proceso e-lexicográfico: herramientas y aplicaciones 


 
Nota: En este semestre se ofertan un total de 10 asignaturas, de las cuales 9 se impartirá como seminarios intensivos a 
lo largo de entre 5 y 8 días y 1 se imparte de forma discontinua durante todo el semestre, en concreto, el seminario 
adjudicado al docente de la universidad que lo organiza. De los 50 créditos que se ofertan, los/las estudiantes tienen 
que superar obligatoriamente 30 ECTS (ó 35 según los cursados en el semestre anterior) aunque podrán asistir a todos 
los cursos propuestos. 
 


GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 


Denominación: Investigación en el uso del diccionario 


 
CARÁCTER OP - Movilidad  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 2º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 
Con08: Diferenciar criterios para evaluar y comparar diferentes tipos de diccionarios, sus funciones e 
intenciones de uso. 
Con02:  Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D01:  Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales.  
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H/D09: Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. 
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
H/D04: Analizar y elaborar estudios críticos sobre cuestiones teóricas y aplicadas ligadas a la lexicografía y 
sus aplicaciones. 
 
Competencias:  
Comp02: Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en 
lexicografía. 
Comp03: Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. 
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
 
Contenidos: 


 


● Lexicografía: uso y usuario 
● Introducción a la investigación sobre el uso del diccionario 
● Métodos de investigación sobre el uso del diccionario: entrevistas, eye tracking, experimentos, 


cuestionarios, observación de participantes, protocolos de Think aloud 
● Implicación de los usuarios de diccionarios 
● Evaluación de la metodología, el análisis y  la interpretación de datos de estudios sobre 


usuarios. 


 
Nota: En este semestre se ofertan un total de 10 asignaturas, de las cuales 9 se impartirá como seminarios intensivos a 
lo largo de entre 5 y 8 días y 1 se imparte de forma discontinua durante todo el semestre, en concreto, el seminario 
adjudicado al docente de la universidad que lo organiza. De los 50 créditos que se ofertan, los/las estudiantes tienen 
que superar obligatoriamente 30 ECTS (ó 35 según los cursados en el semestre anterior) aunque podrán asistir a todos 
los cursos propuestos. 
 


GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 


Denominación: Lexicografía especializada y terminología 


 
CARÁCTER OP - Movilidad  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 2º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 
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Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con02: Conocer y comprender los conceptos fundamentales y los métodos de investigación en Lexicografía.  
Con04: Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico.   
Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D01:  Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales.  
H/D02: Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-
práctico de la lexicografía y análisis del léxico. 
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
H/D09: Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. 
 
Competencias:  
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
Comp06: Formular juicios  y proponer soluciones a problemas vinculados al campo de estudio,  incluyendo 
reflexiones sobre su responsabilidad e implicaciones sociales vinculadas a él. 
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
 
 
Contenidos: 


 


● Lexicografía, terminografía y terminología 
● Diccionarios de especialidad, bases de datos terminológicas y organizaciones para el estudio 


terminológico 
● El trabajo terminográfico: métodos, fuentes y aplicaciones. 
● Criterios de análisis y comparación de repertorios terminológicos 


 
Nota: En este semestre se ofertan un total de 10 asignaturas, de las cuales 9 se impartirá como seminarios intensivos a 
lo largo de entre 5 y 8 días y 1 se imparte de forma discontinua durante todo el semestre, en concreto, el seminario 
adjudicado al docente de la universidad que lo organiza. De los 50 créditos que se ofertan, los/las estudiantes tienen 
que superar obligatoriamente 30 ECTS (ó 35 según los cursados en el semestre anterior) aunque podrán asistir a todos 
los cursos propuestos. 
 


GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 
 


Denominación: Lexicografía computacional 
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CARÁCTER OP - Movilidad  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 2º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con05: Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. 
Con06: Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su 
visualización. 
Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 


  Con10: Analizar las relaciones económicas, sociales y culturales latentes en  la lexicografía y avanzar hacia 
una lexicografía sostenible y socialmente responsable.  


 
Habilidades o destrezas:  
H/D01:  Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales.  
H/D05: Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el 
análisis de datos y su visualización. 
H/D07: Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. 
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
 
Competencias:  
Comp04:  Desarrollar técnicas, herramientas y recursos para el análisis de datos, la programación y 
desarrollo de recursos. 
Comp03: Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. 
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
 
 
Contenidos: 


 


● Lingüística de corpus: aplicaciones de datos de corpus en lexicografía. 
● Compilación de corpus: construcción, representación e intercambio de formatos. 
● Búsqueda en el corpus: codificación de caracteres y estándar Unicode,  consultas en lenguaje 


CQP. 
● Herramientas online y autónomas para la extracción y anotación de datos. 
● Análisis cuantitativo: tipos de datos, interpretación lexicográfica de los resultados e inferencia 


estadística. 
● Reproducibilidad: Metodología de investigación y gestión de datos. 


 
Nota: En este semestre se ofertan un total de 10 asignaturas, de las cuales 9 se impartirá como seminarios intensivos a 
lo largo de entre 5 y 8 días y 1 se imparte de forma discontinua durante todo el semestre, en concreto, el seminario 
adjudicado al docente de la universidad que lo organiza. De los 50 créditos que se ofertan, los/las estudiantes tienen 
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que superar obligatoriamente 30 ECTS (ó 35 según los cursados en el semestre anterior) aunque podrán asistir a todos 
los cursos propuestos. 


 
GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 


Denominación: Diccionarios y traducción 


 
CARÁCTER OP - Movilidad  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 2º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con05: Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. 


  Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 


Con03: Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D01:  Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales.  
H/D08: Analizar y utilizar herramientas y recursos lexicográficos en una sociedad multicultural y digital. 
H/D05: Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el 
análisis de datos y su visualización. 
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
 
Competencias:  
Comp03: Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. 
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
 
Contenidos: 


 


● Los diccionarios en la traducción: tipos de diccionarios y utilidad para el trabajo traductológico 
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● La traducción en los diccionarios 
● Equivalencia en lexicografía y en traducción 
● Traducción directa y traducción inversa: estrategias y técnicas. 
● Recursos y herramientas para la traducción en los diccionarios: plataformas digitales, 


traducción automática, redes, generadores del lenguaje. 
● Problemas de los diccionarios para la práctica de la traducción 


 
Nota: En este semestre se ofertan un total de 10 asignaturas, de las cuales 9 se impartirá como seminarios intensivos a 
lo largo de entre 5 y 8 días y 1 se imparte de forma discontinua durante todo el semestre, en concreto, el seminario 
adjudicado al docente de la universidad que lo organiza. De los 50 créditos que se ofertan, los/las estudiantes tienen 
que superar obligatoriamente 30 ECTS (ó 35 según los cursados en el semestre anterior) aunque podrán asistir a todos 
los cursos propuestos. 


 
GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 


Denominación: Lexicografía y lexicología 


 
CARÁCTER OP - Movilidad  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 2º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
  Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 


Con08: Diferenciar criterios para evaluar y comparar diferentes tipos de diccionarios, sus funciones e 
intenciones de uso. 
Con04: Conocer fuentes lexicográficas para el estudio de la lexicografía y análisis del léxico.   
 
Habilidades o destrezas:  
H/D02: Seleccionar y analizar críticamente fuentes de documentación científica para el estudio teórico-
práctico de la lexicografía y análisis del léxico. 
H/D01:  Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales.  
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
 
Competencias:  
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Comp01: Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica 
lexicográfica en entornos académicos y/o profesionales 
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
  
Contenidos: 


● Análisis léxico y descripción lexicográfica 
● Teorías y métodos de la investigación lexicológica: aplicación en el diccionario 
● Tipos de unidades léxicas y su representación en el diccionario 
● Lexicología histórica como fuente de información para los diccionarios 


 
Nota: En este semestre se ofertan un total de 10 asignaturas, de las cuales 9 se impartirá como seminarios intensivos a 
lo largo de entre 5 y 8 días y 1 se imparte de forma discontinua durante todo el semestre, en concreto, el seminario 
adjudicado al docente de la universidad que lo organiza. De los 50 créditos que se ofertan, los/las estudiantes tienen 
que superar obligatoriamente 30 ECTS (ó 35 según los cursados en el semestre anterior) aunque podrán asistir a todos 
los cursos propuestos. 


 


GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 


Denominación: Planificación y diseño de diccionarios 


 
CARÁCTER OP - Movilidad  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 2º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


    
Conocimiento o contenidos:  
Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 
Con03:  Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información 
Con10: Analizar las relaciones económicas, sociales y culturales latentes en  la lexicografía y avanzar hacia 
una lexicografía sostenible y socialmente responsable.  
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Con09: Reconocer los aspectos más críticos en el estudio, en la investigación  lexicográfica téorica y práctica 
y en el mundo laboral. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D01:  Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales.  
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
H/D08: Analizar y utilizar herramientas y recursos lexicográficos en una sociedad multicultural y digital. 
H/D10: Describir y organizar una secuencia de tareas de modo individual y/o el reparto de responsabilidades 
en un grupo de trabajo. 
 
Competencias:  
Comp01: Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica 
lexicográfica en entornos académicos y/o profesionales. 
Comp02: Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en 
lexicografía. 
Comp03: Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. 
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
 
 
Contenidos: 


 


● Reflexiones y decisiones iniciales (tipo de diccionarios, destinatario, fuentes...) 
● Planificación de la compilación del lemario 
● Planificación de la organización del diccionario 
● Producción del diccionario 
● Procedimientos editoriales 
● Seguimiento de los resultados y cambios en el plan 


 
Nota: En este semestre se ofertan un total de 10 asignaturas, de las cuales 9 se impartirá como seminarios intensivos a 
lo largo de entre 5 y 8 días y 1 se imparte de forma discontinua durante todo el semestre, en concreto, el seminario 
adjudicado al docente de la universidad que lo organiza. De los 50 créditos que se ofertan, los/las estudiantes tienen 
que superar obligatoriamente 30 ECTS (ó 35 según los cursados en el semestre anterior) aunque podrán asistir a todos 
los cursos propuestos. 
 


GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 


Denominación:  Lexicografía didáctica 


 
CARÁCTER OP - Movilidad  
ECTS Nº ECTS: 5  
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DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 2º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con03:  Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información 
Con08: Diferenciar criterios para evaluar y comparar diferentes tipos de diccionarios, sus funciones e 
intenciones de uso. 
Con07: Conocer diferentes lenguas y canales de información y comunicación. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D01:  Resolver situaciones problemáticas en contextos académicos, laborales y entornos sociales.  
H/D03: Expresarse en diferentes lenguas y canales de comunicación para posibilitar el  intercambio cultural, 
científico, profesional y social. 
H/D09: Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. 
H/D08: Analizar y utilizar herramientas y recursos lexicográficos en una sociedad multicultural y digital. 
 
 
Competencias:  
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
Comp06: Formular juicios  y proponer soluciones a problemas vinculados al campo de estudio,  incluyendo 
reflexiones sobre su responsabilidad e implicaciones sociales vinculadas a él. 
Comp09: Establecer intercambios comunicativos, ideológicos e investigadores con otros/as estudiantes, con 
la comunidad académica en su conjunto y con la sociedad en general y solucionar posibles dificultades. 
 
 
Contenidos: 


 


● Panorama de la lexicografía de aprendizaje 
● Uso de los diccionarios de aprendizaje 
● Tipos de diccionario de aprendizaje 
● Microestructuras, macroestructuras y medioestructuras: principios para la elaboración de los 


diccionarios de aprendizaje 
● Pedagogía lexicográfica. 


 
Nota: En este semestre se ofertan un total de 10 asignaturas, de las cuales 9 se impartirá como seminarios intensivos a lo 
largo de entre 5 y 8 días y 1 se imparte de forma discontinua durante todo el semestre, en concreto, el seminario 
adjudicado al docente de la universidad que lo organiza. De los 50 créditos que se ofertan, los/las estudiantes tienen que 
superar obligatoriamente 30 ECTS (ó 35 según los cursados en el semestre anterior) aunque podrán asistir a todos los 
cursos propuestos. 


GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
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Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 
 


Denominación: Selección de problemas del diccionario, de  la lexicografía y de la investigación de 
diccionarios 
 
CARÁCTER OB  
ECTS Nº ECTS: 10  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 3º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con03:  Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información 
Con08: Diferenciar criterios para evaluar y comparar diferentes tipos de diccionarios, sus funciones e 
intenciones de uso. 
Con09: Reconocer los aspectos más críticos en el estudio, en la investigación  lexicográfica téorica y práctica 
y en el mundo laboral. 
Con10: Analizar las relaciones económicas, sociales y culturales latentes en  la lexicografía y avanzar hacia 
una lexicografía sostenible y socialmente responsable.  
 
Habilidades o destrezas:  
H/D05: Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el 
análisis de datos y su visualización. 
H/D06: Integrar técnicas y estrategias en la evaluación y desarrollo de estudios y recursos lexicográficos 
desde una perspectiva transnacional y multilingüe.  
H/D08: Analizar y utilizar herramientas y recursos lexicográficos en una sociedad multicultural y digital. 
H/D09: Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. 
 
Competencias:  
Comp06: Formular juicios  y proponer soluciones a problemas vinculados al campo de estudio,  incluyendo 
reflexiones sobre su responsabilidad e implicaciones sociales vinculadas a él. 
Comp03: Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. 
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
Comp08: Poseer autonomía para trabajar individualmente y saber trabajar en equipo para participar en 
diferentes actividades de investigación, así como en un entorno laboral. 
 
 
Contenidos: 


 
• Lexicografía en internet 
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• Diccionarios digitales 
• Uso de diccionarios 
• Traducción y herramientas lexicográficas 
• Lexicografía especializada. 
• Estructura de los diccionarios 
• Diccionarios especiales y novedosos y tipología (diccionarios colaborativos, plataformas, etc.) 
• Áreas de trabajo del lexicógrafo/-a 
• Herramientas con aplicación lexicográfica 
• Lexicografía y otras áreas/disciplinas. 


 
Nota: Junto con la docencia presencial, se desarrollan una serie de videoconferencias, workshops, ciclos u otras 
actividades científicas impartidas por profesores de diferentes universidades.  
 
GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 30 100 
Docencia interactiva seminario 40 100 
Tutorización  10 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


170 
 


0 


 


 


Denominación: Recursos y herramientas con aplicación lexicográfica: uso y diseño I 


 
CARÁCTER OB  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 3º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con05: Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. 
Con06: Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su 
visualización. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D05: Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el 
análisis de datos y su visualización. 
H/D06: Integrar técnicas y estrategias en la evaluación y desarrollo de estudios y recursos lexicográficos 
desde una perspectiva transnacional y multilingüe.  
H/D07: Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. 
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Competencias:  
Comp02: Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en 
lexicografía. 
Comp03: Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. 
Comp04: Desarrollar técnicas, herramientas y recursos para el análisis de datos, la programación y 
desarrollo de recursos. 
 
 
Contenidos: 


 
● Estadística aplicada a datos lingüísticos. 
● Modelos, herramientas y métodos estadísticos 
● Visualización de datos lingüísticos: análisis, técnicas, presentación y herramientas. 
● Recursos y herramientas de visualización con aplicación lexicográfica: uso y diseño 


 
 
GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 


Denominación: Recursos y herramientas con aplicación lexicográfica: uso y diseño II 


 
CARÁCTER OB  
ECTS Nº ECTS: 5  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 3º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Con03:  Comparar tipologías de recursos, herramientas lexicográficas y sistemas digitales de información 
Con05: Distinguir técnicas y estrategias para el análisis y desarrollo de recursos lexicográficos. 
Con06: Describir lenguajes de programación para el análisis cuantitativo y cualitativo de datos y su 
visualización. 
 
Habilidades o destrezas:  
H/D05: Seleccionar y utilizar diferentes métodos, herramientas digitales y sistemas de información para el 
análisis de datos y su visualización. 
H/D06: Integrar técnicas y estrategias en la evaluación y desarrollo de estudios y recursos lexicográficos 
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desde una perspectiva transnacional y multilingüe.  
H/D07: Manejar y analizar lenguajes de programación y sistemas de información. 
H/D09: Evaluar de modo crítico métodos, modelos, tipologías y criterios teórico-aplicados. 
 
Competencias:  
Comp02: Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en 
lexicografía. 
Comp03: Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. 
Comp08: Poseer autonomía para trabajar individualmente y saber trabajar en equipo para participar en 
diferentes actividades de investigación, así como en un entorno laboral 
 
Contenidos: 


 
● Procesamiento del lenguaje natural con R 
● Métodos cuantitativo-empíricos en lexicografía 
● Visualización de datos y análisis 
● Uso y diseño de herramientas: lexicografía colaborativa 


 
 


GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Docencia teórica 15 100 
Docencia interactiva seminario 20 100 
Tutorización  5 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


85 0 


 
 
 


Denominación: Practicum 


 
CARÁCTER OB  
ECTS Nº ECTS: 10  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 3º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
desde Con01 hasta Con10  
 
Habilidades o destrezas:  
desde H/D01 hasta H/D10.  
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Competencias:  
Comp01: Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica 
lexicográfica en entornos académicos y/o profesionales. 
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
Comp06: Formular juicios  y proponer soluciones a problemas vinculados al campo de estudio,  incluyendo 
reflexiones sobre su responsabilidad e implicaciones sociales vinculadas a él. 
Comp08: Poseer autonomía para trabajar individualmente y saber trabajar en equipo para participar en 
diferentes actividades de investigación, así como en un entorno laboral. 
 
Contenidos: 


 
● Actividades lexicográficas relacionadas con la concepción y desarrollo de diccionarios y materiales 


lexicográficos. 
● Estrategias y mecanismos básicos propios de una editorial o centro de investigación en la que se 


elaboran diccionarios, glosarios, corpora lexicográficos, etc. 
● Herramientas y técnicas para el desarrollo de materiales con aplicaciones lexicográficas. 


 
 


GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Practicum 200 100 
Trabajo autónomo/Elaboración de 
actividades propuestas por el 
docente 


40 0 


Tutorización  10 100 
 
 
 


Denominación: Trabajo Fin de Máster 


 
CARÁCTER OB  
ECTS Nº ECTS: 30  
DESPLIEGUE TEMPORAL:  1º/2º/3º/4º semestre 4º 
LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE 
CASTELLANO GALEGO Inglés 
No No Sí 
Francés Portugués  Alemán 


No No Sí 


Especialidad (si la materia está vinculada a alguna especialidad) 


 


Relación de resultados del aprendizaje: 


Conocimiento o contenidos:  
Desde Con01 hasta Con10 
 
Habilidades o destrezas:  
desde H/D01 hasta H/D10.  
 
Competencias:  
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Comp01: Saber utilizar los conocimientos teórico-prácticos relacionados con la lexicografía o la práctica 
lexicográfica en entornos académicos y/o profesionales. 
Comp02: Desarrollar métodos y modelos teórico-prácticos para la lexicografía y la investigación en 
lexicografía. 
Comp03: Diseñar recursos y herramientas lexicográficas atendiendo a una sociedad digital y global. 
Comp04: Desarrollar técnicas, herramientas y recursos para el análisis de datos, la programación y desarrollo 
de recursos 
Comp05: Resolver problemas ligados a la lexicografía teórica y práctica en contextos multidisciplinares y 
multilingües. 
Comp07: Comunicar conclusiones, los conocimientos y razones últimas que las sustentan, tanto a públicos 
especializados como a no especializados,  a través del análisis crítico, la evaluación y la síntesis de ideas 
nuevas y complejas. 
Comp08: Poseer autonomía para trabajar individualmente y saber trabajar en equipo para participar en 
diferentes actividades de investigación, así como en un entorno laboral. 
 
 
Contenidos: 


● Los contenidos, en estrecha relación con la temática del máster, estarán determinados por el tema, 
área y proyecto de investigación seleccionado por el estudiante y su tutor/a. 
El TFM le ofrece al alumnado la posibilidad de elegir con flexibilidad tema y tutor/-a, dada la variada 
trayectoria académica e investigadora de los docentes que forman parte del título. 


 
 
GRUPOS DOCENTES 
TIPO DE GRUPO HORAS  PRESENCIALIDAD (%) 
Trabajo autónomo/Elaboración del 
TFM 


740 0 


Tutorización  10 100 
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Máster Universitario ERASMUS MUNDUS EN LEXICOGRAFÍA 


5.2. Perfil básico de otros recursos de apoyo a la docencia 


Todas las Universidades cuentan con personal de apoyo a la docencia que desempeña su 


labor facilitando la actividad docente, investigadora y de coordinación en sus instituciones.   


La Facultad de Filología de la USC cuenta con personal de administración y servicios de apoyo a 


la docencia y a la administración del centro.El personal de apoyo que participa en el título 


cuenta con el nivel de calificación exigido y es acorde con las previsiones que se incluyen en la 


memoria verificada por la agencia europea.  La institución ofrece oportunidades al personal de 


apoyo para actualizarse y continuar con su formación con el objetivo de mejorar su labor de 


apoyo al proceso de enseñanza-aprendizaje.  


El personal de Administración y Servicios está compuesto por: 


Rama Puesto Nº 
Relación 
Contractual 


Grupo/Categoría 


Administración 


Responsable de la Unidade de Gestión 
de Centro y Departamentos 


1 
Funcionario C1/A2/A1 


Responsable de Asuntos Económicos 1 Funcionario C1 


Secretaría de Decanato 1 Funcionario C1 


Secretaría de Departamento 4 Funcionario C1 


Puestos base 3 Funcionario C2 


Servicios 


Responsable de Punto de Atención, 


Información y Servicios 


1 
Laboral Grupo 4 


Ayudante Técnico de Servicios 3 Laboral Grupo 4 


La Facultad de Filología de la Universidad de Santiago de Compostela cuenta además con 


personal de administración y servicios de la Biblioteca. El personal auxiliar de la Biblioteca resulta 


suficiente para desarrollar sus funciones y atender a todos los usuarios, tanto personal docente 


e investigador como a los alumnos. En la actualidad, en la Biblioteca, se realizan tareas de 


proceso técnico de los fondos bibliográficos, labores de información, referencia y difusión, así 


como formación de usuarios y asesoramiento al PDI. 


Todo el personal de la Biblioteca cuenta con el nivel de cualificación exigido. La Institución ofrece 


posibilidades al personal de la Biblioteca para actualizar sus conocimientos y mejorar su 


formación, mediante la realización de distintos cursos. 
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Rama Puesto Nº Relación contractual Grupo/Categoría 


Biblioteca Dirección da Biblioteca 1 Funcionario A1/A2/C1 


Ayudante Biblioteca 3 Funcionario A2/C1 


Auxiliares Biblioteca 6 Funcionario C1 


A su vez, todas las Universidades del Consorcio cuentan con Oficinas de Internacionalización y 


Movilidad. El Consorcio cuenta con personal de apoyo a la gestión del máster.  


El personal de la Biblioteca está compuesto por: 
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5_ PERSONAL ACADÉMICO Y DE APOYO A LA DOCENCIA 


5.1 Descripción de los perfiles básicos del profesorado y de otros recursos humanos 


necesarios y disponibles para desarrollar adecuadamente el plan de 


estudios propuesto. 


El profesorado de las áreas participantes en la docencia del máster posee una amplia y variada 


experiencia docente en titulaciones universitarias oficiales. El cuadro docente, además, tiene 


una amplia experiencia investigadora, lo que contribuye a reforzar la calidad académica y 


científica de la docencia en el máster. Además, el profesorado de este máster goza de 


una amplia experiencia en intercambios nacionales e internacionales, con períodos de 


formación y de ejercicio profesional en universidades extranjeras, así como con colaboración 


en proyectos de investigación internacionales.  


La docencia se articula entre las Universidades y los Centros asociados del Consorcio, de modo 


que exista una distribución equitativa entre los miembros de pleno derecho y los 


miembros asociados, al mismo tiempo que se produce una rotación entre ellos. Dado que 


existen materias comunes a todo el Consorcio y materias propias de cada Universidad, los 


datos que aporta la siguiente tabla comprenden los relativos a la Universidad de Santiago de 


Compostela.  Debido a la rotación en las obligaciones entre las Universidades y los Centros 


asociados del Consorcio la siguiente tabla recoge una simulación de la distribución de la 


carga docente en la USC (no se incluyen los datos del Trabajo Fin de Máster ni de los Centros 


de Prácticas). Los miembros de la USC – excluyendo los profesionales externos y los docentes 


del Centro de Lenguas Modernas – suman 35 sexenios y 50 quinquenios. 


5.1.a) Resumen del profesorado asignado al título 


Relación de docentes en la Universidad de Santiago de Compostela 


Área 
conocimiento 


Categoría Nº 
ECTS a impartir/  


porcentaje 
atribución USC 


Sexenios Quinquenios 


FIA CU 1 12,36% 3 4 


FIA TU 1 8,99% 2 6 


LG 
TU- 


acreditación a 
CU 


1 4,49% 4 3 


USC 
LG RC 1 2,25% - 1 
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CAP TU 1,12% 3 5 


CAP AD 1 1,12% 1 


FGP CU 2 8,99% 11 12 


FGP TU 2 4,49% 7 11 


FCFI TU 1 2,25% 1 4 


EIO CU 1 6,74% 3 3 


LCL CD 1 2,25% 1 - 


IF 
Profesionales 


– 1 Doctor
3 11,24% - - 


CLM 
Docentes 
lenguas 


3 33,71% - - 


NB. Existe rotación entre áreas y miembros del Consorcio 


Leyenda: CAP = Comunicación Audiovisual y Publicidad; CLM = Centro de Lenguas Modernas; EIO 
= Estatística e Investigación Operativa, FCFI = Filología Clásica, Francesa e Italiana; FGP = Filoloxías 
Galega e Portuguesa; FIA = Filología Inglesa y Alemana, LG = Lingüística General; IF= Informática. 
Impartida por Profesionales del sector; LCL = Lógica y Ciencias del lenguaje 


5.1.b) Estructura de profesorado 


Dado que las Universidades y Centros del Consorcio no siguen un sistema de sexenios y 


quinquenios o de áreas semejante al sistema español,  la siguiente tabla  incluye un listado de 


las materias, líneas de especialización, Universidades y categorías docentes del núcleo de 


docentes del Máster: 


Materia Líneas  de especialización Universidad y 
Área 


Nº 
docentes 


Cuerpo 


B1 


[materia 
común] 


Lexicografía bilingüe y multilingüe USC - FIA 1 CU 


Corpus y lexicografía computacional,  Humanidades 
Digitales, Métodos 


FAU 2 CU 


MetaLexicografía, Lexicografía monolingüe y 
bilingüe, lexicografía de corpus 


KRE 1 CU 


Lingüística Aplicada, Terminología, Representación 
de datos para lexicografía, Corpus y Lingüística 
Computacional (XML, TEI). 


UdM 2 CU 


TU 


Lexicografía, Multilingüismo U3R 1 TU 


Metalexicografía, Estructura y diseño de 
diccionarios 


SB 1 CU 


B2 Lexicografía de las lenguas románicas, Onomástica, 
Recursos y Herramientas, Métodos 


USC - FGP 2 CU 


TU 


Equivalente a B2 en otras universidades del FAU, KRE, >7 CU 
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Consorcio UdM, HI, U3R, 
UL, ISU 


TU 


B3 Lexicografía digital, Herramientas digitales, 
Métodos 


USC -  FIA TU 


Equivalente a B3 en otras universidades del 


Consorcio


FAU, KRE, 
UdM, HI, U3R, 


UL, ISU 


>7 CU 


TU 


B4a Lengua instrumental: inglés USC - CLM 1 ó >1 


Equivalente a B4a en otras universidades del 


Consorcio


FAU, KRE, 
UdM, HI, U3R, 


UL, ISU 


>7


B4b Lengua instrumental: alemán USC - CLM 1 ó >1 


Equivalente a B4b  en otras universidades del 


Consorcio 
FAU, KRE, 


UdM, HI, U3R, 
UL, ISU 


>7


B4c Lengua instrumental: gallego,  italiano, francés, etc. USC - CLM 1 ó >1 


Equivalente a B4c  en otras universidades del 


Consorcio: otras lenguas


FAU, KRE, 
UdM, HI, U3R, 


UL, ISU 


>7


B4d Procesamiento del lenguaje natural,  Recursos y 
métodos, Representación de datos 


USC - IF 3 


Equivalente a B4c en otras universidades del 


Consorcio: otras lenguas 
FAU, KRE, 


UdM, HI, U3R, 
UL, ISU 


>7


A1 


[materia 
común]


Metalexicografía, Teorías y métodos, Recursos 
bibliográficos 


FAU, SB, KRE 3 CU 


TU 


A2 


[materia 
común] 


Lexicografía sincrónica y diacrónica; Evolución 
lexicográfica 


FAU 1 CU 


TU 


Lexicografía antigua y tardoantigua U3R 1 TU 


Lexicografía Moderna y Contemporánea, 
Historiografía 


AKW 2 CU 


DR 


A3 


[materia 
común] 


Lexicografía de corpus y lexicografía computacional, 
Tecnologías XML, Modelado de datos para la 
lexicografía, Bases de datos, Herramientas y 
aplicaciones para la lexicografía digital, 
Humanidades Digitales 


IU, IDS, ISU, 
UL 


4 CU 


TU 


A4 


[materia 
común] 


Investigación en uso del diccionario KRE 1 TU 


Investigación en uso del diccionario U3R 1 TU 


Investigación en uso de diccionarios, Métodos 
cuantitativos-cualitativos, Estadística 


IdS 3 CU 


TU 


A5 


[materia 
común] 


Terminología, Idiomática,  Teoría terminológica FAU 1 CU 


Terminología y Lexicografía computacional, 
Recursos y Herramientas 


SR 1 TU 


Corpus paralelos multilingües, Representación de 
datos, Programas asistidos por ordenador 


UdM 1 TU 
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A6 


[materia 
común] 


PLN,  Modelos y herramientas de análisis y 
compilación de corpus, diccionarios electrónicos, 
bases de datos terminológicas, tecnologías XML y 
ontologías. 


FAU 2 CU TU 


Lingüística Computacional, Matemáticas, Corpus y 
Ontologías, Compilación de corpus 


HI 1 CU 


A7 


[materia 
común] 


Herramientas y recursos de traducción para la 
lexicografía, Lexicografía electrónica bilingüe y 
multilingüe, Crítica lexicográfica 


USC – FIA 1 CU 


Lexicografía electrónica, Traducción UL 1 CU 


Traducción automática, Corpus paralelos, 
Humanidades digitales 


ISU 1 CU 


Corpus multilingües, Traducción automática HI CU 


A8 


[materia 
común] 


Lexicología y Lexicografía diacrónica, Etimología y 
Etimografía 


UL CU 


Semántica y Lexicografía, Corpus TX CU 


Lexicografía y Lexicología, Teorías y métodos en la 
investigación 


IU CU 


A9 


[materia 
común] 


Planificación y creación de diccionarios basados en 
bases de datos y corpus 


KRE 1 TU 


Planificación de contenidos, Producción y 
seguimiento de recursos 


IDS 3 CU TU 


PLN, Aplicación de los recursos de la tecnología 
lingüística en la empresa 


CH 1 TU 


A10 


[materia 
común]


Lexicografía didáctica, Diccionarios de aprendizaje FAU 1 CU 


U3R 2 TU 


E1 


[materia 
común] 


Recursos y herramientas de gestión de 
información, nuevos tipos de recursos, Lexicografía 
colaborativa 


USC - FIA 1 CU 


Recursos, técnicas y estrategias, Diseño y 
evaluación de recursos, Crítica lexicográfica, PLN. 


FAU, KRE, 
UdM, HI, U3R, 


UL, ISU 


>7 CU TU 


E2 Recursos,  herramientas y técnicas de visualización 
digital 


USC - CAP CU TU 
AD 


Análisis y visualización de datos USC - FGP TU 


Estadística aplicada a datos lingüísticos, Métodos de 
análisis y visualización de datos 


USC - EIO CU 


Equivalente a E2 en otras universidades del 


Consorcio


FAU, HI, KRE, 
UdM, U3R, UL, 
ISU 


>7 CU 


 TU 


E3 PLN, Métodos de análisis, visualización USC-  LCL 1 CD 


PLN, Métodos de análisis y visualización USC-LX 2 TU 


RC 


Equivalente a E3 en otras universidades del 


Consorcio 
FAU, HI, KRE, 
UdM, U3R, UL, 
ISU 


>7 CU 


TU 
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E4:PE Textos académicos e informes USC - FCFI TU 


E5:TFM Tutorización Todas las 
universidades 
del Consorcio 


Leyenda: AKW= Akademie der Wissenschaften zu Göttingen, Alemania ; CH: Pontificia 
Universidad Católica de Valparaíso, Chile, FAU = Friedrich-Alexander-Universitaet Erlangen-
Nürenberg, Alemania; HI = Stiftung Universität Hildesheim, Alemania; KRE = Karoli Gaspar 
Reformatus Egyetem, Hungría; R3U = Universita degli Studi Roma Tre, Italia; SB: Stellenbosch 
University, Sudáfrica; SIU = Ilia State University, Georbia; SR: University of Surrey, UK; TX = 
University of Texas at Austin, USA; UdM = Universidade do Miño, Portugal; UI: Universität 


Innsbruck, Austria; UL = Universite de Lorraine, Francia.


,  


5.1.c) Méritos docentes de otros profesores 


Entre el profesorado no doctor se incluyen  


a) Docentes del Centro de Lenguas Modernas de la USC, que cuentan con una dilata
experiencia en la enseñanza de lenguas extranjeras.


b) Docentes de la materia de Informática, que son profesionales del sector.


c) Tutores/as de los Centros de Prácticas.
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6_ RECURSOS PARA EL APRENDIZAJE: MATERIALES E INFRAESTRUCTURALES, PRÁCTICAS Y 
SERVICIOS 


6.1 Justificación de que los recursos materiales y servicios son adecuados 


La Facultade de Filoloxía de la Universidade Santiago de Compostela reúne los medios humanos 


y materiales necesarios para llevar a cabo con garantías un programa formativo de las 


características del que se propone. Asimismo, lasUuniversidades del Consorcio reúnen los 


medios necesarios para tal fin. 


Datos de la USC 


Aulas de carácter general: 


nº Capacidad Equipamiento 


2 


2 


24 


36 


Ordenador, proyector de vídeo, encerado y megafonía. 
Una de ellas cuenta con VHS; 


Ordenador, proyector de vídeo, conexión física a Internet 
y megafonía; 


8 


1 


2 


42 


63 


84 


15 aulas tienen además enchufes en los pupitres; 


10 aulas añaden retroproyector, pizarra electrónica y 
micrófono inalámbrico; 


12 aulas con los equipamientos anteriores. 6 91 
2 130 


Total: 23 


Aulas seminario: 


nº Capacidad Equipamiento 


1 12 ordenador, proyector de vídeo, pizarra electrónica, 
conexión física a Internet, wifi y retroproyector;   1 aula 
tiene además TV y VHS. 3 20 


Total: 4 


Aulas y laboratorios con dotación específica: 


Tipo nº Capacidad Equipamiento 


Laboratorio de 
idiomas 


1 20 red informática (20 puestos) con conexión física 
a Internet, un servidor de medios con material 
didáctico variado, un canal de audio / vídeo 
analógico y digital, software específico para la 
gestión del laboratorio. 


Aula de informática 
de uso docente 


1 18 una red informática (19 equipos todos ellos con 


conexión fisica a Internet) y un proyector de 


vídeo. 
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Sala de 
videoconferencia 
para teledocencia 


1 20 equipo de videoconferencia multipunto, dos 
cámaras, tres proyectores de vídeo, una pizarra 
interactiva, ordenador. 


Sala de 
videoconferencia 
para teledocencia 


1 40 equipo de videoconferencia multipunto, dos 
cámaras, Proyector de vídeo, monitor, NUC y 
megafonía. 


Espacios para el estudiantado: 


Tipo nº Capacidad Equipamiento 


Laboratorio 
de idiomas 


1 20 material didáctico variado y canal de audio 
analógico. 


Aula de informática 
de uso docente 


1 18 red informática (19 equipos todos ellos con 
conexión fisica a Internet) y un proyector de vídeo 


Otros espacios 


Tipo nº Capacidad Equipamiento 


Salón de 


grados 
1 120 ordenador, dos proyectores de vídeo, 


reproductor de VHS y de DVD, retroproyector y 
megafonía. 


Salón de 


actos 


1 420 proyector de vídeo y megafonía. 


La cobertura de red inalámbrica en toda la Facultad de Filología ha permitido, además, crear 


nuevas zonas de trabajo con mesas y tomas de corriente. 


Biblioteca 


El Personal docente e investigador y el alumnado del Máster Europeo en Lexicografía cuenta 


con la biblioteca de la Facultad de Filología (vid. 5.2.) que forma parte de la Biblioteca 


Universitaria de Santiago de Compostela (BUSC) y reúne los recursos bibliográficos 


indispensables en esta rama de conocimiento, entre los que cabe destacar: 


Distribución de espacios: 


● 2.665 m2 de superficie


● 353 puestos de lectura


● 7.328 m lineales de estanterías, de los cuales 2.087 son de acceso libre


Puestos de lectura y equipamiento: 


● 4 ordenadores para consulta exclusiva del catálogo de la BUSC


● 15 ordenadores para préstamo acceso a Internet, bases de datos y catálogos


● 2 lectores / reproductores de microformas


● 2 escáneres


● 2 fotocopiadoras
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Sala de 
videoconferencia 
para teledocencia 


1 20 equipo de videoconferencia multipunto, dos 
cámaras, tres proyectores de vídeo, una pizarra 
interactiva, ordenador. 


Sala de 
videoconferencia 
para teledocencia 


1 40 equipo de videoconferencia multipunto, dos 
cámaras, Proyector de vídeo, monitor, NUC y 
megafonía. 


Espacios para el estudiantado: 


Tipo nº Capacidad Equipamiento 


Laboratorio 
de idiomas 


1 20 material didáctico variado y canal de audio 
analógico. 


Aula de informática 
de uso docente 


1 18 red informática (19 equipos todos ellos con 
conexión fisica a Internet) y un proyector de vídeo 


Otros espacios 


Tipo nº Capacidad Equipamiento 


Salón de 


grados 
1 120 ordenador, dos proyectores de vídeo, 


reproductor de VHS y de DVD, retroproyector y 
megafonía. 


Salón de 


actos 


1 420 proyector de vídeo y megafonía. 


La cobertura de red inalámbrica en toda la Facultad de Filología ha permitido, además, crear 


nuevas zonas de trabajo con mesas y tomas de corriente. 


Biblioteca 


El Personal docente e investigador y el alumnado del Máster Europeo en Lexicografía cuenta 


con la biblioteca de la Facultad de Filología (vid. 5.2.) que forma parte de la Biblioteca 


Universitaria de Santiago de Compostela (BUSC) y reúne los recursos bibliográficos 


indispensables en esta rama de conocimiento, entre los que cabe destacar: 


Distribución de espacios: 


● 2.665 m2 de superficie


● 353 puestos de lectura


● 7.328 m lineales de estanterías, de los cuales 2.087 son de acceso libre


Puestos de lectura y equipamiento: 


● 4 ordenadores para consulta exclusiva del catálogo de la BUSC


● 15 ordenadores para préstamo acceso a Internet, bases de datos y catálogos


● 2 lectores / reproductores de microformas


● 2 escáneres


● 2 fotocopiadoras
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● Área wifi


Servicios: 


● más de 210.000 volúmenes de monografias. La colección de bibliografia básica de


alumnos, enciclopedias y diccionarios está en libre acceso.


● Más de 2.700 títulos de publicaciones periódicas, todas ellas en libre acceso. De


ellas, 214 están abiertas.


● Servicio de información y asistencia sobre localización de fondos y manejo del


catálogo automatizado.


● Servicio de fotodocumentación y préstamo interbibliotecario.


● Servicio de adquisiciones.


● Servicio de préstamo.


El uso de la Biblioteca y sus recursos permite el acceso a información muy diversa, desde 


obras generales hasta manuales especializados, permitiendo al alumnado familiarizarse con 


la rica producción científica, tal y como se ofrece a la sociedad en general y a la comunidad 


académica en particular. La biblioteca es una herramienta de apoyo fundamental en las 


materias y metodologías de enseñanza-aprendizaje del Máster (adquisición de competencias 


relacionadas con la búsqueda, selección de información y discriminación de datos, siempre 


complementada con el uso de las TIC). A través de la página web de la biblioteca 


(http://busc.usc.es) se ofrece una amplia información sobre la BUSC y se puede acceder al 


catálogo automatizado, colecciones digitales y otros servicios vía on-line. El horario de 


apertura habitual es de lunes a viernes, de 8.30 h a 20.20 h, aunque en épocas de exámenes 


la BUSC oferta un horario extraordinario hasta las 3.00 h, incluidos los sábados, domingos y 


festivos alternando entre los siguientes puntos de servicio: Biblioteca Xeral, Biblioteca 


Concepción Arenal y Sala de lectura de la Facultad de Derecho. 


La biblioteca ofrece también servicios de formación de usuarios, tanto a nivel inicial  para 


todo el estudiantado que accede por primera vez a la titulación, como, a petición de los 


usuarios/as, cursos especializados dirigidos a los/las estudiantes de máster y doctorado, que 


se desarrollan en sus instalaciones. 


Las Universidades que conforman el consorcio cuentan con medios semejantes que 


garantizan el pleno funcionamiento del máster. 


Otros recursos 


La Universidad de Santiago dispone de un Campus Virtual de apoyo a la docencia que 


proporciona un entorno educativo virtual con las herramientas necesarias para desarrollar 


la docencia y propiciar el proceso de aprendizaje (foro, e-mail, resolución de problemas, 


almacenamiento de contenidos, etc.): 


https://www.usc.es/es/servizos/ceta/tecnoloxias/campus-virtual.html  


Para construir este espacio, la USC seleccionó la plataforma Moodle. Además del campus 


virtual, la USC dispone de las herramientas de Microsoft Office, así, por ejemplo,  mediante· 


Microsoft Teams se pueden realizar reuniones de videoconferencia, trabajar 


colaborativamente, etc.  


El Consorcio cuenta con una plataforma Moodle para la docencia y la comunicación virtual. C
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6.2 Procedimiento para la gestión de las prácticas 


En la USC la gestión de las prácticas se lleva a cabo conforme a: 


● Real Decreto 592/2014, de 11 de julio, por el que se regulan las prácticas académicas


externas de los estudiantes universitarios.


● Reglamento de Prácticas Académicas Externas de la Universidad de Santiago de


Compostela (acuerdo de CG 29/07/2015)


● La Facultad de Filología cuenta con una Comisión de Prácticas Externas y Movilidad,


delegada de la Junta de Facultad. Tiene entre sus funciones la coordinación de todo el


proceso de prácticas. Asimismo, se sigue el procedimiento PC-04: “Desenvolvemento das


ensinanzas” del Manual de Procesos de la Facultad de Filología.


● En la página web de la Facultad de Filología se encuentra disponible toda la información


sobre las Prácticas. Los Centros de Prácticas con los que están firmados convenidos


(véase anexo 1) en la Universidad de Santiago de Compostela son:


o Instituto da Lingua Galega


o CiTiUS


o Imaxin|Software


o Seminario de Lexicografía da Real Academia Galega


o Grupo de Investigación Humboldt (USC)


Toda la información relativa al número de plazas, descripción de las tareas, tutores/as 


profesionales se encuentra disponible en el siguiente enlace: 


https://assets.usc.gal/sites/default/files/paragraphs/links/2023-


07/Anexo%20I_Listado%20Entidades.pdf 


● Todas las Universidades  del Consorcio disponen de acuerdos con diferentes centros de


prácticas. Los miembros asociados actúan también como Centros de Prácticas. Un listado


de Centros de prácticas se encuentra en el siguiente enlace:


https://www.emlex.phil.fau.de/praktikumsplaetze/.


● En el Consorcio, las Prácticas Externas  están  supervisadas por 1 docente de una de las


Universidades del Consorcio en colaboración con la Comisión Curricular


Interuniversitaria.


6.3 Previsión de dotación de recursos materiales y servicios 


No procede 
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7_CALENDARIO DE IMPLANTACIÓN 


7.1 Cronograma de implantación del título -temporalización por cursos del despliegue 


de la enseñanza, o, en su caso, despliegue por varios cursos o total. 


El Máster comienza en el curso académico 2024-2025. En dicho curso se despliega la totalidad 


del programa, ofertándose el 1. y el 2. curso del programa. 


Promoción 1: 1. Curso: 2024-2025


2. Curso: 2025-2026


Promoción 2: 1. Curso: 2025-2026


2. Curso: 2026-2027


Promoción 3: 1. Curso: 2026-2027


2. Curso: 2027-2028


Promoción 4: 1. Curso: 2027-2028


2. Curso: 2028-2029
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EUROPEAN EDUCATION AND CULTURE EXECUTIVE AGENCY
(EACEA)
 
 


EACEA.A – Erasmus+, EU Solidarity Corps
A.3 – Erasmus Mundus, Sport


María José DOMÍNGUEZ VÁZQUEZ
UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE
COMPOSTELA
COLEXIO DE SAN XEROME PRAZA DO
OBRADOIRO S/N
15782 SANTIAGO DE COMPOSTELA
SPAIN


Subject: Erasmus+ (ERASMUS+)
Call: ERASMUS-EDU-2023-PEX-EMJM-MOB
Project: 101126545 — EMJM-EMLex
GAP invitation letter


Dear Applicant,


I am writing in connection with your proposal for the above-mentioned call.


Having completed the evaluation, we are pleased to inform you that your proposal has passed this
phase and that we would now like to start grant preparation.


Please find enclosed the evaluation summary report (ESR) for your proposal.


Invitation to grant preparation


Grant preparation will be based on the following:


1. Project:


Project number and name:  101126545 — EMJM-EMLex


Topic:  ERASMUS-EDU-2023-PEX-EMJM-MOB — Erasmus Mundus Joint Masters


Type of action:  ERASMUS EMJM Unit Grants


Requested grant amount (proposal):  4 708 800.00 EUR


Maximum grant amount (after evaluation):  4 708 800.00 EUR


Project duration:   74  months


2. Timetable and deadlines:


Preparation of grant data and annexes:  15 September 2023


Declaration of honour (DoH):  15 September 2023


1


European Education and Culture Executive Agency (EACEA), B-1049 Brussels, Belgium


Ref. Ares(2023)5148183 - 25/07/2023
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Signature:  30 September 2023


The grant agreement data and annexes (description of the action, estimated budget, etc.) must be based on the
proposal you submitted and the clarifications we requested (if any). You may normally NOT make changes to the
project/project budget/consortium composition (except if required by us). Please immediately inform your project
officer if you need to make a change (e.g. bankruptcy, etc.).


Once we have checked the information you have encoded, you will have 2 weeks to submit your final version
— to bring it in line with our comments.


3. Participant Register


All partners participating as beneficiaries or affiliated entities must be registered and validated in the Participant
Register.


Please note that some of your legal and financial data in this Register is read-only and can be updated only by
a LEAR (via the Portal My Organisation(s) page). If you do not already have one, we will contact you soon for
their nomination.


4. How to contact us


Project officer: Elisa MAVIGLIA
Erasmus Mundus, Sport


Grant preparation and grant signature will be done exclusively through the Funding & Tenders Portal (login via
your Portal account). The Portal allows you to upload documents, send Messages and Formal Notifications. Avoid
contacting us via other means (email, letter, etc.); this will allow us to keep the full project file all in the same place.


Please note that affiliated entities cannot directly access the Portal Grant Management System; grant preparation
will therefore have to be done by their beneficiaries for them.


5. Other


For more information on grant preparation, see the Online Manual.


 Please note that this letter does NOT constitute a formal commitment for funding. The final
decision on your project (including the grant amount to be awarded) can be taken only later, when we
have finalised grant preparation and the checks that still need to be done (LEAR appointment, legal
entity validation, financial capacity assessment, non-exclusion check, ethics review, security review,
etc.).


We will try to proceed as swiftly as possible, but we rely on your good cooperation. If you do not
reply to our requests or repeatedly miss grant preparation deadlines, we will consider that you are no
longer interested in our grant (and reject your proposal).


Further technical information will follow in a separate communication, including recommendations
on how to prepare your grant agreement.


The Executive Agency organizes a kick-off meeting for newly selected projects every year. We would
like to inform you that the 2023 EMJM Coordinators' kick-off meeting will be organized on 29-30
November 2023. As coordinator, you are expected to participate. Additional information will follow
in due time.


I would be grateful if you could inform everyone involved in your proposal of this letter.


2


European Education and Culture Executive Agency (EACEA), B-1049 Brussels, Belgium
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For any questions, please contact us via your Funding & Tenders Portal account > My Project(s) >
Actions > Manage Project > Process communications.


Yours faithfully,


Yves LE LOSTECQUE
Head of Unit


Enclosure: Evaluation summary report (ESR)
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Ewopean Master in Lexicography EMJM Consortüim Agreement 2024
Project 101126545 - EMJM-EMLex


Erasmus-Mundus Joint Master (EMJM) Consortium Agreement by and between


the Universidade de Santiago de Compostela, Spain
the Friedrich-Alexander-Universität Erlangen-Nümberg, Germany


the Universite de Lorraine (Nancy), France
the Ilia State University, Georgia


the Käroli Gäspär Refonnätus Egyetem (Budapest), Hungary
the Universidade do Minho (Braga), Portugal


the Universitä degli Studi Roma Tre, Italy
the Universität Hildesheim, Germany


l. Erasmus Mundus Joint Master Programme


1. 1 Erasmus Mundus Joint Master Programme Partners


With a view to promoting structured cooperation between higher education institutions in
Europe and offering enhanced quality in higher education with a distinct European added value,
attractive both within the European Union and beyond, the Higher Education Institutions
(henceforth HEI) Universidade de Santiago de Compostela (henceforth USC), the Friedrich-
Alexander-Universität Erlangen-Nümberg (henceforth FAU), the Universife de Lorraine
(Nancy)(henceforth UL), the Ilia State University (henceforth ISU), the Käroli Gäspär Refomiätus
Egyetem (Budapest) (henceforth KRE), the Universidade do Minho (Braga) (henceforth UMinho),
the Universitä degli Studi Roma Tre (henceforth R3U) and the Universität Hildesheim
(henceforth Hl), agree to be partners in an Erasmus-Mundus Joint Master Degree Programme
Consortium (henceforth: Consortium) in order to deliver an integrated, two-year (120 ECTS)
Joint Master Degree Programme entitled "European Master in Lexicography" (henceforth:
EMLex).


1. 2 EMJM Time Framework


The Consortium agrees to implement, äs from the academic year 2024-2025 to 2029-2030, the
EMJM-EMLex according to the principles set down in this agreement.


2. Consortium


2. l Coordinating Institution


The Consortium will be coordinated by the USC.
2. 2 Coiif'se Directors


Each partner institution shall appoint a Course Director who will be responsible for the ruiming
of the EMJM-EMLex at that institution and will ensure that the programme of study at the host
Institution is consistent with the objectives ofthe EMJM-EMLex curriculum.


2. 3 Consortiiim Steermg Committee


The eight Course Directors will make up the Consortium Steering Committee (henceforth.
Committee): the Committee will oversee all matters conceming the academic content and
curriculum, implementation, application and admission procedures, Student assessment and
progress, financial management, monitoring, quality control, evaluation, teacher proposal and
selection, and dissemination ofthe EMJM-EMLex.


Decisions will be made by the absolute majority ofthe eight course directors.
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2. 4 Consortium Director


The Course Director at the Coordinating Institution will be the Consortium Director and will be
responsible for the general management ofthe Consortium activities.


2. 5 Consortium Secretariat


The Steering Committee and the Consortium Director will be assisted in the day-to-day activities
of the Consortium by a Consortium Secretariat which will be hosted by the Coordinating
Institution. The other partner institutions agree to provide the necessary secretarial support to
the Consortium activities at a local level: this secretarial Support will operate in collaboration
with the Consortium Secretariat.


3. Implementation


3J Degree structures at thepartner Universities


The Consortium will implement äs of the beginning of the first semester of the academic year
2024-25, the EMJM-EMLex äs a Master at their home institution.


3. 2 Coia'se Dehvefy


The course will be delivered to students enrolled at the partner institutions, äs set down in the
respective university legislation: details of the modules offered at each institution in each
semester (with reference to objectives, leaming outcomes, syllabus, bibliography, assessment
requirements, etc.) will be provided in handbooks and other written literature published by the
host Institution to all students.


Registered students will take the EMJM-EMLex äs outlined in the study programme and
description ofthe EMJM-EMLex which consists ofa füll curriculum ofthe master and a detailed
Programme ofthe modules and the timetable.


Winter


term


Ist
semester


Summer


temi


yid


Semester


ECTS Aims and contents


During the first Semester the students of the various universities are to reach a
comparable level ofknowledge to enable international cooperation andjoint studying
assoonas ossible.


10 Basic module BI: (common module: E-Leaming, ca. 4 semester hours): Basics of
lexicography: usage, dictionary, lexicographical entries, typology of dictionaries,
lexicography and culture, theory and practice, foundations ofcomputational
lexico ra h .


10 Basic inodule 2 home module : A lexicographically-oriented module (approx.4
Semester liours with universi teachers artici atin in the master ro ramme.


Soft skills module home module :


(5) B3a course ofEn lish (4-6 Semester hours), ifneeded, see (1)
(5) B3b course ofGemian (4-6 semester hours), ifneeded, see (1)
(5) B3c o tional module: language course (Portuguese, Huugarian, Spanish, French,
(5) Italian, etc.)


B3d o tional module: Computer science
<I)From section B3a to B3d: 5 ECTS are obligatory, 15 ECTS are possible, 10 ECTS can
be credited-


Sum: During the first Semester all students should acquire 25-30 ECTS points. Those who
25-30 have acquired only 25 ECTS points (i. e. students with a BA in Gemian and English)


have to ac uire 35 ECTS in the second semester.


The second semester provides an overview ofüie whole ränge of subfields of
Lexicography. Each university offers expert knowledge. The local organisers change
eve ear.


5 each Advanced modules l to 10:
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Winter


temi


3rd
Semester


Summer


term: 4dl
semester


10 modules äs blockseminars: All students have to travel. The teachers ofthe partner
universities hold the blockseminars, the local teacher may hold his/her seminar
throughout the Semester. The students ha ve to acquire 30 (35) ECTS, may, however,
acquire more, the Organisation plan is set up according to special announcement.
A l: Metalexicography
A 2; History of Lexicography
A 3: Data Modeling and Representing Data in Digital Lexicography
A 4: Research into Dictionary Use
A 5: Special Field Lexicography and Temiinology
A 6: Computational Lexicography
A 7: Dictionaries and Translation
A 8: Lexicography and Lexicology
A 9: Dictionary Planning and Production
A 10: LeamerLexico ra h


Sum: All students have to have 60 ECTS points after the first year.
30-35


The third semester is dedicated to specialisation and application ofthe knowledge
acquired in the second Semester; at the same time the master thesis is prepared. The
contents depend on the respective universities.


10 In-de th module l: Academic writing in Lexicography: (a) Series of tlu-ee lectures by
teachers of different universities via video (online: e-leaming). Oral exam or written
report by the students; (b) Writing of a review on a dictionary.


10 In-de th module 2 home module : Special topic (depending on the seminars offered
at the university where they attend the 3rd semester).


10 Practical module home module : A four-to-twelve-weeks-intemship at a publisher or
Sum: 30 acom an or a research Institute durin thesemester break or during the semester).


0-5 AcGompanying seminar to the niaster thesis (home module)
25-30 Master thesis


120 Total number of oints


3. 3 Joint Degree


Students who, within the framework ofthe above, successfully complete the EMJM-EMLex, will
be awarded a Joint Degree Diploma signed by all partner HEIs and conferred by the partner HEI
of the EMJM-EMLex-consortium where the Student is registered in the fourth semester (where
the Student writes his/her master thesis). The Joint Degree is based on the study programme of
the including and applicable HEIs which have signed the relevant agreement.


3. 4 Diploma Supplement


In addition, the students will also receive a Diploma Supplement issued by the Institution where
the Joint Degree was obtained. This Supplement is set out according to the requirements and
regulations in the EMLex Master programme. However, local features required by the respective
HEIs will be integrated ifnecessary.
The EMJM-EMLex-Partners will send to the USC a copy ofthe academic record of all the students
ofthe programme.


3. 5 Interaction wifh non-educational actors


All EMJM-EMLex-Partners stay in contact with potential employers. Students are encouraged to
contact with these employers and the requirements of füture professions in the intemship.


3. 6 Enrolment ofSchoIars


The Scholars, worldwide leading lexicographers, will be invited by the Consortium. The module
coordinator is responsible for organizing the lecture plan and the integration ofthe Scholar in
his/her module.
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4. Student Publicity, Application, Selection, Admission, Enrolment, Assessment, Insurance,
Travel, Language Courses, Accommodation, Welfare


4. 1 Timetable


The timetable for the publicity of the EMJM-EMLex and the application, selection, admission
and enrolment procedure will be established annually by the Coinmittee in order to take
account of the academic calendars at the partner universities, in particular so äs to assure that
the application procedures are respected.


4. 2 Publicity


The Committee will ensure that the EMJM-EMLex is adequately publicised within the EU and
beyond.


4. 3 Application


There will be a common EMJM-EMLex application procedure for all students wishing to enrol in
the EMJM-EMLex with an online selection process via the EMJM-EMLex website, with an online
platfonn to which all members of the Committee will have access. In their applications for a
scholarship, students must provide details of their CV, motivation for attending the EMLex and
their intended starting point of their study. Instruction languages are English and German äs
lectures will always be held in one of these languages. Applicants must have competences in
textual reception that enable the students to understand texts in their field of studies
(comparable to level B2) and to take an active part in specialist discussions (comparable to level
BI). These competences are absolutely necessary for a successfül participation in the EMJM-
EMLex master course. Language skills must be proven by the respective language certificates
prior to the Start ofthe programme.


4. 4 Selection


4.4. 1 The Selection Committee will select the students for the EMJM-EMLex according to their
experience and motivation, taking into account the procedures and requirements in force at the
participating institutions: in their selection, the Committee may indicate that students Start at
a university different to the one the Student proposed in the application. In doing so, the
Committee will try to choose one of the priorities that the Student has indicated in his/her
application.


4.4. 2 In the selection process, the Committee will make all necessary arrangements to comply
with non-discrimination objectives, by ensuring gender equality, integration of the disabled,
enhancement ofsocial and economic cohesion and the combat ofxenophobia.


4. 5 Admission, Enrolment and Assessment


4. 5. 1 Students will be admitted to the EMJM-EMLex by the Consortium and will, following the
rules in force at the hosting institutions, enrol at one of the partner universities, which will
confer them a Joint Degree äs specified in section 3.3. The coordinating university will keep the
records of all students admitted to the EMJM-EMLex. Additionally, each participating HEI where
the students write their master thesis will keep the records of those students, in accordance
with the national rules.


4. 5. 2 The total number ofstudents enrolled in the first year ofeach intake ofthe EMLex should
not exceed the number of30 places because ofthe organisational work ofthe HEI in the second
semester where all students and teachers will have to travel to the HEIthat organizes the 2nd
semester; ca. half of these places will be reserved for Erasmus-Mundus EMJM scholarship
holders.
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4. 5. 3 Assessment: Students will be assessed at the institution in which the modules they take
are delivered. With relation to Student assessment and reporting of Student results, the
institutions are responsible for obtaining the students' results from their instructors and
transmitting the results to the Secretariat, in a timely fashion. Records of Student results shall
be transmitted to the Secretariat and from the Secretariat to the responsible degree issuing
Institution by an agreed date äs soon äs possible after the assessment period.


4. 6 Insiirance & Travel Arrangements


4. 6. 1 In regard to social security, students enrolled will have to follow the rules in force at the
hosting Institution: in regard to students who are holders of an Erasmus-Mundus JM scholarship,
the Consortium will provide insurance so äs to assure that these students are given the
necessary co ver for their participation during the EMLex at the partner universities.
4. 6. 2 The coordinating Institution äs weil äs the host institutions of the consortium will provide
the EMJM scholarship students participating in the EMJM-EMLex with proper Support for the
travel arrangements and the management ofvisa and residence permit related issues.


4. 7 Language Coiirses, Student Accommodation & Welfare


The members of the Consorfium will, through the local International Offices or other Services
responsible for the reception of foreign students, provide incoming students with all necessary
procedures such äs assistance in obtaining a visa, providing infonnation on language courses,
housing and canteens äs well äs activities aimed at allowing students to be fully integrated in
the academic enviromnent at the partner universities. To this end, partner institutions will:
a) where necessary, provide language classes for EMJM-EMLex students;
b) assure that adequate Student facilities are available and provide support in finding sufficient
housing facilities for students participating in the EMJM-EMLex.
c) provide EMJM-EMLex students with the necessary initial coaching and tutoring sessions and
the support of the local Student welfare network to assure Integration in the local academic and
Student community.
In addition, each Student shall enjoy the Privileges and be subject to the regulations ofthe host
Institution during the period of completion of study at the host institution, irrespective of the
institutions they are enrolled in.


5. Financial Management


5. 1 Joint Master Degree financial contribiition


Contribution for scholarships: The scholarship students will receive a scholarship amounting to
a total of 1400 Euros/month for the entire period needed to complete the study programme
(up to a maximum of24 months) provided by the EACEA, which will be used for covering travel
expenses, visa and residence pennit applications, installation and subsistence costs. The
Coordinating Institution will send this amount to the other HEIs or directly to the students.


Institutional Contribution: The institutional costs of the Consortium provided by the EACEA
within the framework of the EMJM-EMLex will be distributed among the Coordinating
Institution and the other partner HEIs on the following basis:


The coordinating institution will directly manage the contribution for institutional costs,
which will be used for covering the costs of the meetings of the administrative bodies of
the Consortium, the corresponding participation of the associate members, the
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Consortium Secretariat, the guest lecturers and further costs agreed upon in the financing
scheine ofthe EMJM programme (cf. budget plan).
The coordinating institutiori will transfer to the partner HEIs the amount covering the
participation fees con-esponding to their host scholarship students according to the terms
stated inpoint 5.2. 1.
The coordinating Institution will transfer to the partner HEIs a sum covering expenses the
Institution will incur in hosting every Student enrolled in the EMJM to cover costs related
to the participation of the Student in the EMJM-EMLex (e. g. tuition, library, laboratory,
language tuition, health insurance, social Service fees, etc. ).


5. 2 Participation Fees


5. 2. 1. EMJM scholarship students: participation fees ofthe scholarship students are covered by
the Consortium. The Coordinating Institution will transfer to the partner HEIs the amount
nonnally charged by these institutions äs fees to their national students.


5. 2. 2. Non-scholarship students: Students who are not holders of an EMJM scholarship, for
whom the consortium receives institutional costs, must only pay the corresponding registration
fees. Students who are not holders of an EMJM scholarship, for whom the consortium does not
receive institutional costs, must pay yearly a registration fee of4000 to cover costs related to
their participation in the EMJM-EMLex (e. g. tuition, library, laboratory, language tuition, health
insurance, social Service fees, etc. ). Depending on the availability of additional fünding
resources, these students can be provided with a grant covering the difference between actual
costs for tuition fees and any compulsory administrative/operational costs related to the
participation of the sjtudent in the EMJM-EMLex and the total participation costs paid by the
Student.


6. Quality Assurance, Monitoring & Evaluation


6. l Monitoring


At regulär intervals, the Committee will monitor, by a review of existing processes and of
intemal and extemal evaluation reports, the academic content and curriculum, implementation,
application and admission procedures, Student assessment and progress, financial management
and dissemination of the EMJM-EMLex so äs to optimize the quality control and to improve
these points during the implementation period. To thät end, the Committee, in cooperation
with the partner institutions, will adopt mechanisms (questionnaires, regulär monitoring
meetings with staffand students, regulär monitoring reports by the Committee) which will allow
for monitoring the results, the process, tlie context and the (both long- and short-tenn) impact
oftheEMJM-EMLex.


6. 2 Quality Assumnce


A Quality Assurance Committee made up of 3-5 extemal and intemal members (including one
EMJM-EMLex-student) will review academic Standards and administrative practices of the
Course annually and make recommendations to ensure that the high quality of Standards is
maintained with regard to the reports issued by the regional committees responsible for the
evaluation ofofficial degrees.
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6. 3 Evaluation


6.3. 1 As part ofthe monitoring process, evaluation will be carried out, from the beginning of
EMJM-EMLex implementation, on both an intemal and an extemal level.
6. 3. 2 Intemal Evaluation: the Committee will organise wide-ranging intemal evaluation
procedures through questionnaires at each university, evaluation meetings and reports. These
will be directed at students, lecturers and administrators engaged in the EMJM-EMLex. The
results of these evaluations will be analysed by the Committee and aiiy necessary changes will
be made.


6. 3. 3 External Evaluation: the Committee will request annual extemal evaluation reports from
the Quality Assurance Committee.
6. 3.4 During the process of evaluation, compliance with data protection requirements has to be
secured.


6. 4 Siistainabilitv


The Development and Sustainability Committee will pursue long-term consistency for the
EMJMD. In the füture the fünding of the EMJM-EMLex shall be ensured by Sponsors and
enrolment fees.


7. Publicity and Dissemination


7. 1 Publicity


7. 1. 1 The Committee will organise mechanisms (through the intemet, social media, brochures,
flyers and papers at academic events and in Journals, etc.) to advertise the EMJM-EMLex within
the institutions of the Consortium members and the associated members, but also widely in
both the EU and institutions worldwide so äs to attract high quality students.
7. 1.2 As the coordinating institution, USC will produce a course handbook, detailing the rules
and regulations ofthe EMJM-EMLex.


7. 2 Dissemination


The results ofthe EMJM-EMLex and best practices in the development ofthe EMJM-EMLex will
be disseminated by the Consortium through the website and social networks, the publication of
brochures and flyers and tlirough academic dissemination events.
7.3 Intellectual Property
Each Party will retain all intellectual property rights on their own logos, names and trademarks
äs weil äs their own tools, materials, Services. Any use ofthe trademark and / or logo and / or
any distinctive sign of a Party by the other is expressly reserved and shall be subject to prior
written consent ofthe Party except for the execution of Services subject to this Agreement.
In this context, each Party undertakes to respect all the instructions issued to them concerning
logos, trademarks, names and logos of the other (hereinafter the "Marks"). As such, it
undertakes in particular to reproduce Brands by size Standards, color and location and use the
appropriate brand and trademark symbol (either "T" or "®", äs applicable) in accordance with
the guidelines and / or the graphics ofthe other Party.


Each Party recognizes the fact that the use of the Trademarks is conceded, especially all
intellectual or industrial property rights attached thereto, confers no right of ownership and use
outside ofthe Convention.
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8. General Provisions


8. l Legal Provisions


8. 1. 1 The institutions agree that every person connected with the programme in relation to the
mutual undertakings with each other shall abide by, confonn to, and comply with all ofthe laws
of the respective countries where the participating HEIs exist, or other relevant jurisdictions äs
well äs the Statutes, regulations and disciplinary rules promulgated by each institution. Each
Institution shall provide prograinme participants with a copy of its stat.ites, regulations and
disciplinary rules.


8. 1. 2 In the event that any casualty or unforeseen occurrence shall render the fülfillment ofthe
agreement impossible, no party shall in any case be held responsible to any other party for any
damage caused thereby. In the case any of the Consortium members should suspend their
participation or withdraw pemianently from the project, any reasonable measures shall be
taken to ensure the academic rights of students enrolled in the programme.


8. 2 Disagreements


The parties agree that any disputes arising from the performance of this agreement shall be
amicably settled by the Consortium Steering Committee or be resolved in a forum agreed by all
parties.


8. 3 Amendments


8.3. l This agreement may be amended or modified by a document in writing signed by all parties
or may be terminated by a participating institution for any cause by six months written advanced
notice from the legal representative (rector or president) of the rescinding institution to the
legal representative of the other institutions. Any tennination or alteration shall be made
without prejudice to any participants whose agreed programme extends beyond the
termination date, all of whom shall be enabled to complete the programmes for which they are
registered.


8. 3. 2 This agreement represents the complete understanding of the parties with respect to the
subject matter hereto, subject to any additional information provided in handbooks and agreed
by the institutions.


9. Competent courts and applicable law
If the negotiations regarding this agreement fail, any disputes regarding this agreement shall be
referred to the courts in the principal place of defendant äs the exclusively agreed competent
court of the first instance. This agreement and all disputes and claims arising fi-om its subject
matter shall be governed by the lex fori.
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Tbilisi,


Date:


Prof. Dr. Nino


Rector of the Ilia State University


I hereby agree to sign this agreement with the understanding that it is contingent upon the successful implementation of
planned legislative changes regarding online leaming in the Law of Georgia on Higher Education, the legal framework
regulating the issue of diploma by HEIs in Georgia and the accreditation of the "European Master in
Lexicography'' (EMLex) as the joint prograrnme according to the European Approach for Quality Assurance of Joint


Programmes and the regulations.


06 03. LOLT


?0486i 9l$.
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Hildesheim,


Date: Oä,04. tOZ4


-.^«S« v^*aA*>*aoAo.


Prof. Dr. May-Britt Kallenrode


President ofthe Universität Hildesheim


Universität Ht'desheim
Die Präsidentin


Prof. Dr. May-Britt Ksiionrode
Universitätsplatz 1
31141 Hildesheim
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Erasmus-Mundus Joint Master (EMJM) - Convenio del Consorcio por y entre 
 


la Universidade de Santiago de Compostela, España 
la Friedrich-Alexander-Universität Erlangen-Nürnberg, Alemania 


la Université de Lorraine (Nancy), Francia 
la Ilia State University, Georgia 


la Károli Gáspár Református Egyetem (Budapest), Hungría 
la Universidade do Minho (Braga), Portugal 


la Università degli Studi Roma Tre, Italia 
la Universität Hildesheim, Alemania 


  
1. Programa de Máster Conjunto Erasmus Mundus 
1.1 Socios del proyecto de titulación de Máster Conjunto  Erasmus Mundus 
Con el fin de promover la cooperación estructurada entre las instituciones de educación superior en 
Europa y ofrecer mejor calidad en la educación superior con un marcado valor añadido europeo, 
atractivo tanto dentro como fuera de la Unión Europea, las Instituciones de Educación Superior (en 
adelante IES) la Universidade de Santiago de Compostela (en adelante USC), la Friedrich-
Alexander-Universität Erlangen-Nürnberg (en adelante FAU), la Université de Lorraine (Nancy) 
(en adelante UL), la Ilia State University (en adelante ISU), la Károli Gáspár Református Egyetem 
(Budapest) (en adelante KRE), la Universidade do Minho (Braga) (en adelante UMinho), la 
Università degli Studi Roma Tre (en lo sucesivo, R3U) y la Universität Hildesheim (en lo sucesivo, 
HI), se comprometen a participar en un Consorcio del Programa de Máster Conjunto Erasmus 
Mundus (en lo sucesivo Consorcio) a fin de ofrecer un programa de dos años (120 ECTS) de 
titulación conjunta Máster Erasmus Mundus denominado “Máster Europeo en Lexicografía" (en 
adelante: EMLex). 
1.2 Calendario del EMJM 
El Consorcio acuerda realizar los trámites necesarios para implementar,  a partir del curso académico 
2024-2025 hasta el 2029-2030, el EMJM-EMLex según los principios establecidos en el presente 
acuerdo. 
 
2. Consorcio  
2.1 Institución Coordinadora  
El Consorcio será coordinado por la USC.  
2.2 Directores/as académicos/as 
Cada institución participante designará un director/a académico/a, que será responsable de la gestión 
del EMJM-EMLex en esa institución y asegurará de que el programa de estudios en la dicha 
institución sea coherente con los objetivos del plan de estudios del EMJM-EMLex. 
2.3 Comisión de Dirección del Consorcio  
Los ocho directores/as académicos/as conformarán la Comisión de Dirección del Consorcio (en 
adelante: la Comisión): la Comisión se encargará de supervisar todos los asuntos relacionados con 
el contenido académico y plan de estudios, la ejecución, los procedimientos de acceso y admisión, 
la evaluación  y el progreso de los/las estudiantes, la gestión financiera, el seguimiento, el control 
de calidad, la evaluación, la propuesta y selección del profesorado y la difusión del EMJM-EMLex.  
Las decisiones se tomarán por mayoría absoluta de los/las ocho directores/as académicos/as. 
2.4 Director/a del Consorcio  
El/La director/a académico/a de la Institución Coordinadora será el/la Director/a del Consorcio y 
será responsable de la gestión general de las actividades del Consorcio.  
2.5 Secretaría del Consorcio  
La Comisión de Dirección y el/la Director/a del Consorcio serán asistidos en las actividades 
cotidianas del Consorcio por la Secretaría del Consorcio, que tendrá su sede en la Institución 
Coordinadora. Las otras instituciones participantes se comprometen a proporcionar el apoyo 
administrativo necesario para el desarrollo de las actividades del Consorcio en el ámbito local: este 
apoyo administrativo se realizará en colaboración con la Secretaría del Consorcio.  
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3. Implementación  
3.1 Organización del título en las universidades participantes  
El Consorcio iniciará el proceso de implantación del EMJM-EMLex como Master en sus 
instituciones de origen a partir del comienzo del primer semestre del año académico 2024-25. 
3.2 Impartición del título  
El título se impartirá a los/as estudiantes matriculados/as en las instituciones participantes según se 
establece en la respectiva legislación universitaria: información detallada de los módulos que se 
ofrecen en cada institución (con referencia a los objetivos, resultados del aprendizaje, programa de 
estudios, bibliografía, requisitos de evaluación, etc.) se proporcionará a todo el estudiantado a través 
de manuales y otra documentación escrita publicados por la institución de acogida.  
El alumnado matriculado cursará el EMJM-EMLex tal y como se indica en el programa de estudios 
y en la descripción del EMJM-EMLex, que consiste en un plan de estudios completo del máster y 
un programa detallado de los módulos y su calendario.  
  


 ECTS  Objetivos y contenidos  


Semestre de 
invierno  
1er semestre  


  Durante el primer semestre los/las estudiantes de las distintas universidades alcanzarán un 
nivel similar de conocimiento que permita la cooperación internacional y el estudio conjunto 
tan pronto como sea posible.  


10  Módulo básico B1: (modulo común: E‐Learning, aprox. 4 horas semanales por semestre): 
Fundamentos básicos de lexicografía: uso, diccionario, entradas lexicográficas, tipología de 
diccionarios, lexicografía y cultura, teoría y práctica, fundamentos de la lexicografía 
computacional. 


10  Módulo básico 2 (en Universidad de origen): un módulo orientado a la lexicografía (aprox. 
4 horas semanales por semestre) impartido por profesorado que participa en el Máster 


   
(5)  
 
(5)  
 
(5) 
 
(5) 


Módulo de destrezas generales (en Universidad de origen):   
B3a curso de Inglés (4‐6  horas semanales por semestre), si fuese necesario, ver (1)  
B3b curso de Alemán (4‐6 horas semanales por semestre),si fuese necesario, ver (1)  
B3c modulo optativo: curso de idiomas (Portugués, Húngaro, Español, Francés, Italiano, 
etc.) 
B3d módulo opcional: informática   
 
(1) De la sección B3a a la B3d: Es obligatorio cursar 5 ECTS, aunque es posible cursar 15 
ECTS; se puede reconocer un máximo de 10 ECTS.   


Suma: 
25‐30  


Durante el primer semestre todos/as los/las estudiantes deberán haber superado 25‐30 
ECTS. Aquellos que hayan superado solo 25 ECTS (p.ej. estudiantes con un 
grado/licenciatura en Alemán y/o Inglés) deberán cursar 35 ECTS en el segundo semestre.    


Semestre de 
verano  
2º semestre  


  El segundo semestre proporciona una panorámica de la lexicografía. Cada universidad ofrece 
contenidos específicos. Los organizadores locales cambian cada año.  
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 10  
  
 
10  
 
10  
 
Suma: 
30  


Módulo avanzado 1:  Redacción académica en Lexicografía: (a) Ciclo de tres conferencias 
impartidas por profesores de distintas universidades a través de vídeo (en línea: e-learning). 
Examen oral o informe escrito del alumnado; (b) Redacción de una reseña sobre un 
diccionario. 
Módulo avanzado 2 (modulo impartido en Universidad de origen): Tema específico (en 
función de los seminarios ofertados en las universidades de origen).   
Módulo práctico (modulo impartido en Universidad de origen): Prácticas por un período de 
4 a 12 semanas en una editorial, otra empresa o instituto de investigación (durante el período 
de descanso entre semestres o durante el semestre).   


Semestre de 
verano:  
4o semestre  


0‐5  
 
25‐30  


Seminario simultáneo al trabajo fin de máster (módulo impartido en la universidad de 
origen)  
Trabajo fin de máster   


120  Total de créditos ECTS  


 
 


3.3 Título conjunto  
Los/las estudiantes que, en el marco de lo indicado anteriormente, completen satisfactoriamente el EMJM-
EMLex, recibirán un título conjunto firmado por todas las IES asociadas y entregado por la IES asociada 
del consorcio EMJM-EMLex en la que el/la estudiante esté matriculado/a en el cuarto semestre (en el que 
el/la estudiante escribe su trabajo fin de máster). El título conjunto se basa en el programa de estudios de 
las IES incluídas y aplicables que hayan firmado el correspondiente convenio. 
 
3.4 Suplemento Europeo al Título  
Además, los estudiantes recibirán un suplemento europeo al Título expedido por la institución en la que 
hayan recibido el Título Conjunto. Este suplemento se establece de acuerdo con los requisitos y 
reglamentos del programa Máster EMLex. No obstante, en caso necesario, se integrarán las características 
locales exigidas por las respectivas IES. 
 
Los socios del  EMJM-EMLex enviarán a la USC una copia del expediente académico de todos los/las 
estudiantes del programa. 


5 cada 
uno  


Módulos avanzados 1 a 10:  
10 módulos ofertados como seminarios intensivos: todo el alumnado debe desplazarse a la 
universidad anfitriona de cada año. Los/las docentes de las universidades participantes 
imparten los seminarios intensivos, el/la docente local puede impartir su seminario a lo largo 
de todo el semestre. El alumnado debe superar 30 (35) ECTS, pero puede, sin embargo, 
cursar más.  La distribucion del plan se establece según publicación específica. 
A 1: Metalexicografía  
A 2: Historia de la lexicografía  
A 3: Modelado y representación de datos en la lexicografía digital 
A 4: Investigación en el uso del diccionario 
A 5: Lexicografía expecializada y terminología 
A 6: Lexicografía computacional  
A 7: Diccionarios y traducción  
A 8: Lexicografía y lexicología  
A 9: Planificación y diseño de diccionarios 
A 10: Lexicografía didáctica 


Suma: 
30-35 


Todos/as los/las estudiantes deben haber cursado 60 ECTS durante el primer año.  


Semestre de 
invierno  
3er semestre 
 


  El tercer semestre se dedica a la especialización y aplicación del conocimiento adquirido en 
el segundo semestre; al mismo tiempo sirve de preparación para el trabajo fin de máster. 
Los contenidos dependen de cada universidad. 
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3.5 Interacción con actores no educativos  
Las instituciones participantes en el EMJMD-EMLex establecerán contacto con los posibles 
empleadores. Se anima a los/las estudiantes a establecer contacto con estos empleadores y con los 
requisitos de profesiones futuras durante las prácticas.  
3.6 Incorporación de académicos  
El Consorcio invitará a académicos destacados en el campo de la lexicografía de todo el mundo a 
participar en la docencia. Será misión del coordinador/a de cada módulo la organización de la 
docencia así como la integración de dichos académicos invitados en su módulo.  
 
4. Publicidad para estudiantes, solicitud, selección, admisión, matrícula, evaluación, seguros, 
viajes, cursos de idiomas, alojamiento, nienestar  
4.1 Calendario 
El calendario para la publicidad del EMJM-EMLex y del procedimiento de solicitud, selección, 
admisión y matrícula se establecerá anualmente por la Comisión con el fin de tener en cuenta los 
calendarios académicos en las universidades participantes, y, en particular, a fin de asegurar que se 
respeten los procedimientos de solicitud.  
4.2 Publicidad  
El Comité velará por que el EMJM-EMLex reciba la publicidad adecuada dentro y fuera de la UE. 
4.3 Solicitudes  
Habrá un procedimiento común de solicitud de admisión en el EMJM-EMLex para todos/todas 
los/las estudiantes que deseen matricularse en esta titulación, con un proceso de selección en línea 
a través de la página web del EMJM-EMLex, con una plataforma en línea a la que todos los 
miembros de la Comisión tendrán  acceso. En sus solicitudes para obtener una beca, los estudiantes 
deben proporcionar detalles de su CV, la motivación para cursar EMLex y la universidad en la que 
solicita iniciar sus estudios. Las lenguas de instrucción son el inglés y el alemán, ya que la docencia 
se impartirá siempre en una de estas lenguas. Los/Las candidatos/as deben poseer competencias en 
recepción de textos que les permitan comprender textos del campo de estudios (comparables al nivel 
B2) y participar activamente en debates especializados (comparables al nivel B1). Estas 
competencias son absolutamente necesarias para participar con éxito en el máster EMJM-EMLex. 
Los conocimientos lingüísticos deberán acreditarse mediante los correspondientes certificados de 
idiomas antes del inicio del programa. 
4.4 Selección  
4.4.1 La Comisión de Selección elegirá a los/las estudiantes para el EMJM-EMLex de acuerdo con 
su experiencia y motivación, teniendo en cuenta los procedimientos y requisitos vigentes en las 
instituciones participantes: en su selección, la Comisión puede indicar que los/las estudiantes 
comiencen en otra universidad diferente a la que el/la estudiante haya propuesto en la solicitud. Al 
hacerlo, el Comité intentará elegir una de las prioridades que el/la estudiante haya indicado en su 
solicitud. 
4.4.2 En el proceso de selección, la Comisión hará todos los esfuerzos necesarios para cumplir con 
los objetivos de no discriminación, garantizando la igualdad de género, la integración de las 
personas con discapacidad, la mejora de la cohesión social y económica y la lucha contra la 
xenofobia.  
4.5 Admisión, Matrícula y Evaluación 
4.5.1 Los estudiantes serán admitidos en el EMJM-EMLex por el Consorcio y se matricularán, de 
acuerdo con las normas vigentes, en las instituciones anfitrionas, se matricularán en una de las 
universidades participantes, que les entregará el título conjunto según lo especificado en la sección 
3.3. La universidad coordinadora custodiará el expediente de todos los alumnos admitidos en el 
EMJM-EMLex;. Además  cada HEI, en donde los/las estudiantes escriban su trabajo fin de máster 
custodiará los expedientes de dichos/as estudiantes, de conformidad con las normativas nacionales. 
 4.5.2 El número total de estudiantes matriculados/as en el primer año de cada promoción  de EMLex 
no podrá superar el número de 30 plazas debido a las tareas de organización de la IES en el segundo 
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semestre, en el que todos el estudiantado y profesorado tendrá que desplazarse a la IES que lo 
organice; aproximadamente la mitad de estas plazas se reservarán a becarios/a del programa. 
4.5.3 Evaluación: Los/Las estudiantes serán evaluados/as en la institución en la que se impartan los 
módulos que cursen. En relación con la evaluación del estudiantado y la comunicación de sus 
resultados, las instituciones son responsables de obtener los resultados de los estudiantes mediante 
sus profesores y de transmitirlos a la Secretaría, a su debido tiempo.  Los resultados de los/las 
estudiantes se transmitirán a la Secretaría y ésta a la institución responsable de la expedición del 
título en una fecha acordada lo antes posible tras el período de evaluación. 
4.6 Gestión de seguros y viajes  
4.6.1 En lo que se refiere a la seguridad social, el alumnado matriculado tendrá que seguir las normas 
vigentes en la institución anfitriona: en lo que respecta a los/las estudiantes que sean titulares de una 
beca Erasmus Mundus-JMD, el Consorcio proporcionará un seguro con el fin de garantizar que 
estos/estas estudiantes tienen la cobertura necesaria para su participación durante EMLex en las 
universidades participantes.  
4.6.2. La institución coordinadora, así como las instituciones anfitrionas del consorcio, 
proporcionarán al estudiantado becado del EMJM que participen en el EMJM-EMLex el apoyo 
adecuado para la organización del viaje y la gestión de los asuntos relacionados con los visados y 
permisos de residencia. 
4.7 Cursos de idiomas, alojamiento y bienestar del estudiantado  
Los miembros del consorcio, a través de las Oficinas de Relaciones Internacionales locales o de 
otros servicios responsables de la recepción de alumando extranjero, facilitarán a los/las estudiantes 
entrantes todos los trámites necesarios, tales como asistencia para la obtención del visado, 
información sobre cursos de idiomas, alojamiento y comedores, así como actividades destinadas a 
permitir su plena integración en el entorno académico de las universidades participantes.. Con este 
fin, las instituciones participantes:  
a) cuando sea necesario, ofrecerán cursos de idiomas al estudiantado del EMJM-EMLex;  
b) velarán por que se disponga de instalaciones adecuadas para el estudiantado y prestarán 
apoyo en la búsqueda de instalaciones de alojamiento suficientes para los/las estudiantes que 
participen en el EMJM-EMLex 
c) proporcionarán al estudiantado de EMJM-EMLex las sesiones iniciales de preparación y las 
tutorías necesarias, y el apoyo de la red local de bienestar estudiantil para garantizar su integración 
en la comunidad académica y estudiantil local. 
Además, los/las estudiantes deberán gozar de los derechos y estarán sujetos a la normativa de la 
institución de acogida durante el período de realización de los estudios en dicha institución, con 
independencia de las instituciones en que estén matriculados.  
 
5. Gestión Financiera  
5.1 Contribución financiera para la Titulación de Máster Conjunto  
Contribución para becas: Los/Las estudiantes becados/as recibirán una beca concedida por la 
EACEA por un importe total de 1400 euros/mes durante todo el período necesario para completar 
el programa de estudios (hasta un máximo de 24 meses), que se destinará a cubrir gastos de viaje, 
solicitud de visado y permiso de residencia, gastos de instalación y manutención. La institución 
coordinadora enviará la cantidad concedida en concepto de beca a las demás IES o directamente a 
los/las estudiantes. 
Contribución institucional: Los costes institucionales del Consorcio aportados por la EACEA en el 
marco del EMJM-EMLex se distribuirán entre la institución coordinadora y las demás IES 
participantes de la siguiente manera:  


La institución coordinadora gestionará directamente la contribución para costes 
institucionales, que se destinará a cubrir los costes de las reuniones de los órganos 
administrativos del Consorcio, la correspondiente participación de los miembros asociados, la 
Secretaría del Consorcio, los profesores invitados y otros costes acordados en el plan de 
financiación del programa EMJM (cf. plan presupuestario).  C
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La institución coordinadora transferirá a las IES participantes el importe que cubra las tasas 
de matrícula correspondientes a sus estudiantes becarios/as de acogida, de acuerdo con los 
términos establecidos en el punto 5.2.1.  
La institución coordinadora transferirá a las IES participantes una cantidad que cubra los 
gastos en que incurrirá la institución anfitriona de cada estudiante inscrito en el EMJM para 
cubrir los costes relacionados con la participación del estudiante en el EMJM-EMLex (por 
ejemplo, inscripciones, biblioteca, laboratorio, cursos de idiomas, seguro médico, cuotas de 
servicios sociales, etc.). 
 


5.2 Tasas de inscripción  
5.2.1. Estudiantes becados/as por el EMJM: las tasas de participación de los/las estudiantes 
becados/as corren a cargo del Consorcio. La Institución Coordinadora transferirá a las IES 
participantes el importe que normalmente cobran estas instituciones en concepto de tasas a su 
estudiantado nacional. 
5.2.2. Estudiantes no becarios/as: Los estudiantes que no sean titulares de una beca EMJM, por los 
que el consorcio reciba los costes institucionales, sólo deberán abonar la cuota de inscripción 
correspondiente. Los/Las estudiantes que no sean titulares de una beca EMJM, por los que el 
consorcio no reciba costes institucionales, deberán abonar anualmente una cuota de inscripción de 
4000 euros para cubrir los costes relacionados con su participación en el EMJM-EMLex (por 
ejemplo, matrícula, biblioteca, laboratorio, matrícula de idiomas, seguro médico, cuotas de servicios 
sociales, etc.). Dependiendo de la disponibilidad de recursos de financiación adicionales, este 
alumnado podrá recibir una ayuda que cubra la diferencia entre los costes reales de las tasas de 
matrícula y cualquier coste administrativo/operativo obligatorio relacionado con la participación del 
estudiante en el EMJM-EMLex y los costes totales de participación pagados por el estudiante. 
 
6. Garantía de Calidad, Supervisión y Evaluación  
6.1 Supervisión  
La Comisión hará un seguimiento a intervalos regulares mediante una revisión de los 
procedimientos existentes, así como de los informes de evaluación interna y externa, del contenido 
académico y curricular, implementación, procedimientos de solicitud y admisión, evaluación  y 
progreso de los alumnos, la gestión financiera y la difusión del  EMJMD-EMLex, a fin de optimizar 
el control de calidad y para mejorar estos aspectos durante el período de implementación. Para ello, 
la Comisión, en cooperación con las instituciones participantes, adoptará mecanismos 
(cuestionarios, reuniones periódicas de seguimiento con el personal y los estudiantes, informes 
periódicos de seguimiento por parte de la Comisión) que permitan el seguimiento de los resultados, 
del procedimiento, del contexto y del impacto (tanto a largo como a corto plazo) del EMJM-EMLex.  
6.2 Aseguramiento de la Calidad  
Una Comisión de Garantia de la Calidad formada por 3-5 miembros internos y externos (incluyendo 
un estudiante del  EMJM-EMLex) revisará anualmente los estándares académicos y prácticas 
administrativas de la titulación y formulará recomendaciones para asegurar que se mantiene un nivel 
alto de calidad de los estándares con respecto a los informes emitidos por los comités regionales 
responsables de la evaluación de los títulos oficiales. 
 
6.3 Evaluación  
6.3.1 Como parte del proceso de seguimiento, la evaluación se llevará a cabo desde el comienzo de 
la ejecución del EMJM-EMLex, tanto a nivel interno como externo.  
6.3.2 Evaluación interna: la Comisión organizará procedimientos de evaluación interna de amplio 
alcance a través de cuestionarios en cada universidad, reuniones de evaluación e informes. Estos 
estarán dirigidos al estudiantado, profesorado y al personal de administración que participen en el 
EMJM-EMLex. Los resultados de estas evaluaciones serán analizados por la Comisión con el fin 
de realizar los cambios necesarios.  
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6.3.3 Evaluación externa: la Comisión solicitará informes anuales de evaluación externa a la 
Comisión de Garantía de Calidad.  
6.3.4. Durante el proceso de evaluación debe garantizarse el cumplimiento de los requisitos de 
protección de datos. 
6.4 Sostenibilidad  
La Comisión de Desarrollo y Sostenibilidad perseguirá la estabilidad a largo plazo del EMJM. En 
el futuro, la financiación del EMJM-EMLex deberá garantizarse por patrocinadores y cuotas de 
inscripción.  
 
7 Publicidad y Difusión  
7.1 Publicidad  
7.1.1 La Comisión organizará mecanismos (a través de Internet, redes sociales, folletos, hojas 
informativas y ponencias en eventos académicos y en revistas, etc.), para publicitar el EMJM-
EMLex entre las instituciones de los miembros del Consorcio y de los miembros asociados, pero 
también ampliamente tanto en la EU como en instituciones de todo el mundo, con el fin de atraer a 
estudiantes de alta calidad. 
7.1.2 Como institución coordinadora, la USC elaborará un manual del Máster, detallando las normas 
y reglamentos del EMJM-EMLex.  
7.2  Difusión  
Los resultados del EMJM-EMLex y las mejores prácticas en su desarrollo serán difundidos por el 
Consorcio a través de las páginas web y las redes sociales, a través de la publicación de folletos y 
hojas informativas, así como a través de actos de divulgación académica.  
 
7.3. Propiedad intelectual 
Cada miembro conservará todos los derechos de propiedad intelectual sobre sus propios logotipos, 
nombres y marcas, así como sobre sus propias herramientas, materiales, servicios. Cualquier uso de 
la marca y/o logotipo y/o cualquier signo distintivo de un miembro por otro queda expresamente 
reservado y estará sujeto al consentimiento previo por escrito de dicho miembro, salvo para la 
ejecución de los servicios objeto del presente convenio. 
En este contexto, cada miembro se compromete a respetar todas las instrucciones que se le indiquen 
en relación con los logotipos, marcas, nombres y signos distintivos de los otros (en adelante, las 
"Marcas"). Como tal, se compromete en particular a reproducir las Marcas según las normas de 
tamaño, color y ubicación y a utilizar el símbolo de marca y de marca comercial apropiado (ya sea 
"™" o "®", según proceda) de conformidad con las directrices y/o los gráficos del otro miembro. 
Cada miembro reconoce el hecho de que conceder el uso de las Marcas, especialmente todos los 
derechos de propiedad intelectual o industrial vinculados a las mismas, no confiere ningún derecho 
de propiedad y uso fuera del Convenio. 
 
8. Disposiciones Generales  
8.1 Disposiciones Legales  
8.1.1 Las instituciones acuerdan que toda persona vinculada al programa en relación con los 
compromisos mutuos asumidos entre sí acatará, se ajustará y cumplirá todas las leyes de los 
respectivos países en los que se ubican las IES participantes u otras jurisdicciones relevantes, así 
como los estatutos, reglamentos y normas disciplinarias promulgados por cada institución. Cada 
institución proporcionará a los participantes en el programa una copia de sus estatutos, reglamentos 
y normas disciplinarias. 
8.1.2 En el caso de que cualquier incidencia o suceso imprevisto imposibilitasen el cumplimiento 
del convenio, ninguna de las partes será responsable ante la otra de los daños causados. En caso de 
que alguno de los miembros del Consorcio suspenda su participación o se retire definitivamente del 
proyecto, se adoptarán todas las medidas razonables para garantizar los derechos académicos de los 
estudiantes matriculados en el programa. 
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8.2 Resolución de conflictos  
Las partes acuerdan que cualquier conflicto que surja en la ejecución de este convenio será resuelto 
amistosamente por parte de la Comisión de Dirección del Consorcio o se resolverá en un foro 
acordado por todas las partes. 
8.3 Enmiendas  
8.3.1 Este convenio puede ser enmendado o modificado mediante un documento escrito firmado por 
todas las partes o podrá ser rescindido por cualquiera de las instituciones participantes por cualquier 
causa  mediante notificación por escrito con seis meses de antelación del representante legal (rector 
o presidente) de la institución que rescinde el acuerdo al representante legal de las demás 
instituciones.  Cualquier rescisión o modificación se hará sin causar perjuicio a los/las estudiantes 
cuyos acuerdos de estudios se extiendan más allá de la fecha de terminación, de forma que todos 
ellos puedan completar los programas en los que se hayan matriculado.  
8.3.2 Este convenio representa el entendimiento completo de las partes con respecto al ámbito del 
acuerdo, sin perjuicio de cualquier información adicional proporcionada en los manuales y acordado 
por las instituciones.  
 
9. Tribunales competentes y ley aplicable 
En caso de que fracasen las negociaciones relativas a este acuerdo, cualquier litigio relacionado con 
el mismo se remitirá a los tribunales del lugar principal del demandado como tribunal competente 
de primera instancia acordado de forma exclusiva. El presente acuerdo y todos los litigios y 
reclamaciones derivados de su objeto se regirán por la lex fori. 
 
 
Firmas:  


el rector de la Universidade de Santiago de Compostela    Fecha / Sello  


el presidente de la Friedrich-Alexander Universität Erlangen-
Nürnberg    Fecha / Sello  


el presidente de la Universidad de Lorraine    Fecha / Sello  


el rector de la Károli Gáspár Református Egyetem (Budapest)    Fecha / Sello  


el rector de la Universidade do Minho    Fecha / Sello  


El rector de la Ilia State University, Georgia   Fecha / Sello  


el rector de la Università degli Studi Roma Tre    Fecha / Sello  


La rectora de la Universität Hildesheim   Fecha / Sello  
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1.10. Justificación del título 


a) Interés académico, científico, profesional y social del título.


La necesidad de llevar adelante una iniciativa específica que incida en un estudio de la 


lexicografía a nivel interuniversitario e internacional, y que atienda a una vertiente investigadora 


así como a la futura inserción del alumnado en el mundo laboral, fue lo que motivó a un grupo 


de profesores de diversas universidades europeas y no europeas a diseñar esta propuesta de 


máster. Así, se planificó  el máster internacional “Máster Europeo en  Lexicografía / European 


Máster in Lexicography / Europäischer Máster für Lexikographie”, el cual arrancó en el año 2009, 


bajo el liderazgo de la Friedrich-Alexander-Universität Nürnberg-Erlangen 


(https://www.emlex.phil.fau.de/).  


El Máster Universitario Erasmus Mundus en Lexicografía European Máster in Lexicography es 


impartido en su primera edición por el consorcio internacional EMJM. Dicho máster ha sido 


acreditado por la  Education, Audiovisual and Culture Executive Agency como Erasmus Mundus 


Joint Master Degree para el período 2015-2020 (ref. 562649_EPP-1-2015-DE-EPPKA1-JMD-MOB; 


Key Action 1) y ha sido verificado por el Consejo Nacional de Universidades y por la Xunta de 


Galicia.  


La Agencia Europea renovó dicho programa para el período 2018-2024 en el programa europeo 


Erasmus Mundus Joint Master Degree (ref. 599092-EPP-1-2018-1-DE-EPPKA1-JMD-MOB1). En 


esta segunda renovación, el Máster Mundus en Lexicografía alcanzó la primera posición entre un 


total 122 solicitudes. Posteriormente el Máster fue verificado por el  Consejo Nacional de 


Universidades y la Xunta de Galicia (https://www.usc.gal/es/estudios/masteres/artes-


humanidades/master-universitario-erasmus-mundus-lexicografia). 


La Education, Audiovisual and Culture Executive Agency reacredita este máster como Master 


Erasmus en Lexicografía en su convocatoria ERASMUS-EDU-2023-PEX-EMJM-MOB para el 


período 2024-2029. La renovación de esta tercera edición por parte de la agencia europea  da 


cuenta de la calidad del máster y de su justificada necesidad en el escenario europeo. Bajo el 


liderazgo de la Universidad de Santiago de Compostela, el Consorcio EMJM responsable del 


Máster Erasmus Mundus en Lexicografía – EMLex – se compone actualmente de los siguientes 


miembros: 


Miembros plenos Miembros asociados 


Universidade de Santiago de Compostela, España Institut für Deutsche Sprache Mannheim, 


Alemania 


Universidade do Minho, Portugal Stellenbosch University, Sudáfrica 


Friedrich-Alexander-Universität Erlangen-


Nürnberg, Alemania 


Pontificia Universidad Católica de Valparaíso, 


Chile 


Université de Lorraine, Francia University of Texas at Austin, USA 


Università Degli Studi Roma Tre, Italia Université Félix Houphouët-Boigny, Abidjan 


 Tbilisi State University, Georgia University of Surrey 
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Károli Gáspár Református Egyetem 


Budapest,  Hungría 


Akademie der Wissenschaften zu Göttingen, 


Alemania 


Universität Hildesheim, Alemania Universität Innsbruck, Austria 


A estos miembros se suma una extensa red de centros de prácticas: se trata de instituciones 


públicas y privadas, editoriales y empresas del sector tanto europeas (con sede en Alemania, 


Francia, Polonia, Grecia, España, Finlandia, Luxemburgo, Reino Unido etc.) como no europeas 


(Sudáfrica, Canadá, Israel, China, Estados Unidos, etc.). Un listado completo se encuentra en 


este enlace. 


La lexicografía es el eje central de la titulación, y la concebimos como una disciplina 


multidisciplinar y digital orientada a las necesidades de una sociedad global y cambiante. La 


lexicografía es una práctica cultural que persigue el objetivo principal de crear diccionarios (en 


línea/impresos). Los diccionarios documentan y preservan el conocimiento lingüístico y social, 


satisfacen las necesidades de información de individuos, grupos y naciones, y sirven para 


promover el entendimiento y el intercambio lingüístico y cultural. Las bases de datos, los 


diccionarios y los sistemas de información léxica son depósitos de conocimientos de alta calidad 


que se consideran un suministro fiable de datos para las sociedades modernas de la 


información. Los cambios sociales también van acompañados de la creciente integración de la 


lexicografía con el procesamiento del lenguaje natural (PLN) y la inteligencia artificial (IA). En 


este contexto, la lexicografía se considera un vínculo entre los conocimientos 


lexicográficos, la IA y las humanidades digitales, y ofrece nuevas oportunidades laborales. 


En definitiva, el conocimiento lexicográfico es fundamental para el desarrollo de recursos para 


seres humanos o máquinas a varios niveles. 


Con lo anteriormente comentado conecta el valor económico y social adjudicado a los 


conocimientos lexicográficos, pues es de interés para empresas de servicios lingüísticos 


(traducción, corrección), para editoriales,  para empresas de tecnologías del lenguaje y TICs, 


para servicios terminológicos, entre otros. Asimismo, la relación entre la lexicografía y la 


enseñanza de segundas lenguas cobra mayor importancia si tenemos en cuenta que vivimos en 


la era de la globalización y que, por tanto, existe una creciente necesidad de comunicación y 


una creciente interdependencia entre los distintos países. En este contexto, nuevos 


métodos, léxicos plurilingües etc. servirán de vehículo transmisor entre sociedades y 


culturas. En el ámbito académico se observa la necesidad de aunar los esfuerzos para elaborar 


recursos lexicográficos. Tanto a nivel universitario como escolar crece el estudiantado 


procedente de otros países y comunidades lingüísticas, que se pueden enmarcar en el 


contexto migratorio o que se puede poner en relación con intercambios Erasmus y otros 


programas. Cabe subrayar, por tanto, el valor del diccionario como instrumento 


imprescindible para el aprendizaje de las lenguas, incluida, en este caso, también la 


lengua materna, y la necesidad de elaborar diccionarios multilingües y reversibles. A su vez, 


las lenguas de acceso requeridas, la(s) propia(s) lengua(s) materna(s) del alumnado y las 


diferentes estancias de movilidad y prácticas externas en diferentes países contribuye a la 


formación de especialistas multilingües. 


Por tanto, parece de carácter primordial ofrecer una formación interdisciplinar y científica para 


los/as futuros/as lexicógrafos/as. A su vez, cabe señalar que las habilidades y competencias 


implicadas en este máster permiten posicionar al alumnado a nivel europeo en áreas como la 


traducción, el aprendizaje, la investigación, pero también en el campo de la investigación de 
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proyectos estratégicos, como, por ejemplo, el PERTE. Nueva economía de la Lengua, por citar 


alguno.  


La singularidad de este máster radica en el hecho objetivo de que no existe un programa de sus 


características (con excepción de la edición actual) que atienda no sólo a la formación científica 


sino, además, al contacto con el mundo laboral mediante la realización de prácticas en distintos 


centros. Este último aspecto es de especial relevancia al no existir una vía específica para la 


formación de lexicógrafos en varios de los países que integran el consorcio. El máster se 


caracteriza, en definitiva, por la especificidad de los contenidos, los cuales se abordan de modo 


interdisciplinar, intercultural, interlingual e interuniversitario, por la atención a diferentes 


destrezas y competencias, por la diversificación de la oferta, metodología y tipología de módulos 


y asignaturas, por la movilidad del estudiantado y profesorado, por la realización del Practicum 


y por un cuerpo docente conformado por especialistas reconocidos en el campo de estudio. 


Para medir el interés por el máster EMLex, el Consorcio llevó a cabo una campaña publicitaria en 


Facebook e Instagram en marzo de 2021 y 2022. Los destinatarios eran jóvenes de entre 20 y 25 


años del grupo de interés "Lingüística, Filología y Traducción" y los países objetivo, en  2021, EE. 


UU. (Nueva York, Rhode Island, San Francisco, Washington), Gran Bretaña (Belfast, Birmingham, 


Cardiff, Edimburgo, Glasgow, Liverpool, Londres, Manchester, etc.), Canadá (Halifax, Montreal, 


Quebec, Toronto) y Australia (Brisbane, Melbourne, Perth, Sídney, Adelaida), y en 2022 Gran 


Bretaña (Londres, Cambridge, Oxford, Manchester, Edimburgo, Glasgow, Birmingham, Bristol, 


Cardiff, Essex), Japón (Tokio, Yokohama, Kioto, Osaka, Nagoya, Fukuoka, Sapporo, Hiroshima, 


Sendai, Shizuoka, Saitama, Niigata), Corea del Sur (Seúl, Busan, Daejeon, Daegu, Incheon, 


Gwangju, Sowon, Ulsan, Yongin, Goyang) y Taiwán (Taipéi, Nuevo Taipéi, Taichung, Kaohsiung, 


Taoyuan, Tainan, Hsinchu, Keelung, Chiayi, Changhua). Esta selección de países está relacionada 


con  estrategias de internacionalización.  Los resultados de la campaña publicitaria de 2021 en 


términos de eficacia son extremadamente buenos: el objetivo se superó con creces con 158.635 


visualizaciones; el resultado esperado se incrementó en más de un 1500%. El CTR (click-through 


rate), es decir, el número de personas que hicieron clic en nuestro anuncio tras ver el vídeo 


promocional, también es muy bueno y se sitúa en el 0,48% (el valor esperado para este tipo de 


campaña es del 0,45%-0,50%). Esto demuestra un alto nivel de interés por EMLex. Además, el 


acceso y la navegación por el sitio web de EMLex aumentaron en más de un 500%. El impacto de 


la campaña de 2022 también es muy positivo.  


b) Procedimientos de consulta internos y externos utilizados para la elaboración del


plan de estudios. 


Para la elaboración del plan de estudios el Consorcio cuenta con diferentes vías de consulta 


internos y externos:  


● La Comisión Curricular Interuniversitaria, que hace un seguimiento de la evolución de la


disciplina y de sus aplicaciones.


● La Comisión de Calidad Interuniversitaria, que analiza, a través de las encuestas de


satisfacción del alumnado, sus observaciones relativas al plan de estudios.


● La Comisión de Sostenibilidad Interuniversitaria, que cuenta con miembros externos


procedentes del sector empresarial y profesional, los cuales aportan una visión


complementaria a la académica.


● Las publicaciones científicas sobre la disciplina.
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● Las 15 hipótesis en lexicografía Villa Vigoni  “Dictionaries for the Future – The Future of


Dictionaries. Challenges to Lexicography in a Digital Society“, elaboradas por 18


especialistas de los campos de la investigación de diccionarios, lexicografía práctica,


lenguas extrajeras, ciencia de la traducción y lingüística aplicada


(https://www.emlex.phil.fau.eu/about-us/publications/other/).


● Los Coloquios anuales que organiza el Consorcio con participación de representantes de


diferentes sectores, así como las actividades de promoción en universidades y centros


de investigación externos al consorcio y las actividades de “Third Mission”, que suponen


el establecimiento de contactos con instituciones diferentes.


● Las ofertas de trabajo enviadas directamente al Consorcio como referente lexicográfico


por parte de editoriales, empresas del sector de las comunicaciones y de nuevas


tecnologías y de servicios multilingües.


● Las demandas de asociaciones como ASIALEX, AMERICALEX, Dictionary Society of North


America o EURALEX.


c) Incardinación en el contexto de la planificación estratégica de la universidad o del sistema


universitario de la Comunidad Autónoma, la oferta global de títulos y potencialidad de la/s


universidad/es que lo imparten para alcanzar los resultados de aprendizaje planificados


Este máster se incardina en el contexto estratégico de internacionalización de los programas de 


la Universidad. En esta línea, como Máster Erasmus Mundus, cuenta con un total de 8 miembros 


de pleno derecho y 8 miembros asociados, junto con la red de todos las instituciones y centros 


de prácticas a nivel mundial. Junto con la propia configuración del Consorcio, la 


internacionalización se concreta a través de (a) formas innovadoras de cooperación y formación, 


(b) el intercambio de experiencias para el desarrollo ulterior de redes de cooperación


institucionales y personales con especial atención a una sociedad multilingüe, multicultural e


igualitaria, (c) el mantenimiento y la intensificación de las estructuras creadas en el mundo


profesional internacional para estudiantes y docentes y (d) el fomento de la percepción mundial


del máster en su singularidad, así como su establecimiento internacional.


El máster ha sido acreditado  por la Comunidad Europea en el área Ciencias Sociales y 


Humanidades con las siguientes prioridades y ámbitos (Priorities 2019-2024 (europa.eu)): 


Prioridad 2: Una Europa adaptada a la era digital 


Ámbito: D-2-2 - Capacitación de las personas mediante la educación y las 


competencias   


Ámbito político: P-2-5 - El entorno adecuado para las redes y servicios digitales 


Una sociedad global y multilingüe requiere nuevos canales de comunicación digital, obras de 


referencia electrónicas e interactivas innovadoras y plataformas de enseñanza, aprendizaje y 


formación orientadas al usuario y manejables. Con la digitalización, un enfoque adecuado y 


crítico de los sistemas de información léxica adquiere cada vez más importancia, especialmente 


en el contexto de los objetivos de Política lingüística del Consejo de Europa, con su énfasis en el 


multilingüismo y el aprendizaje permanente. C
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Además, este máster cumple directrices centrales explicitadas en el documento «Galicia 2030: 


Perfiles Profesionales de Futuro y Nuevas. Titulaciones y Especialidades«, entre las que destaca 


la premisa de la internacionalización: “Una universidad internacional que promueva la movilidad 


y el intercambio de sus estudiantes, docentes e investigadores/as con las universidades y 


entidades más prestigiosas del mundo, que disponga de capacidad para acoger a colectivos 


internacionales y ofrezca programas formativos que estimulen la experiencia intercultural, 


profundizando en las dimensiones socioeducativas, académicas e investigadoras desde una 


perspectiva europea y mundial.” A su vez, se señalan competencias clave como el pensamiento 


crítico, la alta flexibilidad y la capacidad de adaptación a entornos inciertos y cambiantes, entre 


otros.  
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